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Oryginalna instrukcja obstugi Adebar/Adefix

Fotelik do przewozenia dzieci grupy 2/3 (15 - 36 kg)

Drodzy rodzice! Kupujgc fotelik Adebar/Adefix zdecydowaliscie si¢ na wybor bez-
pieczenstwa i komfortu dla swojego dziecka. Gratulujemy!

1 Wstep

Aby pozna¢ wszystkie funkcje Baier Adebar/Adefix i upewnic sig, ze dziecko
bedzie podrézowato samochodem bezpiecznie i komfortowo, uwaznie przeczytaj
catos¢ niniejszej instrukcji obstugi. Przechowaj jg do pézniejszego uzytku w przewi-
dzianym do tego schowku [H] od spodu siedziska.

1.1 Objasnienia do stosowania instrukcji obstugi
Trojkat z wykrzyknikiem ostrzega o potencjalnych urazach - od lekkich do
ciezkich.

Koto z literg ,i” oznacza uzyteczne informacje o stosowaniu fotelika.

Instrukcje czynnosci, ktére trzeba wykonaé w okreslonej kolejnosci, sg ponumerowa-
ne:

1. ..
2. ..

Na rozktadoéwce oktadki widoczne sg ilustracje, ktorych nalezy bezwzglednie prze-
strzegac przy czytaniu instrukcji. Grafiki oznaczane sg (numerami), a poszczegodine
czgsci [wielkimi literami].

1.2 Certyfikacja

Adebar/Adefix [A] zostat poddany kontroli i uzyskat atest w oparciu o wymogi ECE
R 44/04. Mozna go stosowac wytgcznie w pojezdzie wyposazonym 3-punktowe pasy
bezpieczenstwa wedtug ECE R 16 lub innego, poréwnywalnego standardu.
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2 Bezpieczenstwo

Przestrzegaj ponizszych zalecen, aby lepiej chroni¢ zycie dziecka i jednoczesnie
wydtuzy¢ zywotnos¢ Adebar/Adefix.

Czesci nieruchome i elementy z tworzywa sztucznego fotelika musza by¢
ustawione i zamontowane w taki sposéb, aby przy normalnym uzytkowa-
niu pojazdu nie mogty zosta¢ zakleszczone pod ruchomym fotelem lub

w drzwiach pojazdu.

Przy zapinaniu dziecka pasy musza by¢ zawsze napiete i nie moga by¢ prze-
krecone. Jezeli pas nie jest napiety, to w razie wypadku na dziecko dziatajg
znacznie wieksze obcigzenia. Im blizej przylega pas do ciata, tym wieksze
jest bezpieczenstwo dziecka.

Korzystaj wytgcznie z zapigcia pasa przypisanego do fotela, na ktérym
umieszczony jest fotelik do przewozenia dzieci i zwré¢ uwage na prawidtowg
pozycje fotelika.

Wymien fotelik po wypadku, jezeli uderzenie byto silniejsze od zwyktej sttucz-
ki (uderzenie z predkoscig okoto 10 km/h).

Chron zycie dziecka, nigdy nie modyfikujgc fotelika bez zgody odpowiedniego
urzedu i zawsze przestrzegajac instrukcji montazu fotelika.

Chron fotelik przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Storice
mogtoby silnie rozgrza¢ pojedyncze elementy, o ktére moze poparzy¢ sig
dziecko.

W instrukcji obstugi samochodu sprawdz, czy jest dozwolony montaz fotelika
do przewozenia dzieci na fotelu pasazera. Jezeli jest to dopuszczalne,
upewnij sie, ze fotel jest ustawiony w najbardziej odsunietej pozycji, aby
zminimalizowac¢ sit¢ uderzenia poduszki powietrznej w dziecko.

Zabezpiecz bagaz w pojezdzie. Przedmioty latajgce po pojezdzie moga za-
graza¢ zyciu dziecka. Daj dobry przyktad i zapnij pasy. Osoby bez zapigtych
pasow bezpieczenstwa réwniez mogg by¢ zagrozeniem dla dziecka.

Nie pozostawiaj dziecka w foteliku bez nadzoru.

A did A
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3 Informacje ogdlne

Podczas podrézy zapewnij dziecku dostatecznie diugie przerwy, aby mogto
zrealizowaé swojg potrzebe ruchu.

Dla ochrony foteli w samochodzie w Baier Kindersitz GmbH mozna zaméwi¢
pokrowiec ochronny, podktadany pod fotelik [A]. Ponadto, stosujgc tunel
Isofix [0], mozesz ochroni¢ strefe wokét mocowan Isofix.

Jezeli to mozliwe, dziecko powinno zawsze wsiada¢ do pojazdu i z niego
wysiada¢ po stronie chodnika.

4  Rysunek pogladowy produktu

Z produktem mozna zapoznac¢ sie na podstawie rysunkéw od (1) do (3). Fotelik do
przewozenia dzieci Adebar/Adefix [A] skiada sig z nastepujgcych elementow:

« Siedzisko [F]
« Oparcie [E]
« Zagtowek [B]

« Opcjonalnie: Zabezpieczenie przed uderzeniem z boku [J]

4.1 Pierwszy montaz

Fotelik do przewozenia dzieci Adebar/Adefix dostarczany jest w dwdch cze$ciach:
siedzisko [F] oraz oparcie [E] z zagtéwkiem [B].

1. Utéz siedzisko [F] na podtodze (4).
2. Wi6z haki [K] oparcia [E] do wgtebien [L] w siedzisku [F] (4).
3. Podnos$ oparcie [E], az ustyszysz wyrazne klikniecie.

= Fotelik jest gotowy do uzytku.

4.2 Dostosowanie do wielkosci dziecka
Fotelik Adebar/Adefix jest atestowany dla dzieci do wzrostu 150 cm.

Prawidtowo ustawiony zagtéwek [B] jest niezbedny dla zapewnienia bezpieczenstwa
i komfortu dziecka i pozwala optymalnie wykorzystac¢ zalety uko$nego prowadzenia
pasow.

1. Pociggnij uchwyt [I] z tytlu zagtéwka [B] lekko do gory.
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2. Jednoczesnie przesun zagtéwek [B] do gory lub w dét (5).

= Zagtéwek jest ustawiony prawidtowo, kiedy pomigdzy jego dolng krawedzig,
a plecami dziecka pozostaje odlegto$¢ ok. 2 - 4 cm (6). Wazne jest przy tym,
aby gorny pas przechodzit ponad ramionami dziecka.

4.3 Akcesoria

Do fotelika Adebar/Adefix dostepne sa nastgepujace akcesoria:
* organizer

« zabezpieczenie przed uderzeniem z boku, prawe i lewe [J]

« fluorescencyjny tunel Isofix [0] jako prowadnice utatwiajgce wprowadzenie moco-
wania

* pokrowiec ochronny na fotel samochodowy
« torba ochronna na fotelik

4.4 Montaz zabezpieczenia przed uderzeniem z boku
Do fotelika Adebar/Adefix mozna opcjonalnie zaméwi¢ dwa zabezpieczenia przed
uderzeniem z boku [J]. Zapewniajg one dziecku dodatkowa ochrone przy uderzeniu
bocznym.
Jezeli zabezpieczenia zostang zamdwione od razu, razem z fotelikiem, po lewej i pra-
wej strony oparcia [E] znajduja sie po trzy rzepy.
1. Przypnij zabezpieczenie oznaczone literg ,R” po prawej stronie oparcia (patrzac
w tym samym kierunku co dziecko) (7).
2. Przypnij zabezpieczenie oznaczone literg ,L” po lewej stronie oparcia (patrzac
w tym samym kierunku co dziecko) (7).

Jezeli zabezpieczenia przed uderzeniem z boku zamoéwisz pdzniej, w opakowaniu
znajdziesz opis, w jaki sposéb umiesci¢ rzepy na oparciu fotelika.

4.5 Montaz tunelu Isofix

Montaz tunelu Isofix opisano w cze$ci poswigconej montazowi fotelika z ramionami
podtrzymujgcymi Adefix (patrz rozdziat 6.1).
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5 Wybér miejsca

Nigdy nie stosuj fotelika z pasem 2-punktowym. Narazatoby to zycie Twojego
dziecka.

W instrukcji obstugi pojazdu przeczytaj, jakie miejsca sq odpowiednie do
montazu fotelikéw do przewozenia dzieci i gdzie znajdujg sie mocowania
Isofix.

Zwro¢ uwage na to, aby fotelik zawsze przylegat do oparcia fotela w pojez-
dzie i aby zagtéwek fotela w tym nie przeszkadzat (13).

Add

Fotelik do przewozenia dzieci mozna stosowa¢ w nastepujgcy sposéb:
« ustawiajgc go w kierunku jazdy
« z wykorzystaniem 3-punktowych paséw bezpieczenstwa

« na fotelu pasazera, jezeli jest maksymalnie odsunigty. Przestrzegaj zalecen w in-
strukcji obstugi pojazdu.

* na zewnetrznych fotelach z tytu

« na srodkowym fotelu z tytu, jezeli jest wyposazony w 3-punktowe pasy bezpieczen-
stwa.
Nie wolno ustawiac¢ fotelika tytem do kierunku jazdy na fotelu samocho-
A du ustawionym w kierunku jazdy. Ustawienie tytem do kierunku jazdy jest
dozwolone wytgcznie, jezeli fotel w pojezdzie réwniez ustawiony jest tytem
do kierunku jazdy, moga na nim normalnie podrézowac osoby doroste i jest
wyposazony w 3-punktowe pasy bezpieczenstwa. Przy fotelu, na ktérym
zamontowany jest fotelik, nie moze by¢ wtgczona poduszka powietrzna.

6 Montaz fotelika do przewozenia dzieci

Fotelik do przewozenia dzieci wystgpuje w dwéch wersjach:

« Z ramionami podtrzymujgcymi Adefix [G] do pétuniwersalnego montazu i przy wsu-
nigtych ramionach podtrzymujgcych Adefix do uniwersalnego montazu (Adefix).

« Bez ramion podtrzymujgcych Adefix do uniwersalnego montazu (Adebar).

6.1 Montaz z mocowaniami Isofix (pétuniwersalne)

Przy wyborze Adefix z ramionami podtrzymujgcymi Adefix [G], fotelik mozna przy-
twierdzi¢ do fotela pojazdu na mocowaniach Isofix.

Na dotgczonej lidcie znajdziesz informacje, w jakich pojazdach dostepne sg zamoco-
wania Isofix
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Aktualng liste typdw pojazdéw mozna znalez¢ pod: www.kindersitz.de.

Producent zaleca montaz fotelika z ramionami podtrzymujgcymi Adefix [G]
zawsze, gdy jest to mozliwe. Pétuniwersalny montaz zwigksza bezpieczen-
stwo przy uderzeniu bocznym i zabezpiecza fotelik, kiedy nie jest stosowany.

Montaz:

Wszystkie grafiki, zwigzane z montazem i demontazem ramion podtrzymujacych
Adefix [G] sg pokazane na rozkladéwce na jasnozielonym tle.

W instrukcji obstugi pojazdu przeczytaj, jakie miejsca sg odpowiednie do
montazu fotelikdw do przewozenia dzieci i gdzie znajdujg sie mocowania
Isofix.

1. Przy zamoéwieniu wraz z Adefix tunelu Isofix [O], umie$¢ go w mocowaniach
Isofix pojazdu, tak jak na rysunku (9).

N

. Wysun ramiona podtrzymujace Adefix [G] z obudowy fotelika, naciskajac dzwignie
[N] po obu stronach siedziska (10).

= Ramiona wysuwajg sig¢ automatycznie do pozycji koncowej. Pozycja koncowa
oznaczona jest na zielono [@] (9).

w

. Wsun ramiona podtrzymujgce Adefix [G] w razie potrzeby przez tunel Isofix [O]
az do mocowan Isofix samochodu i doci$nij mocno, az ustyszysz kliknigcie ozna-
czajgce ich zatrzasniecie (11).

= Prawidtowe zatrzasniecie wida¢ dodatkowo poprzez zielone oznaczenie [R] na
przycisku do otwierania [M] na ramionach podtrzymujgcych Adefix [G] (11).

4. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ zatrzasnigcia.

[$)]

. Wsuna¢ fotelik [A] w kierunku oparcia fotela pojazdu, az tyt oparcia fotelika [E]
bedzie do niego przylegat catg powierzchnig (12).
Zwro¢ uwage, ze ramiona podtrzymujgce Adefix [G] mozna wsunaé do
siedziska [F] fotelika tylko po zatrzasnigciu.

Po przypadkowym zwolnieniu dzwigni [N], poprzez cofnigcie zgbatki [P]
mozesz zwolni¢ ramie podtrzymujgce i ustawi¢ je ponownie w potozeniu
wyjsciowym (9).
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6.2 Montaz z mocowaniami Isofix (uniwersalne)

Jezeli chcesz zatozy¢ Adefix bez zamocowania na ramionach podtrzymujacych lub
przy wyborze Adebar, fotelik do przewozenia dzieci stawia sie po prostu na fotelu
samochodu.

Kiedy nie przewozisz dziecka, zapnij pas 3-punktowy na pustym foteliku, aby
w razie wypadku ochroni¢ pasazeréw przed urazami spowodowanymi przez
czesci latajgce w pojezdzie.

Catkowicie wsun ramiona podtrzymujgce Adefix [G] systemu Adefix, aby wybra¢
montaz uniwersalny.

Zaktadanie:

Podczas stosowania fotelika do przewozenia dzieci bez mocowan Isofix, ustawia sie¢
go na fotelu samochodu i przypina pasem 3-punktowym razem z siedzgcym na nim
dzieckiem.

Fotelik wolno mocowa¢ wytgcznie pasami 3-punktowymi, atestowanymi
w oparciu o regulacje ECE nr 16 lub poréwnywalne normy.

7  Zapinanie pasow dziecku

Pamietaj: Pasy bezpieczenstwa w pojezdzie musza by¢ zawsze umieszczone
w prowadnicach [C] oraz [D] Adebar/Adefix.

dziecka.
Daj dobry przyktad i zapnij pasy.

' Pamietaj: Im blizej pas przylega do ciata, tym wieksze jest bezpieczenstwo

1. Pozwdl dziecku usigsé¢ na foteliku Adebar/Adefix i upewnij sie, ze jest on usta-
wiony na odpowiedni wzrost dziecka (6).

2. Wyciagnij pas bezpieczenstwa pojazdu.

3. Przeciaggnij pas przed dzieckiem w kierunku zamknigcia i jednoczes$nie umie$¢
czg$¢ ledzwiowg pasa pod prawg i lewg dolng prowadnicg [D] (14).

Zwro¢ uwage, aby cze$¢ ledzwiowa pasa byta umieszczona tak nisko na
ciele dziecka, jak to mozliwe. W ten sposéb miednica dziecka jest przytrzy-
mywana prawidtowo, co zapobiega powazniejszym urazom w razie wypadku.

4. Zatrzasnij koncowke pasa w zamku i upewnij sie, ze potgczenie jest prawidtowe.
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5. Napnij pas i utéz jego goérng czesc¢ po stronie zamka réwniez w dolnej prowadnicy
(15).

Upewnij sig, ze goérny pas utozony jest w dolnej prowadnicy, a nie poza nig
‘ (16).

6. Wprowadz goérng czes¢ pasa do gérnej prowadnicy [C] (17). W tym celu nacisnij
dzwignie [S].

= Gorna prowadnica pasa [C] otworzy sie i mozna zatozy¢ pas bezpieczenstwa.
7. Zwolnij dzwignig [S].

= Gérna prowadnica pasa [C] zamknie sie automatycznie, przytrzymujgc pas
bezpieczenstwa.

Zwré¢ uwage, aby pas byt prawidtowo umieszczony w prowadnicy i nie byt
zakleszczony pomiedzy nig a dzwignig.

8 Odpinanie paséw dziecku
1. Roztgcz zamek pasa bezpieczenstwa.
2. Odciagnij pas od dziecka.
= Pas opuszcza dolng prowadnicg [D] i zwija sie automatycznie.

3. Aby zwolni¢ pas z gérnej prowadnicy [C] naci$nij dzwignie [S]. Gérna prowadnica
[C] otworzy sie i mozna wyja¢ pas (17).

9 Demontaz fotelika do przewozenia dzieci przy mocowaniach Isofix

Aby utatwi¢ otwieranie ,ramion podtrzymujgce Adefix ", przesunac¢ siedzisko
lekko w kierunku oparcia.

-

. Przesun przycisk do otwierania [M] w kierunku dzwigni [N] (8).

= Zatrzaski ramion podtrzymujacych [G] otwierajg sig.

N

. Wyciagnij ramiona podtrzymujace Adefix [G] fotelika z mocowan Isofix pojazdu
(18).

w

. Wsung¢ ramiona podtrzymujgce Adefix [G] do siedziska [F] w takim stopniu, aby
zielona strzatka bytg niewidoczna.
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10 Czyszczenie

Pokrycie Adebar/Adefix sktada sie z trzech elementéw. Mozna je prac¢ zgodnie
z informacjami na metce.

Nie wolno stosowac fotelika bez pokrycia. Wolno stosowaé wytacznie
pokrycie atestowane przez producenta, poniewaz jest ono integralng czescia
fotelika.

10.1 Sciaganie pokrycia

Aby $ciggna¢ pokrycie, roztgcz oparcie [E] oraz siedzisko [F] w kolejnosci odwrotnej

do pierwszego montazu (patrz rozdziat 4.1). Ustaw zagtéwek [B] w najwyzszej pozycji

(5).

Oparcie

1. Zwolnij klips tasiemki z tytu, ponizej zagtéwka.

2. Sciagnij pokrycie do przodu i w dét. Na dole oparcia pokrycie zamocowane jest
kolejng tasiemka.

Zagtowek

Pokrycie zagtéwka [B] przeprowadzone jest z przodu fotelika, pod pokryciem oparcia
i mocowane do spodniej strony oparcia [E].

1. Zwolnij dwa haki od spodu oparcia [E].

2. Zdejmij od tytu dwie gumki z haczykéw od spodu zagtowka [B].

3. Sciggnij pokrycie do przodu.

4. Pociagnij do przodu pasek materiatowy pokrycia za pokryciem oparcia.
Siedzisko

1. Zwolnij po dwa haki z przodu i z tytu, od spodu siedziska [F].

2. Sciagnij pokrycie do gory.
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10.2 Naciaganie pokrycia
Oparcie

1. Wprowadz tasme gumowa od spodu oparcia [E].

2. Sciggnij pokrycie w gére wzdtuz oparcia [E].

3. Zamknij klips tasiemki z tytu, ponizej zagtowka.

4. Umies$c¢ brzeg pokrycia w prawym i lewym wpuscie przy krawedzi oparcia [E].
Zagtowek

Pokrycie zagtéwka [B] wprowadza si¢ z przodu fotelika pod pokryciem oparcia i mocu-
je od spodu oparcia [E].

1. Zawie$ dwie gumki na haczykach od spodu zagtéwka [B].
2. Naciggnij pokrycie na zagtéwek [B].
3. Wprowadz paski materiatu za pokrycie oparcia.
4. Zahacz dwa haki od spodu oparcia [E].
Siedzisko
1. Zahacz dwa haki z przodu od spodu siedziska [E].
. Naciagnij pokrycie na siedzisko [F].

2

3. Zahacz dwa haki z tytu od spodu siedziska [F].

4. Naciggnij pokrycie na dwa przewyzszenia siedziska [F].
5

. Zwro¢ uwage na to, aby poczworne listki zostaty umieszczone w przewidzianych
do tego celu szczelinach.

10.3 Czyszczenie elementow z tworzywa sztucznego

Elementy z tworzywa sztucznego Adebar/Adefix mozna oczysci¢ wilgotng $Scierkg
nasaczong delikatnym $rodkiem czyszczacym.

Nie stosowac¢ $rodkéw Sciernych i ostrych $rodkéw czyszczacych do czysz-
czenia elementéw z tworzywa sztucznego.
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11 Utylizacja

Rozt6z fotelik na czesci i usun pokrycia.

Ponizsze elementy nalezy zutylizowa¢ osobno:

« pokrycie

« czesci z tworzyw sztucznych

« czgs$ci metalowe

A Podczas utylizacji fotelika przestrzegaj lokalnie obowigzujacych przepisow.

12 Gwarancja / czesci zamienne

12.1 Gwarancja

Baier Kindersitz GmbH udziela trzyletniej gwarancji na wady produkcyjne lub mate-
riatowe. Okres gwarancyjny biegnie od momentu zakupu fotelika. Za potwierdzenie
stuzy data na rachunku. Dlatego rachunek nalezy przechowywac przez caty okres
gwarancyjny.

Gwarancja nie obejmuje:

« naturalnego zuzycia i szkéd wynikajgcych z nadmiernego obcigzenia

« szkod wynikajgcych z nieprawidtowego lub niezgodnego z przeznaczeniem stoso-
wania.

Z zakresu gwarancji wylaczone sg rowniez roszczenia zwigzane z wyblaknigciem
materiatu. Pokrycie Adebar/Adefix wykonane jest z materiatéw bardzo wysokiej ja-
kosci, o duzej trwatosci koloréw, jednak promieniowanie UV moze powodowac ich wy-
blaknigcie. Nie jest to wada materiatowa, lecz efekt zwigzany z normalnym zuzyciem.

Woprowadzanie modyfikacji fotelika powoduje wygasnigcie gwarangii.

12.2 Czesci zamienne

Do fotelika Adebar/Adefix mozna w Baier Kindersitz GmbH zamoéwi¢ nastepujgce
czesci zamienne:

« Pokrycie fotelika

« Element styropianowy zagtéwka

12 Art.-Nr. 0550.33 / 02



PL Slikovno gradivo

[A] Zadrzevalni sistem za otroke Adebar/Adefix
[B] Naslonjalo za glavo

[C] Zgornje vodilo pasu

[D] Spodnje vodilo pasu

[E] Hrbtni del

[F] Lupina sedeza

[G] Zaskocni roki Adefix

[H] Predal za navodila za uporabo

[11 Rocaj

[J] Blazina za boc¢na tréenja

[K] Kavelj hrbtnega dela

[L] Odprtine v sedezni lupini

[M] Gumb za odpiranje

[N] Rocica (Isofix)

[O] Predor Isofix

[P] Zobata letev

[Q] Zelena oznaka (zasko&na roka)
[R] Zelena oznaka (gumb za odpiranje)

[S] Rocica (Vodilo pasu)
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Originalna navodila za uporabo Adebar/Adefix

Zadrzevalni sistem za otroke Skupine 2/3 (15 - 36 kg)

Spostovani starsi, z nakupom sedezZa za otroke Adebar/Adefix ste sprejeli varno in
udobno odlogitev za Vagega otroka. Cestitamo!

1 Uvod

Da bi lahko spoznali obseg funkcij Baier Adebar/Adefix in, da se lahko Va$ otrok

vozi varno in udobno v avtu, pazljivo preberite celotna navodila za uporabo. Shra-
nite jih za morebitno bodoce branje v ustreznem predalu [H] na spodniji strani lupine

sedeZa.

1.1 Pojasnila za rabo navodil za uporabo
' Trikotnik s klicajem opozarja na lazjo ali tezjo telesno poskodbo.

. Krog z ,i“ oznacuje koristna priporogila za ravnanje z zadrzevalnim sistemom
za otroke.

Navodila za ravnanje, ki jim morate slediti v dolo¢enem vrstnem redu, so ostevil¢ena:
1. ...
2. ..

Na zlozZljivem papirju na platnici se nahajajo slike, na katere morate biti pozorni pri
branju priro¢nika. Slike so oznacene s pomogjo (Stevilk) in posamezni deli pa z
(velikimi érkami) .

1.2 Dovoljenje

Proizvod Adebar/Adefix [A] ustreza zahtevam standarda ECE R 44/04. Lahko ga
uporabljate samo v enem avtu s tritockovnim avtomatskim avtomobilskim varnostnim
pasom, ki je v skladu z ECE R 16 ali s katerimkoli sistemom, ki je v skladu s primerlji-
vimi standardi.
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2  Priporo¢ila za varno uporabo

Bodite pozorni na sledeca priporocila za varnost Vasega otroka in za podaljSanje
trajnosti Vasega Adebar/Adefix .

Toge in plasti¢ne dele zadrzevalnega sistema za otroke je treba postaviti in
namestiti tako, da bi se pri normalni rabi avtomobila ne ujeli pod premikajo¢im
se sedezem ali v vratih avtomobila.

Pasovi morajo vedno biti zategnjeni in nikakor ne smejo biti zviti. Ce pasovi
niso zategnjeni, obstaja vecja moznost, da v slu¢aju prometne nesrece se
Vas$ otrok poskoduje. Cim tesneje je pas pritrjen na telo Vasega otroka, tem
vi§ja je varnost.

Za Va$ avtomobilni sedez uporabljajte samo to, kar je potrebno za namestitev
zadrzevalnega sistema za otroke, predvideno u$esce varnostnega pasu in
pazite na njegov pravilni polozaj.

Po nesreci zamenjajte zadrzevalni sistem za otroke, ¢e je udarec bil mo¢nejsi
od udarca v primeru lazjega tréenja v parkiris¢u (udarec pri priblizno 10 km/h).

Za varnost Vasega otroka nikoli ne spreminjajte zadrzevalnega sistema za
otroke brez dovoljenja pooblas¢enega organa in vedno spostujte navodila za
vgradnjo zadrzevalnega sistema za otroke.

Varno ravnajte z zadrzevalnim sistemom za otroke tako, da se nikoli ne
nahaja pod direktnimi sonénimi Zarki. Deli se lahko mo¢no segrejejo in lahko
povzrocijo opekline na kozi Vasega otroka.

Preberite v navodilih za uporabo Vasega avtomobila ali je namestitev zadr-
Zevalnega sistema za otroke dovoljena na prednjem potniSkem sedezu. V
tak§nem slucaju bodite pozorni, da je prednji potniski sedez vklopljen ¢imbolj
nazaj, da bi zmanjsali mo¢ zra¢ne blazine na Vasem otroku.

Pritrdite prtliago v VaSem avtu. Blago naokrog bi lahko $kodovalo Zivljenju

Va$ega otroka. Bodite v zgled in vedno pritrdite pasove, ker tudi nepritrjene
osebe v avtu lahko predstavljajo nevarnost za Vasega otroka.

Ne dovolite, da Vas otrok sedi v zadrzevalnem sistemu za otroke brez
nadzora.

A dddd s
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3  Splosna priporocila

Privoscite VaSemu otroku dovolj pavz med dolgimi voznjami, da se lahko
malo premika.

Za za$c¢ito sedezev Vasega avtomobila lahko pri Baier Kindersitz GmbH
narodite podlago za sedeze, ki jo lahko postavite pod [A] zadrzevalni sistem
za otroke. Poleg tega lahko s pomocjo predora Isofix [0] za&¢itite obmocja
okoli pritrdiS¢ Isofix.

Ce obstaja priloZnost, dovolite, da Va$ otrok izstopi in vstopi vedno na strani
plo¢nika.

4  Pregled proizvodov

Pregled proizvodov je viden na slikah (1) do (3). Zadrzevalni sistem za otroke Ade-
bar/Adefix [A] sestavljajo slededi elementi:

« Lupina sedeza [F]

« Hrbtni del [E]

« Naslonjalo za glavo [B]

* Neobvezno: Blazina za boc¢na tréenja [J]

4.1 Prvavgradnja
Dobava zadrzevalnega sistema za otroke Adebar/Adefix je sestavljena iz dveh
posiljk:
Lupina sedeza [F] in hrbtni del [E] z naslonjalom za glavo [B].
1. Naslonite lupino sedeza [F] na tla (4).
2. Vodite kavlje [K] hrbtnega dela [E] v odprtine [L] lupine sedeza [F] (4).
3. Zravnaijte hrbtni del [E] dokler ne sliSite odlocen "klik".

= Samo potem bo zadrZevalni sistem za otroke pripravljen za uporabo.

4.2 Prilagoditev visini telesa
Proizvod Adebar/Adefix je primeren za otroke, ki niso visji od 150 cm.

Pravilno names$&eno naslonjalo za glavo [B] je potrebno za varnost in udobnost Vase-
ga otroka, da lahko optimalno izkoristite vodilo ramenskih pasov.
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1. Povlecite ro¢aj [I] na hrbtni strani naslonjala za glavo [B] rahlo navzgor.
2. Premikajte isto¢asno naslonjalo za glavo [B] navzgor ali navzdol (5).

= Naslonjalo za glavo je pravilno name$ceno, ¢e med spodnjim robom naslonjala
ter ramenom Vasega otroka je pribl. 2 -4 cm razdalje (6). Pomembno je, da lezi
pas za ramena nad rameni Vasega otroka.

4.3 Dodatki

Za Adebar/Adefix so na razpolago sledeci dodatki:

* Organizator

« Blazina za bo¢na tréenja desno in levo [J]

* Fluorescentni predor Isofix [O] kot pomo¢ pri vstavljanju
* Prevleke za sedeze avta

« Varnostna torba za sedez za otroke

4.4 Pritrditev blazine za bo¢na tréenja
Po Zelji lahko narocite dodatno k Adebar/Adefix dve blazini za bo¢na tréenja [J] .
Te nudijo Vasemu otroku dodatno zasc¢ito v slu€aju bo¢nega tréenja.

Ce ste blazino za boéna tréenja Ze narocili skupno z zadrzevalnim sistemom za otroke,
se na desni in levi strani hrbtnega dela [E] nahajajo tri velcro trakovi.

1. Povezite blazino za bo¢na tréenja, ki je oznacena z "R" s tisto, ki se nahaja v smeri
gledanja Vasega otroka, na desni strani hrbtnega dela (7).

2. Povezite blazino za bo¢na tréenja, ki je oznacena z "L" s tisto, ki se nahaja v smeri
gledanja Vasega otroka, na levi strani hrbtnega dela (7).

Ce kupite blazino za bo&na tréenja samo potem, ko ste Ze dobili zadrZevalni sistem
za otroke, boste skupaj z blazino za bo¢na tréenja dobili tudi opis za lepljenje velcro
trakov na hrbtni del.

4.5 Vgradnja predora Isofix

Vgradnja predora Isofix je opisana pri vgradnji avtosedeZa z zaskon¢no roko Adefix
(glej poglavje 6.1).

Art.-Nr. 0550.33 / 02 19

Si
5 lzbira sedeznega mesta

Nikoli ne uporabljajte zadrzevalni sistem za otroke z dvotockovnim pasom.
Zivljenje Vagega otroka bo zaradi tega v nevarnosti.

Preberite navodila za uporabo Vasega avtomobila, kateri so primerni sedezi
za namestitev zadrZzevalnega sistema za otroke in kje se nahajajo pritrdis¢a
Isofix.

Pazite, da je zadrzevalni sistem za otroke vedno postavljen na hrbtni del
avtomobilnega sedeza in, da je naslonjalo za glavo neobremenjeno (13).

Add

Zadrzevalni sistem za otroke lahko uporabljate kot sledi:
* v smeri voznje
« s tritockovnim avtomatskim avtomobilskim varnostnim pasom

« na prednjem potniSkem sedezu, ¢e je sedez voznika vklopljen ¢imbolj nazaj. Priporo-
¢amo Vam, da ste pozorni na navodila za uporabo Vasega avtomobila.

* na zunanjih zadnjih sedezih

« na srednjem sedezu zadaj, ¢e ima ta na razpolago trito¢kovni avtomatski avtomobil-
ski varnostni pas.

na sedezu, ki je nastavljen vnaprej. Uporaba nazaj je dovoljena samo na
vozilih, ki imajo sedeze postavljene po nazaj, e so ta vozila tudi ustrezna za
prevoz ljudi in imajo na razpolago tritockovni avtomatski avtomobilski varno-
stni pas. Nobena zra¢na blazina ne sme delovati na avtomobilnem sedezu.

' Zadrzevalni sistem za otroke ne smete uporabljati v nasprotni strani voznje

6 Vgradnja zadrzevalnega sistema za otroke
Zadrzevalni sistem za otroke je na razpolago v dveh razli¢icah:

« Z zaskoc€no roko Adefix [G] za semi-univerzalno vgradnjo in pri zaskocni roki Adefix
za univerzalno vgradnjo (Adefix).

« Brez zasko¢ne roke Adefix za univerzalno vgradnjo (Adebar).

6.1 Vgradnja s pritrdis¢i Isofix (semi-univerzalno)

Ce ste se odlogili za Adefix z zasko&no roko Adefix [G] , lahko pritrdite zadrZevalni
sistem za otroke na avtomobilne sedeze s pomocjo pritrdis¢ Isofix.

Preko seznamov o razli¢nih vrstah na razpolago, lahko ugotovite katera vozila imajo
na razpolago pritrdis¢a Isofix.
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Posodobljen seznam o razli¢nih vrstah najdete pod www.kindersitz.de.

Proizvajalec Vam priporo¢a vgradnjo zadrzevalnega sistema za otroke z
zaskoc¢no roko Adefix [G], ¢e je le to mogoce. Semi-univerzalna vgradnja
zvis$a varnost pri boénem tréenju ter zagotovi zadrzevalni sistem za otroke pri
neuporabi.

Vgradnja:

Na zlozljivem papirju so na razpolago vse grafike, ki zadevajo vgradnjo in odstranjeva-
nje zaskocne roke [G] in so oznacene s svetlo zeleno.

za namestitev zadrZevalnega sistema za otroke in kje se nahajajo pritrdis¢a

' Preberite navodila za uporabo Vasega avtomobila, kateri so primerni sedezi
Isofix.

-

. Ce ste dodatno naroéili predor Isofix k Adefixu [0] , jih vodite v pritrdi§&a Isofix
Vasega vozila, kot je prikazano na sliki (9) .

N

. lzvlecite zasko¢no roko Adefix [G] iz ohi§ja zadrzevalnega sistema za otroke preko
aktiviranja rocice [N] na obeh straneh lupine sedeza (10).

= Zaskoéne roke se avtomati¢éno premaknejo v konéni polozaj. Konéni polozaj je
oznacen z zeleno oznako [@] (9).

w

. Po potrebi, vodite zasko¢ni roki Adefix [G] skozi predor Isofix [O] do pritrdi$¢ Isofix
v vozilu in moéno potisnite zasko¢ni roki dokler ne boste slisali "klika" (11).

= Pravilno namescenje je oznaceno $e dodatno preko zelene oznake [R] na
gumbu za odpiranje [M] na zasko¢nih rokah Adefix [G] (11).

4. Preverite ali je name$¢enje pravilno.

(4]

. Potisnite zadrzevalni sistem za otroke [A] v smer hrbtnega dela avtomobilnega
sedeza, dokler hrbtni del zadaj [E] ne sloni vodoravno (12).

Bodite pozorni, ker zaskoc¢ni roki Adefix [G] sta lahko vklju¢eni samo v pritrje-
nih polozajih v lupino sedeza [F] zadrZevalnega sistema za otroke.

. V slucaju, da bi rocico [N] nehote sprozili, lahko preko potiskanja zobate le-

tve [P] sprostite zasko€no roko in jo ponovno privedete v zacetni polozaj (9).
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6.2 Vstavitev brez pritrdi$¢ Isofix (univerzalno)

Ce zelite vstaviti Adefix brez pritrditev preko zaskocne rogice ali ste se odlogili za
Adebar , bo zadrzevalni sistem za otroke samo postavljen na avtomobilni sedez.

Zascitite zadrzevalni sistem za otroke pri voznji brez otrok s tritockovnim
avtomatskim avtomobilskim varnostnim pasom, da bi preprecili poSkodovanje
ostalih sopotnikov zaradi letecih delov.
Vgradite dokonéno zaskoc¢ni roki Adefix [G] Vasega Adefix za univerzalno vgradnjo.
Vstavitev:

Ce uporabljate zadrzevalni sistem za otroke Adebar/Adefix brez pritrdisé Isofix, je ta
postavljen na avtomobilni sedez in priprt skupno z Vasim otrokom s pomocjo tritockov-
nega avtomatskega avtomobilskega varnostnega pasa.

Zadrzevalni sistem za otroke lahko ima homologacijo samo v skladu s pravil-
nikom ECE §&t. 16 ali v skladu z enim primerljivim standardom za trito¢kovni
avtomatski avtomobilski varnostni pas.

7 Pripenjanje VaSega otroka

vodilih pasov [C] in [D] Adebara/Adefixa .

Bodite pazljivi na: Cim tesnej$e je pas pritrjen na telo Vasega otroka, tem
vi§ja je varnost.

' Bodite v zgled in privezite se.

1. Dovolite, da se Va$ otrok usede v Adebar/Adefix in prepricajte se, da je zadrze-
valni sistem za otroke namescen na pravilno visino (6).

' Bodite pazljivi na: Varnostni pas Vasega avtomobila mora vedno lezati v

2. Povlecite ven varnostni pas avta.

3. Povlecite varnostni pas pred otrokom v smer sponke varnostnega pasu in polozite
trebusni pas pod desno in levo spodnje vodilo pasu [D] (14).

nacin bo medenica pravilno zadrzana in lahko preprecite huj$e poskodbe v

' Pazite, da se trebusni pas nahaja ¢im bolj globoko pri telesu otroka. Na ta
sluéaju prometnih nesre¢.

4. Zataknite vzmetni jeziCek v uSesce in prepricajte se, da je pas pravilno zapet.
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5. Poostrite medenicni pas in naslonite na enak nacin zgornji del pasu pod spodnje
vodilo pasu (15).

Pazite, da se zgornji del pasu nahaja v spodnjem vodilu pasu in ne izven
vodila pasu (16).

6. Povlecite zgornji del pasu v zgornje vodilo pasu [C] (17). Pri tem sprozite rocico
[S].
= Zgornje vodilo pasu [C] se odpre in lahko vloZite varnostni pas.

7. |zpustite rocico [S] .
= Zgornje vodilo pasu [C] se avtomati¢no zapre in varnostni pas ostane zadrzan.

Pazite, da lezi pas celotno v vodilu pasu in, da ni stisnjen med rocico in
vodilom pasa.

8 Odpenjanje Vasega otroka
1. Odprite uSesce varnostnega pasu.
2. Odstranite varnostni pas od otroka.
= Pas zapusti spodnje vodilo pasu [D] in se avtomati¢no navije.

3. Da bi odpravili pas iz zgornjega vodila pasu [C] sprostite rocico [S], zgornje vodilo
pasu [C] se odpre, da lahko izvzamete varnostni pas (17).

9 Odstranjevanje zadrzevalnega sistema za otroke Adebar/Adefix
pri pritrdiscih Isofix

Da ,podpori za roke Adefix“ laze odprete, porinite sedez nalahno v smeri
A naslonjala za hrbet.
1. Potisnite gumb za odpiranje [M] v smer rocice [N] (8).
= Mreza zaskocnih rok Adefix [G] se odpre.
2. Povlecite zasko¢ni roki Adefix [G] sedeza iz pritrdiS¢ Isofix avtomobila (18).

3. Porinite podpori za roke Adefix [G] v sedeZno $koljko [F] tako dale¢, da zelene
pusdice ni vec videti.
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10 Ciséenje

Previeka Adebara/Adefixa je sestavljena iz treh delov. Te lahko operete v skladu s
prisitimi navodili za vzdrzevanije.

Ne smete uporabljati zadrzevalni sistem za otroke brez prevleke za sedez.
Lahko uporabljate samo prevleko za sedez, ki jo proizvajalec dovoljuje, kajti
ta predstavlja integralni del zadrzevalnega sistema za otroke.

10.1 Odstranitev previek

Razstavite proizvod tako, da odstranite prevlieko hrbtnega dela [E] in lupine sedeza
[F] v obratnem vrstnem redu prve vgradnje (glej poglavje 4.1). Postavite naslonjalo za

Hrbtni del
1. Sprostite sponko elastike na hrbtni strani naslonjala za glavo.

2. Odstranite prevleko tako, da jo povle¢ete vnaprej in proti spodaj. Na spodniji strani
hrbtnega dela je previeka pritriena z dodatno elastiko.

Naslonjalo za glavo

Prevleka naslonjala za glavo [B] vodi v sprednji del zadrZzevalnega sistema za otroke
pod prevleko naslonjala za hrbet in je pritrjena na spodnji del hrbtnega dela [E] .

1. Sprostite oba kavlja na spodnjem delu hrbtnega dela [E].

2. Sprostite elasticne trakove iz kavljev na spodnjem delu naslonjala za glavo [B] od
zadaj.

3. Odstranite prevleko tako, da jo povlecete vnaprej.

4. Povlecite vnaprej trakove iz blaga prevleke, ki se nahajajo za prevleko naslonjala
za hrbet.

Lupina sedeza

1. Sprostite oba kavlja, tistega spredaj in tistega zadaj na spodnjem delu lupine
sedeza [F].

2. Odstranite prevleko tako, da jo povlecete navzgor.
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10.2 Obdajanje s previeko
Hrbtni del

1. Potegnite elastiko na spodnji del hrbtnega dela [E] .

2. Povlecite prevleko navzgor, vzdolz hrbtnega dela [E].

3. Zaprite sponko elastike na hrbtni strani naslonjala za glavo.

4. Vstavite rob prevleke v desno in levo rezo za robom hrbtnega dela [E].
Naslonjalo za glavo

Prevleka naslonjala za glavo [B] vodi v spredniji del zadrzevalnega sistema za otroke
pod prevleko naslonjala za hrbet in je pritrjena na spodnji del hrbtnega dela [E] .

1. Obesite oba elasti¢na trakova v kavljih na spodnji del naslonjala za glavo [B] od
zadaj.

2. Povlecite pokrivalo ¢ez naslonjalo za glavo [B].

3. Vodite trakove iz blaga za prevleko naslonjala za hrbet.

4. Obesite oba kavlja na spodniji del hrbtnega dela [E] .
Lupina sedeza

1. Obesite oba kavlja spredaj na spodnji del lupine sedeza [F] .
2. Povlecite pokrivalo ¢ez lupino sedeza [F].

3. Obesite oba kavlja zadaj na spodniji del lupine sedeza [F] .
4. Povlecite pokrivalo ¢ez dve povecaniji lupine sedeza [F].

5. Bodite pazljivi, da bodo $tirikotni listi¢i ponovno postavljeni v ustrezno rezo.

10.3 Ciséenje plastiénih delov
Plasticne dele Adebara/Adefixa lahko ocistite s pomocjo viazne krpe ter milega
cistila.

Za CiSCenje plasticnih delov ne uporabljajte nobenih Cistilnih proizvodov in
nobenih ostrih detergentov.
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11 Odstranjevanje

Razdelite sedeZ na posamezne dele in odstranite previeke sedeza.
Loceno odstranite slede¢e elemente:

« Previeka

« Plasticni deli

« Kovinski deli

Pri odstranjevanju zadrzevalnega sistema za otroke Vam priporo¢amo, da
sledite lokalnim pravilom Vase drzave.

12 Garancija / Nadomestni deli

12.1 Garancija
Baier Kindersitz GmbH Vam zagotavlja triletno garancijo za napake iz proizvodnje ali
materiala. Garancija zacne veljati od dne nakupa zadrZzevalnega sistema za otroke.
Kot dokaz se uposteva datum na racunu. Shranite zato racun med celotnim obdobjem
veljave garancije.
Garancijo ni mozno podaljSati za:
< naravne ucinke obrabe ter za okvare zaradi prekomernega

izkoris¢anja
« Okvare zaradi neprimerne ali nestrokovne uporabe

Ravno tako, garancija ne krije razbarvanih materialov. Previeka Adebara/Adefixa
je napravljena z visoko kvalitetnimi ter razbarvanju opornimi materiali. Tu se ne gre za
napake pri materialu, vendar za normalne znake obrabe.

Obdobje garancije se prekine, ¢e vnesete nedovoljene spremembe na zadrzevalni
sistem za otroke.

12.2 Nadomestni deli

Za Adebar/Adefix lahko pri Baier Kindersitz GmbH narocite slede¢e nadomestne
dele:

« Prevleka za sedez

« Stiroporni del za naslonjalo za glavo
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S1 Legenda k obrazkom

[A] Detsky zadrziavaci systém Adebar/Adefix
[B] Opierka hlavy

[C] Horné vedenie pasa

[D] Dolné vedenie pasa

[E] Chrbtova cast

[F] Sedacia ¢ast

[G] Aretatné ramena Adefix

[H] Priecinok pre navod na pouzivanie

[1] Drzadlo

[J] Bocné calunenie proti narazu

[K] Haky chrbtovej Casti

[L] Vyrezy sedacej ¢asti

™
[N] Paka (Isofix)
[O] Tunel Isofix
[P] Ozubena ty¢

Otvaracie tlacidlo

[Q] Zelena znacka (areta¢né rameno)
[R] Zelena znacka (otvaracie tlacidlo)

[S] Paka (vedenie pasa)
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Originalny navod na pouzivanie Adebar/Adefix

Detsky zadrziavaci systém skupiny 2/3 (15 - 36 kg)

Mili rodicia, kiipou detskej sedacky Adebar/Adefix ste sa rozhodli pre bezpecné
a pohodiné rieSenie pre svoje dieta. Srde¢ne vam gratulujeme!

1 UOvod

Ak chcete spoznat v8etky moznosti autosedacky Baier Adebar/Adefix a svojmu
dietatu umoznit bezpe¢nu a pohodinu jazdu vo vaSom aute, pozorne si precitajte
cely tento navod na pouzivanie. Uschovajte ho na dalSie ¢itanie v Specidlnom prie-
¢inku [H] na spodnej strane sedacej Casti.

1.1 Vysvetlivky k praci s navodom na pouzivanie
Trojuholnik s vykriénikom varuje pred lahkym az tazkym poranenim tela.

Kruh so znakom ,i“ oznacuje uzitocné pokyny pre manipulaciu s detskym
zadrZiavacim systémom.

Pokyny pre ukony, ktoré sa musia vykonat v urcitom poradi, su ocislované:
1. ..
2. ..

Na roztvaracej strane obalu su kresby, ktoré treba pri ¢itani navodu bezpodmienecne
sledovat. Obrazky su oznacené (¢islami) a jednotlivé diely [vel'kymi pismena-
mi].

1.2 Schvalenie

Autosedacka Adebar/Adefix [A] bola odski$ana a schvalena podla poziadaviek
normy ECE R 44/04. Smie sa pouzivat len vo vozidle vybavenom 3-bodovymi bezpe¢-
nostnymi pasmi podla normy ECE R 16 alebo inej porovnatelnej normy.
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2 Bezpecnostné pokyny

Riadte sa nasledujucimi pokynmi, aby ste chranili Zivot svojho dietata a prediZili Zivot-
nost autosedacky Adebar/Adefix .

Tvrdé Casti a plastové diely detského zadrziavacieho systému treba umiestnit
a namontovat tak, aby sa pri normalnom pouzivani vozidla nemohli zachytit
pod pohyblivé sedadlo ani do dveri auta.

Pasy musia byt pri pripatani vzdy napnuté a nesmu sa prekrutit. Nenapnuty
péas zvysuje zatazenie, ktorému je dieta v pripade nehody vystavené. Cim
tesnejsie pas obopina telo dietata, tym vacsia je jeho bezpecnost.

Pouzivajte len zamok pasa uréeny pre sedadlo, na ktorom je namontovany
detsky zadrziavaci systém, a dajte pozor na jeho spravnu polohu.

Vymerite detsky zadrziavaci systém po nehode, ak bol naraz silnej$i nez
Lbuchnutie na parkovisku“ (naraz rychlostou asi 10 km/h).

Chréarite zZivot svojho dietata aj tym, Ze nikdy neupravite detsky zadrziava-
ci systém bez povolenia Uradov a vzdy budete dodrziavat navod na jeho
montaz.

Chrarite detsky zadrziavaci systém pred priamymi slne¢nymi lu¢mi. Jednotli-
vé diely sa moézu silno zohriat' a dieta by sa na nich mohlo popalit.

V navode k va8mu vozidlu sa docitate, ¢i je v iom povolené pouzitie detské-
ho zadrzZiavacieho systému na sedadle spolujazdca. Ak ano, nezabudnite,
Ze sedadlo spolujazdca ma byt zacvaknuté v najzadnejSej polohe, aby sa
minimalizovalo pdsobenie vahy airbagu na dieta.

Zaistite jednotlivé kusy batoziny vo vozidle. Poletujice predmety mozu ohro-
zit Zivot vasho dietata. Budte vzdy vzorom a priputajte sa. Aj nepriputané
osoby v aute predstavuju pre dieta nebezpecenstvo.

Nenechavajte dieta sediet v detskom zadrziavacom systéme bez dozoru.

AAldddd A
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3  Vseobecné pokyny

Pri dlhych cestach doprajte dietatu dostatok prestavok, aby mohlo naplnit
svoju potrebu pohybu.

Na ochranu sedadla vo vozidle si mézete vo firme Baier Kindersitz GmbH
objednat chrani¢ sedadla, ktory podlozite pod detsky zadrziavaci systém
[A]. Okrem toho mozete pomocou tunelov Isofix [O] chranit oblasti okolo
ukotveni Isofix.

Ak sa d&, nechajte dieta nastupovat a vystupovat vzdy len na strane chod-
nika.

4  Prehlad o vyrobku

Prehlad o vyrobku je znazorneny na obrazkoch (1) az (3). Detsky zadrziavaci systém
Adebar/Adefix [A] sa sklada z tychto prvkov:

« Sedacia Cast [F]

« Chrbtova ¢ast [E]

« Opierka hlavy [B]

« Volitelné: Bo¢né ¢alunenie proti narazu [J]
4.1 Prva montaz

Detsky zadrziavaci systém Adebar/Adefix sa dodava vo dvoch ¢astiach:
Sedacia ¢ast [F] a chrbtova ¢ast [E] s opierkou hlavy [B].

1. Polozte sedaciu ¢ast [F] na podlahu (4).
2. Zasunte haky [K] chrbtovej ¢asti [E] do vyrezov [L] v sedacej Casti [F] (4).
3. Narovnajte chrbtovu ¢ast [E], az zacujete ,kliknutie*.

= Teraz je detsky zadrZiavaci systém pripraveny na pouzivanie.

4.2 Prisposobenie na velkost tela
Autosedacka Adebar/Adefix je schvalena pre deti do vySky 150 cm.

Spravne nastavenie opierky hlavy [B] je nutnostou pre bezpec¢nost a pohodlie dietata,
aby sa dalo optimalne vyuzit diagonalne vedenie ramenného popruhu.
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1. Potiahnite drzadlo [I] na zadnej strane opierky hlavy [B] mierne nahor.
2. Zaroven pohybujte opierkou hlavy [B] nahor alebo nadol (5).

= Opierka hlavy je spravne nastavena, ked je medzi spodnou hranou opierky
hlavy a ramenom dietata vzdialenost asi 2 — 4 cm (6). Ddlezité je tiez, aby bol
ramenny popruh nad ramenom dietata.

4.3 Prislusenstvo

K autosedacke Adebar/Adefix je nasledujuce prislusenstvo:
* Organizér

« Pravé a lavé bo¢né alunenie proti narazu [J]

* Fluorescenény tunel Isofix [O] ako navadzacia pomocka

* Chranic¢ sedadla

* TaSka na detsku autosedacku

4.4 Montaz boc¢ného €altnenia proti narazu

Volitelne si mozZete k autosedacke Adebar/Adefix objednat dve bo¢né ¢alinenia
proti nérazu [J]. Predstavuju dodato¢nu ochranu dietata v pripade bo¢ného narazu.

Ak ste si bo¢né ¢allnenie proti narazu objednali spolu s detskym zadrzZiavacim systé-
mom, su vpravo a vlavo na chrbtovej opierke [E] po tri suché zipsy.

1. Zachytte bo¢né Calunenie proti narazu oznac¢ené pismenom ,R" na, v smere
pohladu dietata, pravu stranu chrbtovej opierky (7).

2. Zachytte bo¢né ¢alunenie proti ndrazu oznacené pismenom ,L“ na, v smere pohla-
du dietata, lavu stranu chrbtovej opierky (7).

Ak ste bo¢né Calunenie proti narazu kupili az po kipe detského zadrzavacieho systé-
mu, najdete pri tomto €altneni opis, ako treba pripevnit suché zipsy na chrbtovu ¢ast.
4.5 InsStalacia tunela Isofix

Instalacia tunela Isofix je uvedena pri opise montaze detskej autosedacky s aretaénymi
ramenami Adefix (pozri kapitolu 6.1).
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5 Vol'ba miesta pre autosedacku

Nikdy nepouzite detsky zadrziavaci systém s 2-bodovym pasom. Ohrozili by
ste tym zivot svojho dietata.

V navode k vozidlu sa docitate, ktoré sedadla si vhodné na montaz detského
zadrziavacieho systému a kde su ukotvenia Isofix.

Maijte na pamati, Ze detsky zadrziavaci systém musi vzdy priliehat k chrbtovej
opierke sedadla a nesmie ho v tom obmedzovat opierka hlavy (13).

dd g

Detsky zadrziavaci systém sa smie pouzivat takto:
* v smere jazdy
« s 3-bodovym bezpecnostnym pasom

« na sedadle spolujazdca, ak je toto sedadlo v najzadnejSej polohe. Riadte sa pokynmi
uvedenymi v ndvode na pouzivanie vozidla.

« na krajnych zadnych sedadlach
« na prostrednom zadnom sedadle, ak je vybavené 3-bodovym pasom.

Detsky zadrziavaci systém nesmiete pouzivat otoceny proti smeru jazdy na
sedadle, ktoré je v smere jazdy. PouZivanie autosedacky otocenej proti smeru
jazdy je povolené len na sedadle, ktoré je tiez otocené proti smeru jazdy, ak
je toto sedadlo schvalené na prepravu dospelych a je vybavené 3-bodovym
pasom. Na sedadlo vozidla nesmie pdsobit' Ziadny airbag.

6 Instalacia detského zadrziavacieho systému
Detsky zadrziavaci systém existuje vo dvoch vyhotoveniach:

« S aretaénymi ramenami Adefix [G] pre polouniverzalnu intalaciu a pri zasunutych
aretaénych ramenach Adefix pre univerzalnu instalaciu (Adefix).

« Bez aretacnych ramien Adefix pre univerzalnu instalaciu (Adebar).

6.1 Instalacia s ukotvenim Isofix (polouniverzalna)

Ak ste sa rozhodli pre Adefix s aretacnymi ramenami Adefix [G], moZete detsky
zadrziavaci systém pripevnit na sedadla s ukotveniami Isofix.

PriloZzeny zoznam typov uvadza, v ktorych vozidlach su ukotvenia Isofix.

Aktualny zoznam typov najdete na stranke www.kindersitz.de.
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Vyrobca odporuca instalaciu detského zadrziavacieho systému s aretaény-
mi ramenami Adefix [G] vzdy, ked je to mozné. Polouniverzalna instalacia
zvysSuje bezpecnost pri boénom naraze a zaistuje detsky zadrziavaci systém
v Case, ked sa nepouziva.

Montaz:

Na roztvaracej strane su svetlozelenou farbou vyznacené vsetky nakresy, ktoré sa
tykaju montaze a demontaze s aretatnymi ramenami Adefix [G] .

V navode k vozidlu sa docitate, ktoré sedadla su vhodné na montaz detského
zadrziavacieho systému a kde su ukotvenia Isofix.

1. Ak ste si spolu s Adefixom objednali tunely Isofix [0], zasurite ich do ukotveni
Isofix vo vozidle, ako vidno na obrazku (9).

2. Vysurite aretatné ramena Adefix [G] z telesa detského zadrziavacieho systému
tak, Ze stlacite paky [N] na oboch stranach sedacej ¢asti (10).

= Aretacné ramend vyjdu automaticky do koncovej polohy. Koncova poloha je
oznacena (9) zelenou znackou [@Q].

w

. Pripadne zavedte aretaéné ramena Adefix [G] cez tunely Isofix [0] aZ po ukotve-
nia Isofix vo vozidle a pevne proti nim zatlacte aretatné ramena, az s pocutelnym
Jkliknutim® zaklapnua (11).

= Spravne zacvaknutie mozno navy$e spoznat (11) podla zelenej znacky [R] na
otvaracom tlacidle [M] na aretacnych ramenach Adefix [G] .

4. Skontrolujte spravne zacvaknutie.

[$)]

. Posuvajte detsky zadrziavaci systém [A] v smere chrbtovej opierky sedadla, az
k nej zadna Cast' chrbtovej ¢asti sedacky [E] svojou plochou prilieha (12).

Majte na pamati, Ze aretacné ramena Adefix [G] sa daju zasunut do sedacej
Casti [F] detského zadrziavacieho systému len v zacvaknutom stave.

Ak ste nedopatrenim uvolnili paku [N], mézZete zasunutim ozubenej tyce [P]
spat uvolnit aretatné rameno a znova ho dat do vychodiskovej polohy (9).
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6.2 Instalacia bez ukotvenia Isofix (univerzalna)

V pripade, ak chcete nasadit Adefix bez upevnenia pomocou aretacnych ramien
alebo ste sa rozhodli pre Adebar , sa detsky zadrziavaci systém montuje len na
sedadlo vozidla.

Pri jazde bez dietata zaistite detsky zadrziavaci systém 3-bodovym pasom,
aby ste pri pripadnej nehode chranili ostatnych cestujucich vo vozidle pred
letiacimi ¢astami.
Uplne zasufite aretaéné ramena Adefix [G] sedacky Adefix pre univerzalnu montaz.
Vkladanie:

Ak pouzivate detsky zadrziavaci systém bez ukotveni Isofix, treba ho dat na sedadlo
a spolu s dietatom priputat pomocou 3-bodového pasa.

Detsky zadrziavaci systém sa smie upeviiovat len pomocou 3-bodovych
pasov schvalenych podla nariadenia ECE €. 16 alebo inej podobnej normy.

7  Pripuatanie dietat'a

a [D] sedacky Adebar/Adefix.
' Pamatajte: Cim tesnejsie prilieha bezpeénostny pas na telo dietata, tym

' Pamatajte: Bezpecnostny pas vozidla musi ist vzdy cez vedenia pasa [C]

vysSia je bezpec€nost dietata.

' Chodte vzdy prikladom a priputavajte sa aj vy.

1. Nechajte dieta usadit sa v sedacke Adebar/Adefix a skontrolujte, ¢i je detsky
zadrziavaci systém spravne nastaveny na velkost dietata (6).

2. Vytiahnite bezpec€nostny pas vozidla.

3. Zavedte bezpecnostny pas pred dietatom smerom k zamke pasa a viozZte pritom
bedrovy pas pod pravé a lavé vedenie pasa [D] (14).
Zabezpecte, aby bedrovy pas lezal tak hiboko na tele dietata, ako je to len
mozné. Tak je mozné spravne udrzat panvu a zabranit va¢s$im poraneniam
v pripade nehody.

4. Zaklapnite vycnelok bezpeénostného pasa do zamky vo vozidle a skontrolujte, ¢i
sa spravne zaistil.

36 Art.-Nr. 0550.33 / 02



SK
5. apnite bedrovy pas a vloZte ramenny pas na strane zamky pasa taktiez pod dolné
vedenie pasa (15).

Nezabudnite, Ze ramenny pas musi byt v dolnom vedeni pasa, nie mimo
neho (16).

6. Zavedte ramenny pas do horného vedenia pasa [C] (17). Stlacte pritom paku [S].
= Horné vedenie pasa [C] sa otvori a bezpe¢nostny pas doriho mozno vlozit.
7. Pustte paku [S].

= Horné vedenie pasa [C] sa automaticky zatvori a bezpe€nostny pas sa v iom
zachyti.

Skontrolujte, i je pas naozaj celkom vo vedeni pasa a nie zachyteny medzi
pakou a vedenim pasa.

8 Odpasanie diet'ata
1. Otvorte zdmku bezpeénostného pasa.
2. Odtiahnite bezpe¢nostny pasa od dietata.
= Pas vyjde z dolného vedenia pasa [D] a automaticky sa navinie.

3. Uvolnite pas z horného vedenia pasa [C] tak, Ze stlacite paku [S]. Horné vedenie
pasa [C] sa otvori a bezpe¢nostny pas mozete vybrat (17).

9 Vymontovanie detského zadrzavacieho systému pri ukotveni
Isofix

Aby sa ,aretacné ramena Adefix" dali lahsie otvorit, posurite sedadlo miernou
silou k opierke chrbta.

N

. Posurite otvaracie tlacidlo [M] v smere paky [N] (8).

= Poistky aretacnych ramien Adefix [G] sa otvoria.

N

. Vytiahnite aretacné ramena sedacky Adefix [G] z ukotveni Isofix vo vozidle (18).

w

. Zasuite aretacné ramena Adefix [G] do sedacej ¢asti [F] natolko, aby nebolo
vidiet' zelenu Sipku.
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10 Cistenie

Potah sedaciek Adebar/Adefix sa sklada z troch ¢asti. Tie sa mézu prat podla
pokynov na nasitych $titkoch.

Detsky zadrziavaci systém sa nesmie pouzivat bez potahu. Pouzivat smiete
len potah povoleny vyrobcom, lebo potah je integralnou st¢astou detského
zadrziavacieho systému.

10.1 Stiahnutie potahov

Pri stahovani potahov odmontujte od seba chrbtovu ¢ast [E] a sedaciu ¢ast [F]
v opacnom poradi nez pri prvej montazi (pozri kapitolu 4.1). Dajte opierku hlavy [B] do
najvyssej polohy (5).

Chrbtova cast’
1. Uvolnite sponu gumového popruhu na zadnej strane pod opierkou hlavy.

2. Stiahnite potah dopredu nadol. Na spodnej strane chrbtovej ¢asti je potah upevne-
ny dalSim gumovym popruhom.

Opierka hlavy

Potah opierky hlavy [B] je vedeny na prednej strane detského zadrziavacieho systé-
mu pod potahom chrbtovej opierky a upevneny na spodnej strane chrbtovej ¢asti [E].

1. Uvolnite dva haky na spodnej strane chrbtovej ¢asti [E].

2. Uvolnite dva gumové popruhy z hakov na spodnej strane opierky hlavy [B] zoza-
du.

3. Stiahnite potah dopredu.

4. Vytiahnite pruhy latky potahu za potahom opierky chrbta.
Sedacia cast’

1. Uvolnite po dva haky vpredu a vzadu na spodnej strane sedacej Casti [F].

2. Stiahnite potah nahor.
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10.2 Natiahnutie pot'ahov
Chrbtova ¢ast’

1. Zavedte gumovy popruh na spodnu stranu chrbtovej ¢asti [E] .

2. Natiahnite potah nahor pozdiz chrbtovej ¢asti [E].

3. Zatvorte sponu gumového popruhu na zadnej strane pod opierkou hlavy.

4. Zasurite okraj potahu do pravého a lavého vyrezu vzadu na kraji opierky chrbta
[E].
Opierka hlavy

Potah opierky hlavy [B] je vedeny na prednej strane detského zadrziavacieho systé-
mu pod potahom chrbtovej opierky a upevneny na spodnej strane chrbtovej ¢asti [E].

1. Zaveste dva gumové popruhy do hakov na spodnej strane opierky hlavy [B]
zozadu.

2. Natiahnite potah na opierku hlavy [B].

3. Zavedte pruhy latky za potah chrbtovej opierky.

4. Zaveste dva haky na spodnej strane chrbtovej ¢asti [E].
Sedacia cast’

1. Zaveste dva haky vpredu na spodnej strane sedacej ¢asti [F].

2. Natiahnite potah na sedaciu ¢ast [F].

3. Zaveste dva haky vzadu na spodnej strane sedacej ¢asti [F].

4. Natiahnite potah cez dve vyvySeniny na sedacej ¢asti [F].

5. Dajte pozor na to, aby sa Stvorhranné platky znova zasunuli do pre ne uréenych

vyrezov.

10.3 Cistenie plastovych &asti
Plastové ¢asti sedaciek Adebar/Adefix sa mo6zu Cistit vihkou utierkou a jemnym
Cistiacim prostriedkom.

Na ¢istenie plastovych ¢asti nepouzivajte Ziadne agresivne ani drsné Cistiace
prostriedky.
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11 Likvidacia

Rozmontujte sedacku na jednotlivé ¢asti a dajte dolu potahy.
Nasledujuce prvky zlikvidujte oddelene:

« Potah
« Plastové Casti
« Kovové Casti

Pri likvidacii detského zadrziavacieho systému sa riadte predpismi platnymi
vo vasej krajine.

12 Zaruka a nahradné diely

12.1 Zaruka

Spolo¢nost Baier Kindersitz GmbH poskytuije tri roky zaruku na chyby vyroby a mate-
ridlu. Zaruka zacina plynut diiom kupy detského zadrZiavacieho systému. Ako doklad
plati datum na fakture/uctenke. Uschovaijte si ju preto pocas celej zaruénej lehoty.
Zaruka neplati na:

« prirodzené opotrebenie a $kody spdsobené nadmernym namahanim

« Skody spbsobené nevhodnym alebo neodbornym pouzivanim

Vylucené zo zaruky su aj vyblednuté latky. Potah sedaciek Adebar/Adefix sa vyraba
z velmi kvalitnych a farebne stalych latok: Napriek tomu méze vplyvom UV [G€ov dojst
k ich blednutiu. Nie je to chyba materialu, ale normaine opotrebenie.

Zaruka zanika, ak na detskom zadrziavacom systéme urobite zmeny.

12.2 Nahradné diely

K sedackam Adebar/Adefix si mozete vo firme Baier Kindersitz GmbH objednat
tieto nahradné diely:

« Potah
« Styroporovy diel pre opierku hlavy
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SK Legenda uz slike

[A]
[B]
[c]
[D]
[E]
[F]
[G]
[H]
[

[J]
[K]
[L]
[m]
[N]
[0]
[P]
[Q]
[R]
[S]
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Djecje sigurnosno sjedalo Adebar/Adefix
Naslon za glavu

Gornji otvor za provlaenje pojasa

Doniji otvor za provlacenje pojasa

Ledni naslon

Skoljka sjedalice

Adefix nastavci za uglavljivanje

Pretinac za priru¢nik

Rucka

Bocni stitnici

Kukice lednog naslona

Otvori na Skoljci sjedalice

Gumb za otvaranje

Poluga (Isofix)

Isofix prikljucci

Zupcanica

Zelena oznaka (nastavak za uglavljivanje)
Zelena oznaka (gumb za otvaranje)

Poluga (otvor za provlacenje pojasa)
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Prijevod originalnog priruénika Adebar/Adefix

Djecje sigurnosno sjedalo starosne skupine 2/3 (15 - 36 kg)

Postovani roditelji, kupovinom sjedalice Adebar/Adefix donijeli ste dobru odluku
kojom éete svom djetetu pruziti sigurnost i udobnost. Cestitamo!

1 Uvod

Kako biste se upoznali sa svim osobinama sjedalice Baier Adebar/Adefix te kako
biste svoje dijete mogli voziti sigurno i ugodno svojim vozilom, pazljivo procitajte
kompletan priruénik. Cuvajte ga za kasnije u predvidenom pretincu [H] koji se nalazi
na donjoj strani Skoljke sjedalice.

1.1 Pojasnjenja za koriStenje priru¢nika

Trokut s uskli€énikom upozorava na opasnost od laksih do tezih tjelesnih
ozljeda.

. Kruzi¢ sa slovom ,i“ oznagava korisnu napomenu koja se tic¢e rukovanja

djecjim sigurnosnim sjedalom.

Operativne instrukcije, koje treba izvesti odredenim redoslijedom, numerirane su na
sljedeci nacin:

1. ...

2. ..

S unutra$nje strane naslovnice prikazani su graficki crteZi koje obvezno morate uvaziti
prilikom ¢itanja ovog priru¢nika. Slike su obiljeZzene (brojevima), dok su pojedinacéne
komponente oznacene [velikim slovimal.

1.2 Dozvola

Sustav Adebar/Adefix [A] ispitan je shodno standardu ECE R 44/04 i odobren
za primjenu. Smije se koristiti samo u vozilu koje ima sigurnosne pojaseve s 3 tocke
uporista shodno ECE R 16 ili drugom sli¢nom standardu.
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2  Sigurnosne upute

Postujte sljedece upute kako biste zastitili Zivot VaSeg djeteta i produljili vijek trajanja
Vaseg sustava Adebar/Adefix.

Nepomicni i plasti¢ni dijelovi djecjeg sigurnosnog sjedala moraju se postaviti
i ugraditi tako da se pri normalnoj voznji ne mogu zaglaviti ispod pomi¢nog
sjedala ili u vratima vozila.

Pojaseve prilikom vezivanja uvijek dobro zategnite pazec¢i da se ne upredaju.
Pojas koji nije dovoljno zategnut uvecava opterecenja koja na Vase dijete
djeluju u slugaju nezgode. Sto pojas &vréce nalijeze na tijelo Vaseg djeteta, to
je ono sigurnije.

Koristite isklju¢ivo bravu sigurnosnog pojasa koja je predvidena za sjedalo
vozila na kom se djecje sjedalo postavlja pazeci na ispravan polozaj.

Djecje sigurnosno sjedalo zamijenite nakon prometnog udesa ako je udarac
bio jac¢i od onog kakav se moze dogoditi na parkirali§tu (sudar pri brzini od
oko 10 km/h).

odobrenja nadleznih organa vlasti, a slijedite upute za ugradnju.

Djecje sigurnosno sjedalo zastitite od izravnog sunéevog zracenja. Dijelovi se
mogu jako zagrijati tako da Vase dijete moze zadobiti opekline.

U priruéniku Vaseg vozila procitajte smije li se djecje sigurnosno sjedalo
postaviti na sjedalo suvozaca. Ako moze, pobrinite se za to da se sjedalo
suvozaca uglavi u krajnjem straznjem polozaju kako bi se silina zraénih
jastuka svela na minimum.

Osigurajte prtljagu u vozilu. Predmeti koji lete unaokolo mogu ugroziti Zivot
Vaseg djeteta. Budite dobar uzor svom djetetu i sveZite si pojas, buduci ¢ak i
osobe koje si ne vezu sigurnosni pojas u automobilu predstavljaju opasnost
po Vase dijete.

Nikada ne ostavljajte VVase dijete u sjedalici bez nadzora.
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3  Opce napomene

Pri dugotrajnijim voznjama priustite dovoljno pauza kako biste svom djetetu
omogucili da zadovolji Zelju za kretanjem.

Radi zastite sjedala u svom vozilu, od tvrtke Baier Kindersitz GmbH mozete
naruditi navlaku koju se postavlja ispod djec¢jeg sigurnosnog sjedala [A].
Dodatno primjenom Isofix priklju¢aka [O] mozZete zaétititi podrucja oko Isofix
sidara.

Ako je to ikako moguce, neka Vase dijete iz auta izlazi i njega ulazi s plo¢nika.

4  Pregled proizvoda

Pregled proizvoda prikazuju slike (1) do (3). Djecje sigurnosno sjedalo
Adebar/Adefix [A] sacinjavaju sljedeci elementi:

« Skoljka sjedalice [F]

« Ledni naslon [E]

« Naslon za glavu [B]

« Opcionalno: Bo¢ni stitnici [J]

4.1 Prva montaza

Djecje sigurnosno sjedalo Adebar/Adefix isporucuje se u dva dijela:
Skoljka sjedalice [F] i ledni naslon [E] s naslonom za glavu [B].

1. Postavite Skoljku sjedalice [F] na tlo (4).
2. Kukice [K] lednog naslona [E] provucite kroz otvore [L] Skoljke sjedalice [F] (4).
3. Uspravite ledni naslon [E] tako da se jasno ¢uje ,klik".

= Djecje sigurnosno sjedalo je sada spremno za uporabu.

4.2 Prilagodavanje velicini tijela
Sustav Adebar/Adefix smiju koristiti djeca visine do 150 cm.

Propisno podesen naslon za glavu [B] neophodan je za sigurnost i komfor Vaseg
djeteta kako bi se dijagonalni rameni pojas mogao optimalno koristiti.
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1. Rucku [I] na straznjoj strani naslona za glavu [B] lagano povucite navise.
2. Istovremeno pomaknite naslon za glavu [B] navise ili nanize (5).

= Naslon je ispravno namjesten onda kada izmedu donjeg ruba naslona i ramena
Vaseg djeteta postoji razmak od oko 2 - 4 cm (6). Pritom je vrlo vazno da rame-
ni pojas ide preko djetetovog ramena.

4.3 Pribor

Za sustav Adebar/Adefix na raspolaganju je sljiedeéi pribor:
* Organizator

« Desni i lijevi bocni stitnici [J]

* Fluorescentni Isofix priklju¢ci [0] kao pomo¢ za uvodenje

» Navlaka za sjedalo

« Zastitna torba za sjedalo

4.4 Postavljanje bo¢nih stitnika
Opcionalno se za sustav Adebar/Adefix mogu naruciti dva bo¢na stitnika [J]. Oni
Vasem djetetu pruzaju dodatnu zastitu u slu¢aju bo¢nog sudara.

Ako ste ve¢ pri kupnji dje¢jeg sigurnosnog sjedala narucili bo¢ne $titnike, s desne i
lijeve strane lednog naslona [E] nalaze se po tri ¢i¢ak-trake.

1. Zalijepite bocni $titnik koji nosi oznaku ,R" na desnu stranu lednog naslona, gleda-
no s mjesta na kojem Vase dijete sjedi (7).

2. Zalijepite bo¢ni Stitnik koji nosi oznaku ,L“ na lijevu stranu lednog naslona, gledano
s mjesta na kojem Vase dijete sjedi (7).

Ako ste bocne §titnike kupili tek nakon kupovine djec¢jeg sigurnosnog sjedala, uz
Stitnike cete dobiti i naputke o tome kako postaviti ¢i¢ak-trake na ledni naslon.

4.5 Postavljanje Isofix priklju¢aka

Postavljanje Isofix priklju¢aka opisano je u okviru opisa ugradnje djecjeg sjedala s
nastavcima za uglavljivanje (v. pog. 6.1).
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5 Odabir mjesta u autu

Nikako nemoijte koristiti djecje sigurnosno sjedalo s dvostruko u¢vrs¢enim
sigurnosnim pojasom. Zivot Vaseg djeteta tako mozZe biti ugrozen.

U priruéniku Vaseg vozila procitajte koja su to mjesta prikladna za montazu
djecjeg sigurnosnog sjedala kao i gdje se nalaze Isofix sidra.

Pobrinite se da djecje sigurnosno sjedalo uvijek nalijeze na ledni naslon
sjedala u vozilu te da ga naslon za glavu vozila ne ometa (13).

dd g

Djecje sigurnosno sjedalo smijete koristiti na sljedeci nacin:

* U smjeru voznje

« s trostruko uévrscenim sigurnosnim pojasom

« na sjedalu suvozaca onda kada je sjedalo postavljeno u krajnji straznji polozaj.
Pridrzavajte se naputaka navedenih u priru¢niku Vaseg vozila.

* na straznjem sjedalu sa strane

« na straznjem sjedalu u sredini, ako postoji trostruko u¢vr§céeni sigurnosni pojas.

suprotno od smjera voznje. Djecje sjedalice se smiju koristiti okrenute unatrag
samo na sjedalu koje je za to odobreno, ako je dopusteno za transport odras-
lih i ima trostruko ucvréceni sigurnosni pojas. Deaktivirajte opciju zraénih
jastuka.

' Djecje sigurnosno sjedalo ne smijete drzati na prednjem sjedalu okrenuto

6 Ugradnja djecjeg sigurnosnog sjedala
Postoje dvije izvedbe djecjeg sigurnosnog sjedala:

« S Adefix nastavcima za uglavljivanje [G] za polu-univerzalnu ugradnju i kod
izvucenih Adefix nastavaka za uglavljivanje za univerzalnu ugradnju (Adefix).

« Bez Adefix nastavaka za uglavljivanje za univerzalnu ugradnju (Adebar).

6.1 Ugradnja s Isofix sidrima (polu-univerzalno)

Ako ste se odlucili za izvedbu Adefix s Adefix nastavcima za uglavljivanje [G], djecje
sigurnosno sjedalo mozete pricvrstiti za sjedalo u vozilu uz pomo¢ Isofix sidara.

U prilozenom popisu tipova mozete vidjeti u kojim vozilima postoje Isofix sidra.

Aktualni popis pronaci ¢ete na adresi www.kindersitz.de.
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nastavcima za uglavljivanje [G], kada god je to moguée. Polu-univerzalna
ugradnja uvecava sigurnost u slu¢aju bo¢nog sudara i stiti djecje sigurnosno
sjedalo kada ga se ne koristi.

. Proizvoda¢ preporucuje ugradnju djecjeg sigurnosnog sjedala s Adefix

Ugradnja:

Na preklopnoj stranici svi su grafi¢ki crtezi koji se ti€¢u montaZe i demontaze izvedbe s
Adefix nastavcima za uglavljivanje [G] prikazani sa zelenom pozadinom.

U priruéniku Vaseg vozila procitajte koja su to mjesta prikladna za montazu
djecjeg sigurnosnog sjedala kao i gdje se nalaze Isofix sidra.

1. Ako ste dodatno uz Adefix narucili i Isofix priklju¢ke [O], uvucite ih u Isofix sidra
vozila kao $to je prikazano na slici (9).

N

. lzvadite Adefix nastavke za uglavljivanje [G] iz ku¢ista djecjeg sigurnosnog sjedala
tako $to cete pritisnuti polugu [N] s obje strane $koljke sjedalice (10).
= Nastavci za uglavljivanje se automatski izvlace u krajnji polozaj. Krajniji je
poloZaj prikazan zelenom oznakom [Q] (9).

w

. Adefix nastavke za uglavljivanje [G] provucite kroz Isofix priklju¢ke [O] do Isofix
sidara u vozilu pa pritisnite nastavke tako da se pri uglavljivanju jasno ¢uje ,klik"
(11).

= Pravilno uglavljivanje dodatno prikazuje zelena oznaka [R] na gumbu za otva-
ranje [M] na Adefix nastavcima za uglavljivanje [G] (11).

4. Provjerite jesu li se nastavci dobro uglavili.

[$)]

. Gurnite djecje sigurnosno sjedalo [A] u pravcu naslona sjedala u vozilu tako da
straznja strana lednog naslona [E] nalijeZe po citavoj povrsini (12).
Imajte u vidu da se Adefix nastavci za uglavljivanje [G] mogu samo u uglavl-
jenom stanju uvuci u Skoljku sjedalice [F] djecjeg sigurnosnog sjedala.

Dogodi li se da slu¢ajno pritisnete polugu [N], moZete ju vratiti u njezin
pocetni polozaj tako &to ¢ete gurnuti natrag zup&anicu [P] i otpustiti nastavak
za uglavljivanje (9).
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6.2 Postavljanje bez Isofix sidara (univerzalno)

Zelite li Adefix postaviti bez uvr§éenja kroz nastavke za uglavljivanje odnosno ako
ste se odlucili za Adebar, djecje sigurnosno sjedalo tada samo postavite na sjedalo
u vozilu.

Kada ne vozite dijete u dje¢jem sigurnosnom sjedalu, u¢vrstite ga trostruko
uévr§éenim sigurnosnim pojasom, kako biste u slu¢aju prometne nezgode
ostale osobe koje se nalaze u automobilu zastitili od dijelova koji se mogu
razletjeti unaokolo.

>

Adefix nastavke za uglavljivanje [G] sustava Adefix za univerzalnu ugradnju potpuno
uvucite.

Postavljanje:

Ako koristite djecje sigurnosno sjedalo bez Isofix sidara, postavite ga na sjedalo u
vozilu pa svezite trostruko uévrséenim sigurnosnim pojasom skupa s Vasim djetetom.

sigurnosnim pojasom odobrenim za to shodno ECE odredbi br. 16 ili slichom

' Djecje sigurnosno sjedalo smije se uévrécivati samo trostruko ucvrséenim
standardu.

7 Vezivanje pojasa Vasem djetetu

Obratite pozornost na sljedece: Sigurnosni pojas u Vasem vozilu uvijek mora
biti provuéen kroz otvore za provlacenje [C] i [D] sustava Adebar/Adefix.

Vaseg djeteta, to je ono sigurnije.
Budite dobar uzor svome djetetu te i sebi uvijek svezite pojas.

' Obratite pozornost na sliedece: Sto sigurnosni pojas &vréée nalijeZe na tijelo

1. Smijestite dijete u Adebar/Adefix pa se uvjerite da je sjedalo podeseno na pravu
veli¢inu tijela (6).

2. lzvucite sigurnosni remen vozila.

3. Postavite sigurnosni pojas preko djeteta u smjeru kopce, a donji dio pojasa pritom
provucite ispod desnog i lijevog otvora za provlacenje pojasa [D] (14).

preko tijela Vaseg djeteta. Na taj se nacin na optimalan nacin zadrzava donji

' Pobrinite se da donji dio sigurnosnog pojasa nalijeze $to je nize moguce
dio sjedala ¢ime se u slu¢aju nezgode mogu sprijeciti teze ozljede djeteta.

4. Uglavite jeziCke u kop&u pojasa vozila i uvjerite se da je dobro zakopcan.
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5. Zategnite doniji dio pojasa, a rameni pojas sa strane kopc¢e postavite takoder ispod
donjeg otvora za provlacenje (15).

Provjerite je li rameni pojas provucen ispod donjeg otvora za provlaéenje, a
ne van njega (16).

6. Rameni pojas uvucite u gornji otvor za provlac¢enje [C] (17). U tu svrhu pritisnite
polugu [S].

= Gornji otvor za provlacenje pojasa [C] se otvara i sigurnosni se pojas moze
umetnuti.

7. Otpustite polugu [S].

= Gornji otvor za provlacenje pojasa [C] se automatski zatvara i sigurnosni se
pojas zadrzava.

Pobrinite se da pojas dobro i potpuno nalegne u otvor odnosno da se ne
zaglavi izmedu poluge i otvora.

8 Odvezivanje djetetovog pojasa

-

. Otvorite kop&u sigurnosnog pojasa.

N

. Skinite sigurnosni pojas s djeteta.

= Pojas izlazi iz donjeg otvora za provlacenje [D] i automatski se namata.

w

. Kako biste otpustili pojas iz gornjeg otvora za provlacenje [C] pritisnite polugu [S],
nakon ¢ega ¢e se gornji otvor [C] otvoriti tako da mozZete izvaditi sigurnosni pojas
(17).

9 Demontaza djecjeg sigurnosnog sjedala kod Isofix sidara

Za lak$e otvaranje Adefix nastavaka za uglavljivanje lagano gurnite sjedalo
prema lednom naslonu.

-

. Gurnite gumb za otvaranje [M] u smjeru poluge [N] (8).

= Otvara se dio za uglavljivanje Adefix nastavaka [G].

N

. lzvucite Adefix nastavke za uglavljivanje [G] djecje sjedalice iz Isofix sidara vozila
(18).

. Gurnite Adefix nastavke za uglavljivanje [G] u $koljku sjedalice [F] tako da se
zelena strelica vise ne vidi.

w
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10 Ciséenje

Presvlaka sjedalice Adebar/Adefix sastoji se iz tri dijela. Pri pranju obratite pozorn-
ost na navode s etikete usivene na njoj.

Djecje sigurnosno sjedalo ne smijete koristiti bez presvlake. Koristite
isklju¢ivo one presvlake koje odobri proizvodag, buduéi su one sastavni dio
sigurnosnog sustava.

10.1 Skidanje presviake

Za skidanje presvlake rastavite ledni naslon [E] i koljku sjedalice [F] obrnutim redos-
lijedom nego $to je to slu€aj prilikom prve montaze (v. pog. 4.1). Naslone za glavu [B]
postavite u najvisi poloZaj (5).

Ledni naslon
1. Otvorite kop&u gumene trake na straznjoj strani ispod naslona za glavu.

2. Presvlaku skinite povlaceci je prema naprijed i dolje. Presvlaka je na donjoj strani
lednog naslona pri¢vrs¢ena jos jednom gumenom trakom.

Nasloni za glavu

Presvlaka naslona za glavu [B] proviaéi se s prednje strane djecjeg sigurnosnog
sjedala ispod presvlake lednog naslona [E] i uévr§¢uje na njegovoj donjoj strani.

1. Otpustite dvije kukice koje se nalaze na donjoj strani lednog naslona [E].

2. Otpustite dvije gumene omée straga s kukica na donjoj strani naslona za glavu [B].
3. Skinite presvlaku povlaceci je prema naprijed.

4. |zvucite trake od tkanine na presvlaci iza presvlake lednog naslona.
Skoljka sjedalice

1. Otpustite dvije kukice s prednje i straznje strane na donjem dijelu Skoljke sjedalice
[F1.

2. Skinite presvlaku povlacedi je navise.
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10.2 Postavljanje presviake
Ledni naslon

1. Provucite gumenu traku s donje strane lednog naslona [E].

2. Povucite presvlaku naviSe duz lednog naslona [E].

3. Zatvorite kopCu gumene trake na straznjoj strani ispod naslona za glavu.

4. Porub presvlake ugurajte u desni i lijevi prorez iza ruba lednog naslona [E].
Nasloni za glavu

Presvlaka naslona za glavu [B] provlaéi se s prednje strane djecjeg sigurnosnog
sjedala ispod presvlake lednog naslona [E] i u¢vrS§éuje na njegovoj donjoj strani.

1. Zakvacite dvije gumene omce straga o kukice na donjoj strani naslona za glavu
[B].

2. Prevucite presvlaku preko naslona za glavu [B].

3. Trake od tkanine provucite iza presvlake lednog naslona.

4. Zakvacite dvije kukice na donjoj strani lednog naslona [E].
Skoljka sjedalice

1. Zakvacite dvije kukice sprijeda na donjoj strani $koljke sjedalice [F].

2. Prevucite presvlaku preko $koljke sjedalice [F].

3. Zakvacite dvije kukice straga na donjoj strani Skoljke sjedalice [F].

4. Prevucite presvlaku preko dva uzviSenja Skoljke sjedalice [F].

5. Cetverokutne dijelove presviake opet uvucite u predvidene proreze.

10.3 Ciséenje plasti¢nih dijelova

Plasti¢ni dijelovi sustava Adebar/Adefix mogu se Cistiti viaznom krpom i blagim
sredstvom za ¢iS¢enje.

. Nemoijte Kkoristiti abrazivna sredstva.
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11 Odlaganje u otpad

Sjedalicu rastavite na dijelove i skinite presviake.
Sljedece elemente odlozite u otpad zasebno:

* Presvlaka

« plasti¢ni dijelovi

« metalni dijelovi

Prilikom odlaganja djecjeg sigurnosnog sjedala u otpad postujte lokalne
odredbe.

12 Jamstvo i rezervni dijelovi

12.1 Jamstvo

Tvrtka Baier Kindersitz GmbH pruza trogodi$nje jamstvo na pogreske u proizvodniji i
materijalu. Jamstveni rok otpoc€inje od trenutka kupnje djec¢jeg sigurnosnog sjedala.
Kao dokaz vrijedi datum naveden na racunu. Stoga bi racun trebali da ¢uvate tijekom
Citavog perioda vaZenja jamstva.

Jamstvo na pokriva:

« vidljive tragove habanja nastale normalnom uporabom kao i oSte¢enja prouzro¢ena
preoptere¢enjem

« o$teéenja izazvana neprikladnom ili nestru¢nom uporabom

Jamstvo se takoder ne odnosi na slu¢ajeve kada materijal izblijedi. Presvlaka sustava
Adebar/Adefix izradena je od izuzetno kvalitetnih tkanina postojanih boja, koje ipak
mogu izblijediti pod utjecajem ultraljubi¢astog zracenja. To je normalan znak uporabe i
ne smatra se manjkavo$¢u materijala.

Jamstvo prestaje u situacijama kada Vi sami izvrSite bilo kakve preinake djecjeg
sigurnosnog sjedala.

12.2 Rezervni dijelovi

Za sustav Adebar/Adefix mogu se od tvrtke Baier Kindersitz GmbH naruciti sljedec¢i
rezervni dijelovi:

« Presvlaka sjedala

« Stiroporski dio naslona za glavu
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HR Legenda uz slike

[A]
[B]
[c]
[D]
[E]
[F]
[G]
[H]
[

[J]
[K]
[L]
[m]
[N]
[0]
[P]
[Q]
[R]
[S]
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Decje sigurnosno sediste Adebar/Adefix
Naslon za glavu

Gornji otvor za provlaenje pojasa

Doniji otvor za provlacenje pojasa

Ledni naslon

Skoljka sedista

Adefix nastavci za uglavljivanje

Odeljak za priru¢nik

Rucka

Bocni stitnici

Kukice lednog naslona

Otvori na Skoljci sedista

Dugme za otvaranje

Poluga (Isofix)

Isofix prikljucci

Zupcanik

Zelena oznaka (nastavak za uglavljivanje)
Zelena oznaka (dugme za otvaranje)

Poluga (otvor za provlacenje pojasa)
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Prevod originalnog priru¢nika Adebar/Adefix

Decje sigurnosno sediste starosne grupe 2/3 (15 - 36 kg)

Postovani roditelji, kupovinom sedista Adebar/Adefix doneli ste dobru odluku kojom
¢ete svom detetu pruziti bezbednost i udobnost. Cestitamo!

1 Uvod

Kako biste se upoznali sa svim osobinama sedista Baier Adebar/Adefix i kako
biste svoje dete mogli da vozite bezbedno i udobno svojim vozilom, pazljivo procitajte
celi priruénik. Cuvajte ga za kasnije u predvidenom odeljku [H] koji se nalazi na
donjoj strani skoljke sedista.

1.1 Objasnjenja za kori$¢enje priru¢nika

Trougao sa uzvi¢nikom upozorava na opasnost od laksih do tezih telesnih
povreda.

Kruzi¢ sa slovom ,i“ oznagava korisnu napomenu koja se tic¢e rukovanja
dedjim sigurnosnim sedistem.

Operativne instrukcije, koje treba obaviti odredenim redosledom, numerisane su na
sledeci nacin:

1. ..
2. ..

Sa unutrasnje strane naslovnice prikazani su graficki crteZi koje obavezno morate
da uvazite prilikom ¢itanja ovog priru¢nika. Slike su obelezene (brojevima), dok su
pojedina¢ne komponente oznacene [velikim slovimal.

1.2 Dozvola

Sistem Adebar/Adefix [A] ispitan je u skladu sa standardom ECE R 44/04 i odobren
za primenu. Sme da se koristi samo u vozilu koje ima sigurnosne pojaseve sa 3 tacke
uporista u skladu sa ECE R 16 ili drugim sli¢énim standardom.
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2 Sigurnosne napomene

Postujte slede¢e napomene kako biste zastitili Zivot VaSeg deteta i produZzili vek
trajanja Vaseg sistema Adebar/Adefix.

Nepomicni i plasti¢ni delovi decjeg sigurnosnog sedista moraju da se postave
i ugrade tako da se pri normalnoj voznji ne mogu zaglaviti ispod pomi¢nog
sedista ili u vratima vozila.

Pojaseve prilikom vezivanja uvek dobro zategnite pazeci da se ne upredaju.
Pojas koji nije dovoljno zategnut uvecava opterecenja koja na Vase dete
deluju u sluéaju nesreée. Sto pojas &vrice naleZe na telo Vaseg deteta, to je
ono sigurnije.

Koristite isklju€ivo bravu sigurnosnog pojasa koja je predvidena za sediste
vozila na kom se decje sediste postavlja pazeci na ispravan polozaj.

Decdje sigurnosno sediSte zamenite nakon saobracajne nesrece ako je udarac
bio ja¢i od onog kakav se moze dogoditi na parkirali§tu (sudar pri brzini od
oko 10 km/h).

Zivot svog deteta zastiticete i ako nikako ne menjate njegovo sediste bez
odobrenja nadleznih organa vlasti, a po$tujete napomene koje se odnose na
ugradnju.

Decje sigurnosno sediste zastitite od direktnog sunéevog zracenja. Delovi se
mogu jako zagrejati tako da Vase dete moze da zadobije opekotine.

U priru¢niku Vaseg vozila procitajte sme li decje sigurnosno sediste da se
postavi na suvozacevo sediste. Ako moze, pobrinite se za to da se sediste
suvozaca uglavi u krajnjem zadnjem polozZaju kako bi se jacina vazdusnih
jastuka svela na minimum.

Osigurajte prtljag u vozilu. Predmeti koji lete unaokolo mogu da ugroze Zivot
Vaseg deteta. Budite dobar uzor svom detetu i veZite sebi pojas, buduéi

da ¢ak i osobe koje ne veZu sigurnosni pojas u automobilu predstavljaju
opasnost po dete.

Nikada ne ostavljajte Vase dete u sedi$tu bez nadzora.

BAdd AL A
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3  Opste napomene

Pri dugotrajnijim voznjama priustite dovoljno pauza kako biste svom detetu
omogucili da zadovolji svoju Zelju za kretanjem.

da narucite navlaku koju se postavlja ispod decjeg sigurnosnog sedista [A].
Dodatno primenom Isofix priklju¢aka [O] mozZete da zastitite oblasti oko Isofix
ankera.

. Radi zastite sedi$ta u vozilu, od preduzeca Baier Kindersitz GmbH mozete

Ako je to ikako moguce, neka Vase dete iz auta izlazi i u njega ulazi s
trotoara.

4  Pregled proizvoda

Pregled proizvoda prikazuju slike (1) do (3). Decje sigurnosno sediste Adebar/
Adefix [A] ¢ine sledeci elementi:

« Skoljka sedista [F]

« Ledni naslon [E]

« Naslon za glavu [B]

« Opcionalno: Bo¢ni stitnici [J]

4.1 Prva montaza

Decje sigurnosno sediste Adebar/Adefix isporucuje se u dva dela:
Skoljka sedista [F] i ledni naslon [E] sa naslonom za glavu [B].

1. Postavite Skoljku sedista [F] na tlo (4).
2. Kukice [K] lednog naslona [E] provucite kroz otvore [L] $koljke sedista [F] (4).
3. Uspravite ledni naslon [E] tako da se jasno ¢uje ,klik".

= Decje sigurnosno sediste je sada spremno za upotrebu.

4.2 Prilagodavanje veli€ini tela
Sistem Adebar/Adefix smeju da koriste deca visine do 150 cm.

Propisno podesen naslon za glavu [B] neophodan je za bezbednost i komfor Vaseg
deteta kako bi dijagonalni rameni pojas mogao optimalno da se Koristi.

1. Rucku [I] na zadnjoj strani naslona za glavu [B] lagano povucite navise.
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2. Istovremeno pomaknite naslon za glavu [B] navise ili nanize (5).

= Naslon je ispravno namesten onda kada izmedu donje ivice naslona i ramena
Vaseg deteta postoji razmak od oko 2 - 4 cm (6). Pritom je vrlo vazno da rameni
pojas ide preko detetovog ramena.

4.3 Pribor

Za sistem Adebar/Adefix na raspolaganju je sledeci pribor:
« Organizator

« Desni i levi bo¢ni stitnici [J]

« Fluorescentni Isofix priklju¢ci [O] kao pomo¢ za uvodenje

» Navlaka za sediste

« Zastitna torba za sediste

4.4 Postavljanje bocnih Stitnika

Opcionalno se za sistem Adebar/Adefix mogu naruciti dva bo¢na titnika [J]. Oni
Vasem detetu pruzaju dodatnu zastitu u slu¢aju bo¢nog sudara.

Ako ste ve¢ pri kupovini de¢jeg sigurnosnog sedista narucili bo¢ne $titnike, sa desne i
leve strane lednog naslona [E] nalaze se po tri ¢iCak-trake.

1. Zalepite bocni &titnik koji nosi oznaku ,R" na desnu stranu lednog naslona, gledano
s mesta na kojem Vase dete sedi (7).

2. Zalepite bo¢ni stitnik koji nosi oznaku ,L“ na levu stranu lednog naslona, gledano s
mesta na kojem Vase dete sedi (7).

Ako ste bocne §titnike kupili tek nakon kupovine decjeg sigurnosnog sedista, uz
Stitnike cete dobiti i instrukcije o tome kako postaviti i¢ak-trake na ledni naslon.

4.5 Postavljanje Isofix priklju¢aka

Postavljanje Isofix priklju¢aka opisano je u okviru opisa ugradnje decjeg sedista sa
nastavcima za uglavljivanje (v. pog. 6.1).
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5 Odabir mesta u autu

Nikako nemojte da koristite decje sigurnosno sediste sa dvostruko
ugvrééenim sigurnosnim pojasom. Zivot Vadeg deteta tako moze da bude
ugrozen.

U priruéniku Vaseg vozila procitajte koja su to mesta prikladna za montazu
decjeg sigurnosnog sedista kao i gde se nalaze Isofix ankeri.

Pobrinite se da decje sigurnosno sediste uvek naleze na naslon za leda
sedista u vozilu kao i da ga ne ometa naslon za glavu vozila (13).

444

Decje sigurnosno sediste smete da koristite na sledec¢i nacin:
* U smeru voznje
« sa trostruko ucvrscenim sigurnosnim pojasom

« na sedi$tu suvozaca onda kada je sediSte postavljeno u krajnji zadnji polozaj.
Pridrzavajte se instrukcija navedenih u priru¢niku Vaseg vozila.

* na zadnjem sedistu sa strane
« na zadnjem sedistu u sredini, ako postoji trostruko uévr§¢eni sigurnosni pojas.

Decje sigurnosno sediSte ne smete da koristite na prednjem sedistu tako da

A bude okrenuto suprotno od smera voznje. Decja sediSta smeju da se koristite
okrenuta unazad samo na sedistu koje je za to odobreno, ako je dopusteno
za transport odraslih i ima trostruko uévrs§éeni sigurnosni pojas. Deaktivirajte
opciju vazdusnih jastuka.

6 Ugradnja decjeg sigurnosnog sedista
Postoje dve verzije dec¢jeg sigurnosnog sedista:

« Sa Adefix nastavcima za uglavljivanje [G] za polu-univerzalnu ugradnju i kod
izvu€enih Adefix nastavaka za uglavljivanje za univerzalnu ugradnju (Adefix).

« Bez Adefix nastavaka za uglavljivanje za univerzalnu ugradnju (Adebar).

6.1 Ugradnja sa Isofix ankerima (polu-univerzalno)

Ako ste se odlucili za verziju Adefix sa Adefix nastavcima za uglavljivanje [G], decje
sigurnosno sediste mozete da pri¢vrstite za sediSte u vozilu uz pomoc¢ Isofix ankera.

U prilozenom popisu tipova moZete da vidite u kojim vozilima postoje Isofix ankeri.

Aktuelni spisak ¢ete pronaci na adresi www.kindersitz.de.
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nastavcima za uglavljivanje [G], kada god je to moguée. Polu-univerzalna
ugradnja uvecava bezbednost u slu¢aju bo€nog sudara i titi decje
sigurnosno sediste kada se ono ne koristi.

. Proizvodac¢ preporucuje ugradnju decjeg sigurnosnog sedista sa Adefix

Ugradnja:

Na preklopnoj stranici su svi grafi¢ki crtezi koji se ti€¢u montaZe i demontaze verzije sa
Adefix nastavcima za uglavljivanje [G] prikazani sa zelenom pozadinom.

U priruéniku Vaseg vozila procitajte koja su to mesta prikladna za montazu
decjeg sigurnosnog sedista kao i gde se nalaze Isofix ankeri.

1. Ako ste dodatno uz Adefix narucili i Isofix priklju¢ke [O], uvucite ih u Isofix ankere
vozila kao $to je prikazano na slici (9).

N

. lzvadite Adefix nastavke za uglavljivanje [G] iz kucista decjeg sigurnosnog sedista
tako $to cete pritisnuti polugu [N] sa obe strane $koljke sedista (10).
= Nastavci za uglavljivanje se automatski izvlace u krajnji polozaj. Krajnji polozaj
je prikazan zelenom oznakom [@Q] (9).

w

. Adefix nastavke za uglavljivanje [G] provucite kroz Isofix priklju¢ke [O] do Isofix
ankera u vozilu pa pritisnite nastavke tako da se pri uglavljivanju jasno ¢uje ,klik*
(11).

= Pravilno uglavljivanje dodatno prikazuje zelena oznaka [R] na dugmetu za
otvaranje [M] na Adefix nastavcima za uglavljivanje [G] (11).

4. Proverite da li su se nastavci dobro uglavili.

[$)]

. Gurnite decje sigurnosno sediste [A] u pravcu naslona sedista u vozilu tako da
zadnja strana lednog naslona [E] naleze po celoj povrsini (12).

Imajte u vidu da Adefix nastavci za uglavljivanje [G] mogu samo u

‘ uglavljenom stanju da se uvuku u $koljku [F] dec¢jeg sigurnosnog sedista.

Ukoliko se dogodi da slugajno pritisnete polugu [N], mozZete da je vratite
u njen pocetni polozaj tako §to ¢ete gurnuti nazad zup&anik [P] i otpustiti
nastavak za uglavljivanje (9).
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6.2 Postavljanje bez Isofix ankera (univerzalno)

Ukoliko Zelite da Adefix postavite bez u¢vrséenja kroz nastavke za uglavljivanje
odnosno ako ste se odlucili za Adebar, decje sigurnosno sediste, tada ga samo
postavite na sediste u vozilu.

Kada ne vozite dete u de¢jem sigurnosnom sedistu, uévrstite ga trostruko

A uévrséenim sigurnosnim pojasom, kako biste u slu¢aju saobra¢ajne nesreée
ostale osobe koje se nalaze u automobilu zaétitili od delova koji mogu da se
razlete unaokolo.

Adefix nastavke za uglavljivanje [G] sistema Adefix za univerzalnu ugradnju potpuno
uvucite.

Postavljanje:

Ako koristite decje sigurnosno sediste bez Isofix ankera, postavite ga na sediste u
vozilu pa ga vezite trostruko uévr§éenim sigurnosnim pojasem zajedno sa Vasim
detetom.

sigurnosnim pojasom odobrenim za to u skladu sa ECE odredbom br. 16 ili

' Decje sigurnosno sediste sme da se uévrséuje samo trostruko ucvrs¢enim
sliénim standardom.

7 Vezivanje pojasa Vasem detetu

Obratite paznju na sledece: Sigurnosni pojas u Vasem vozilu uvek mora
da bude provuéen kroz otvore za provlacenje [C] i [D] sistema Adebar/
Adefix.

deteta, to ono bezbednije.
Budite dobar uzor svom detetu pa i sebi uvek veZite pojas.

. Obratite paznju na sledeée: Sto sigurnosni pojas évréée naleZe na telo Vaseg

1. Smestite dete u Adebar/Adefix pa se uverite da je sediSte pode$eno na pravu
veli¢inu tela (6).

2. lzvucite sigurnosni pojas vozila.

3. Postavite sigurnosni pojas preko deteta u smeru kop&e, a donji do pojasa pritom
provucite ispod desnog i levog otvora za provlacenje pojasa [D] (14).

preko tela Vadeg deteta. Na taj nacin se na optimalan nacin zadrzava donji
deo sedista ¢ime se u slu¢aju nesre¢e mogu spreciti teZze povrede deteta.
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4. Uglavite jezicke u kop¢u pojasa vozila i uverite se da je dobro zakopc¢an.

5. Zategnite donji deo pojasa, a rameni pojas sa strane kopce postavite takode ispod
donjeg otvora za provlacenje (15).

Proverite da li je rameni pojas provucen ispod donjeg otvora za provlacenje, a
ne van njega (16).

6. Rameni pojas uvucite u gornji otvor za provlac¢enje [C] (17). U tu svrhu pritisnite
polugu [S].

= Gornji otvor za provlagenje pojasa [C] se otvara i sigurnosni pojas moze da se
umetne.

7. Otpustite polugu [S].

= Gornji otvor za provlagenje pojasa [C] se automatski zatvara i sigurnosni pojas
se zadrzava.

Pobrinite se da pojas dobro i potpuno nalegne u otvor odnosno da se ne
zaglavi izmedu poluge i otvora.

8 Odvezivanje detetovog pojasa

N

. Otvorite kop¢u sigurnosnog pojasa.

N

. Skinite sigurnosni pojas s deteta.

= Pojas izlazi iz donjeg otvora za provlacenje [D] i automatski se namotava.

w

. Kako biste otpustili pojas iz gornjeg otvora za provlacenje [C] pritisnite polugu [S],
nakon ¢ega ¢e se gornji otvor [C] otvoriti tako da mozete da izvadite sigurnosni
pojas (17).

9 Demontaza decjeg sigurnosnog sedista kod Isofix ankera

Za lak$e otvaranje Adefix spojnica pazljivo gurnite sediSte prema lednom
‘ naslonu.

-

. Gurnite dugme za otvaranje [M] u smeru poluge [N] (8).

= Otvara se deo za uglavljivanje Adefix nastavaka [G].

N

. lzvucite Adefix nastavke za uglavljivanje [G] decjeg sedista iz Isofix ankera vozila
(18).

w

. Gurnite Adefix spojnice [G] u $koljku sedista [F] tako da se zelena strelica viSe ne
vidi.
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10 Ciséenje

Presvlaka sjedalice Adebar/Adefix se sastoji iz tri dela. Pri pranju obratite paznju na
navode s etikete usivene na njoj.

Decje sigurnosno sediSte ne smete da Kkoristite bez presvlake. Koristite
isklju€ivo one presvlake koje odobri proizvodag, buduéi da su one sastavni
deo sigurnosnog sistema.

10.1 Skidanje presviake

Za skidanje presvlake rastavite ledni naslon [E] i koljku sedista [F] obrnutim
redosledom nego $to je to slu¢aj prilikom prve montaze (v. pog. 4.1). Naslone za glavu
[B] postavite u najvisi polozaj (5).

Ledni naslon
1. Otvorite kopcu gumene trake na zadnjoj strani ispod naslona za glavu.

2. Presvlaku skinite povlaceci je unapred i prema dole. Presvlaka je na donjoj strani
lednog naslona pri¢vrs¢ena jos jednom gumenom trakom.

Nasloni za glavu

Presvlaka naslona za glavu [B] provlaéi se sa prednje strane decjeg sigurnosnog
sedista ispod presvlake lednog naslona [E] i uévr§¢uje na njegovoj donjoj strani.

1. Otpustite dve kukice koje se nalaze na donjoj strani lednog naslona [E].
2. Otpustite dve gumene petlje otpozadi sa kukica na donjoj strani naslona za glavu
[B].
3. Skinite presvlaku povlaceci je unapred.
4. |zvucite trake od tkanine na presvlaci iza presvlake lednog naslona.
Skoljka sedista
1. Otpustite dve kukice napred i pozadi na donjem delu Skoljke sedista [F].

2. Skinite presvlaku povlacedi je navise.
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10.2 Postavljanje presviake
Ledni naslon

1. Provucite gumenu traku s donje strane lednog naslona [E].

2. Povucite presvlaku naviSe duz lednog naslona [E].

3. Zatvorite kopCu gumene trake na zadnjoj strani ispod naslona za glavu.

4. Porub presvlake ugurajte u desni i levi prorez iza ivice lednog naslona [E].
Nasloni za glavu

Presvlaka naslona za glavu [B] provlaci se sa prednje strane decjeg sigurnosnog
sedista ispod presvlake lednog naslona [E] i u¢vrS§éuje na njegovoj donjoj strani.

1. Okacite dve gumene petlje otpozadi o kukice na donjoj strani naslona za glavu [B].
2. Prevucite presvlaku preko naslona za glavu [B].
3. Trake od tkanine provucite iza presvlake lednog naslona.
4. Okacite dve kukice na donjoj strani lednog naslona [E].
Skoljka sedista
1. Okacite dve kukice spreda na donjoj strani $koljke sedista [F].
. Prevucite presvlaku preko $koljke sedista [F1.

2
3. Okacite dve kukice pozadi na donjoj strani $koljke sedista [F].
4. Prevucite presvlaku preko dva uzviSenja Skoljke sedista [F].
5

. Pravougaone delove presvlake opet uvucite u predvidene proreze.

10.3 Ciséenje plastiénih delova
Plasti¢ni delovi sistema Adebar/Adefix mogu da se Ciste vlaznom krpom i blagim
sredstvom za GiS¢enje.

. Nemojte da koristite abrazivna sredstva.
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11 Odlaganje u otpad

Sediste rastavite na delove i skinite presvlake.
Sledece elemente odloZite u otpad zasebno:

* Presvlaka

« Plasti¢ni delovi

« Metalni delovi

Prilikom odlaganja decjeg sigurnosnog sedista u otpad postujte lokalne
odredbe.

12 Garancija i rezervni delovi

12.1 Garancija

Preduzece Baier Kindersitz GmbH pruza trogodi$nju garanciju na greske u proizvodnji

i materijalu. Garantni rok pocinje od trenutka kupovine decjeg sigurnosnog sedista.

Kao dokaz vazi datum naveden na racunu. |1z tog razloga bi racun trebalo da ¢uvate

tokom ¢itavog perioda vazenja garancije.

Garancija na pokriva:

« vidljive tragove habanja nastale normalnom upotrebom kao i oStecenja
prouzrokovana preoptereéenjem

« oSteéenja izazvana neprikladnom ili nestruénom upotrebom

Garancija se takode ne odnosi na izbledivanje materijala. Presvlaka sistema Adebar/
Adefix izradena je od izuzetno kvalitetnih tkanina postojanih boja, koje ipak mogu

da izblede pod uticajem ultraljubi¢astog zracenja. To je normalan znak koris¢enja i ne
smatra se manjkavo$éu materijala.

Garancija prestaje da vaZi u situacijama kada Vi sami izvrsite bilo kakve prepravke na
decjem sigurnosnom sedistu.

12.2 Rezervni delovi

Za sistem Adebar/Adefix proizvodaca Baier Kindersitz GmbH mogu da se naruce
sledeci rezervni delovi:

« Presvlaka sedista

« Stiroporski deo naslona za glavu
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[A]
[B]
[c]
[D]
[E]
[F]
[G]
[H]
[

[J]
[K]
[L]
M
[N]
[0]
[P]
[Q]
[R]
[S]

Art.-Nr. 0550.33 / 02 69

Détska autosedacka Adebar/Adefix
Opérka hlavy

Horni vedeni pasu

Spodni vedeni pasu

Zadova opérka

Sedak

Tfmeny Adefix

Pfihradka na navod k pouziti
Rukojet

Bo¢ni narazovy polstar

Hacky zadové opérky

Otvory sedaku

Tlagitko pro otevieni

Paka (Isofix)

Tunely Isofix

Vroubkovany prepina¢

Zelena znacka (tfrmen)

Zelena znacka (tlacitko pro otevreni)

Paka (vedeni pasu)



Obsah

1 Uvod. . o oo 72
1.1 Vysvétlivky k pouzivani navodu k pouziti . . . . . . . .. .. ... ... ... 72
1.2 Schvaleni . . . . . . . . 72
2 Bezpecnostnipokyny . . ... ... ... o o e 73
3 VSeobecné pokyny . . . . . . . . .o e e 74
4 Pfehled vyrobku . . . . . . . . . . . ... e 74
41 Prvnimontdz. . . . . . . L 74
4.2 Prizpusobeni velikostitéla . . . . ... ... ... ... oL 74
43 PHsluSenstvi. . . . . ... 75
4.4 Instalace bo¢niho narazového polstafre . . . . . . . . . ... ... 75
45 MontdZztunelulsofix . . . . . . . . ... 75
5 Vybérmistaksezeni. . . . ... ... ... ... .. ... . . . ..., 76
6 Montaz détské autosedacky . . . . . . ... ... ... oL 76
6.1 Montaz pomoci ukotveni Isofix (polouniverzaini) . . . . . .. ... ... ... 76
6.2 Pouziti bez ukotveni Isofix (univerzalni) . . . . . . ... ... ... 78
7 Pfipoutani Vaseho ditéte. . . . . . . ... ... .......... ..., 78
8 Odpoutani Vasehoditéte. . . . . . ... ... ... ... .. ........ 79
9 Demontaz détské autosedacky upevnéné pomoci ukotvenilsofix . . . . . 79
10 GiStENI. . . . i e 80
10.1 Stahovanipotaht . . . . . . ... ... ... ... 80
10.2 Natahovanipotaht. . . . . . . . . .. .. ... ... . ... 81
10.3 Cisténidilizumaléhmoty. . . . . . . . . . ... 81
1 Likvidace . . . . . . .. e e e e 82
12  Zaruka/nahradnidily . .. .. ... ... ... . .0 o e 82
121 ZAruka . . . .. 82
12.2 Nahradnidily. . . . . . . . 82

Art.-Nr. 0550.33 / 02 71

cz
Originalni navod k pouziti vyrobku Adebar/Adefix

Détska autosedacka skupiny 2/3 (15 - 36 kg)

Vazeni rodice, zakoupenim détské autosedacky Adebar/Adefix jste se rozhodli pro
bezpecnost a pohodli Vaseho ditéte. Srde¢né blahoprejeme!

1 UOvod

Pozorné si prectéte cely navod k pouziti, abyste se seznamili se v§emi funkcemi vy-
robku Baier Adebar/Adefix a aby bylo Vase dité v auté v bezpeci a pohodli. Navod

1.1 Vysvétlivky k pouzivani navodu k pouziti
Trojuhelnik s vykfiénikem varuje pred lehkym &i téZkym poranénim.

Kruh s pismenem ,i“ oznaCuje uzite€né pokyny pro manipulaci s détskou
autosedackou.

Instrukce k manipulaci, které je tfeba provést v ur¢itém poradi, jsou ocislované:
1. ..
2. ..

Na rozkladaci karté v ivodnim listu jsou nakreslené obrazky, které je pfi ¢teni bezpod-
mine¢né nutné zohlednit. Obrazky jsou oznacené (€isly) a jednotlivé dily (velkymi
pismeny).

1.2 Schvaleni

Vyrobek Adebar/Adefix [A] je testovan a schvélen podle pozadavkt normy ECE R
44/04. Smi byt pouzivan pouze ve vozidlech vybavenych 3bodovymi bezpeénostnimi
pasy dle ECE R 16 ¢&i dle jinych srovnatelnych standardd.
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2 Bezpecnostni pokyny

V zajmu ochrany zivota Vaseho ditéte a pro prodlouzeni Zivotnosti vyrobku Adebar/
Adefixdbejte na nasledujici pokyny.

Pevné dily détské autosedacky a dily z umélé hmoty museji byt umistény a
namontovany tak, aby pfi béZném pouzivani vozidla nemohlo dojit k jejich
skfipnuti pod pohyblivou seda¢kou nebo ve dvefich vozidla.

Pasy museji byt pfi pfipoutani vzdy napnuté a nesmeji byt zkroucené. Pas,
ktery neni napnuty, zvySuje zatizeni, kterému je vystaveno Vase dité v
pripadé nehody. Cim lépe piiléha pas na télo Vaseho ditéte, tim vyssi je
bezpecénost.

Pouzivejte pouze takovy zamek pasu, ktery je uréeny pro sedadlo ve vozidle,
na kterém bude pouzivana détska autosedacka, a dbejte na jeho spravnou
polohu.

Détskou autosedacku vymeérite po takové nehodé, pfi niz doslo k silngjSimu
narazu, nez k jakému dojde pfi nehodé pfi parkovani (naraz pfi cca 10 km/h).

Chrarite Zivot svého ditéte a nikdy neupravujte détskou autosedacku bez
ufedniho schvaleni a vzdy se fidte navodem k montazi détské autosedacky.

Chrarite détskou autosedacku pred pfimym slunecnim zarenim. Jeji dily se
mohou silné zahfat a VaSe dité se o né muze popalit.

Prectéte si v navodu k pouziti svého vozidla, zda je povoleno pouzivat
détskou autosedacku na sedadle spolujezdce. Pokud ano, dbejte prosim
na to, aby bylo sedadlo spolujezdce nastaveno v nejzadnéjsi poloze, ¢imz
minimalizujete silu plisobeni airbagu na své dité.

Zavazadla ve vozidle zajistéte. Létajici predméty mohou ohrozit Zivot Vaseho
ditéte. Jdéte ostatnim prikladem a pfipoutejte se, také nepfipoutané osoby
predstavuji pro Vase dité nebezpedi.

Nenechte své dité sedét v détské autosedacce bez dohledu.

A Aldds A A
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3  Vseobecné pokyny

Pri delSich jizdach doprejte svému ditéti dostatecné prestavky, aby nebyla
omezovana jeho potfeba pohybu.

V zajmu ochrany sedadel ve VaSem vozidle si mizZete u spole¢nosti Baier
Kindersitz GmbH objednat ochranny potah na sedadlo, kterym détskou auto-
sedacku [A] podlozite. Pouzitim tunelu Isofix [0] dale muzete chranit oblasti
kolem ukotveni Isofix.

Pokud mozno, nechte své dité nastupovat a vystupovat pouze na strané s
chodnikem.

4  Prehled vyrobku

Obrazky (1) az (3) predstavuji prehled vyrobku. Détska autosedacka Adebar/Ade-
fix [A] se sklada z téchto prvkua:

« Sedak [F]

« Z&dova opérka [E]

« Opérka hlavy [B]

« Voliteln&: Bo¢ni narazovy polstar [J]
4.1 Prvni montaz

Détska autosedacka Adebar/Adefix se dodava ve dvou ¢astech:
Sedak [F] a zadova opérka [E] s opérkou hlavy [B].

1. Polozte sedak [F] na podlahu (4).
2. Zavedte hacky [K] zadové opérky [E] do otvoru [L] v sedaku [F1(4).
3. Zadovou opérku narovnejte [E], az uslySite zfetelné kliknuti*.

= Nyni je détska autosedacka pfipravena k pouziti.

4.2 Prizpusobeni velikosti téla
Vyrobek Adebar/Adefix je schvaleny pro déti do vysky 150 cm.

Spravné nastavena opérka hlavy [B] je nezbytna pro bezpeci a pohodli Vaseho ditéte,
aby bylo mozné optimalné vyuzit diagonalni vedeni pasu pfes rameno.

1. Rukojet [I] na zadni strané opérky hlavy [B] lehce povytahnéte nahoru.
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2. Opérkou hlavy [B] zaroveri hybejte nahoru a doll (5).

= Opérka hlavy je nastavena spravné, pokud je odstup mezi spodni hranou opérky
arameny ditéte cca 2 - 4 cm (6). Dulezité je pfitom, aby ramenni pas ved| pfes
rameno VaSeho ditéte.

4.3 Prislusenstvi

Pro vyrobek Adebar/Adefix existuje toto pfislusenstvi:

* Systém pro ulozeni

» Bo¢ni narazovy polstar vpravo a vievo [J]

« Fluorescencni tunely Isofix [0] jako pomucka pfi montazi
» Ochranny potah na sedadlo

+ Ochranna taska na détskou sedacku

4.4 Instalace bo¢niho narazového polstare
K vyrobku Adebar/Adefix je mozné volitelné objednat dva bo¢ni narazové polstare
[J]. Ty VaSemu ditéti poskytuji dodate¢nou ochranu v pfipadé bo¢niho narazu.
Pokud jste si bo&ni narazové polstare objednali uz pfi zakoupeni détské autosedacky,
nachazeji se na pravé a levé strané zadové opérky [E] vzdy tfi pasky se suchym
Zipem.
1. Bo¢ni narazovy pol$tai oznaceny pismenem ,R* pfipnéte na pravou stranu zadové
operky (7), vidéno z pohledu Vaseho ditéte.
2. Boéni narazovy polstar oznaceny pismenem ,L“ pfipnéte na levou stranu zadové
opeérky (7), vidéno z pohledu Vaseho ditéte.
Pokud bo¢ni narazové polstare zakoupite teprve po obdrzeni détské autosedacky,
najdete u bo¢nich narazovych polstart popis, jak je treba umistit pasky se suchym
zipem na zadovou opérku.

4.5 Montaz tunelu Isofix

Montaz tunelu Isofix je popsana u montaze détské sedacky se trmeny Adefix (viz
kapitola 6.1).
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5 Vybér mista k sezeni

Détskou autosedacku nikdy nepouzivejte spolu s 2bodovym pasem. Ohrozu-
jete Zivot Vaseho ditéte.

Prectéte si v navod k pouziti Vaseho vozidla, ktera sedadla jsou vhodna pro
montaz détské autosedacky a kde se nachazeji ukotveni Isofix.

Dbejte na to, aby détska autosedacka vzdy pfiléhala k zadové opérce seda-
dla ve vozidle a aby ji v tom nebranila opérka hlavy (13).

g

Détskou autosedacku muZete pouzivat nasledujicim zplsobem:
« ve sméru jizdy
« s 3bodobym pasem

« na sedadle spolujezdce, pokud je nastaveno do nejzadnéj$i polohy. Dbejte prosim
na pokyny v navodu k pouZziti vozidla.

« na vnéjSich zadnich sedadlech
« na prostfednim zadnim sedadle, pokud je vybaveno 3bodovym pasem.

Détskou autosedacku neni mozné pouzivat proti sméru jizdy na sedadle

A sméfujicim dopfedu. Pouziti proti sméru jizdy je mozné pouze na sedadlech
sméfujicich dozadu, schvalenych pro prepravu dospélych osob a vybavenych
3bodovym pasem. Na sedadlo vozidla nesmi pGsobit airbag.

6 Montaz détské autosedacky
Détska autosedacka je k dostani ve dvou provedenich:

« Se tfrmeny Adefix [G] pro polouniverzalni montaz a se zasunutymi trmeny Adefix pro
univerzalni montaz (Adefix).

« Bez tfrmenu Adefix pro univerzalni montaz (Adebar).

6.1 Montaz pomoci ukotveni Isofix (polouniverzalni)

Pokud jste se rozhodli pro vyrobek Adefix se trmeny Adefix [G], mizete détskou
autosedacku upevnit na sedadlech vozidla pomoci ukotveni Isofix.

V pfilozeném seznamu typt muzete zjistit, v jakych vozidlech je ukotveni Isofix dostup-
né.

Aktualni seznam typu najdete na www.kindersitz.de.
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Vyrobce doporucuje montaz détské autosedacky pomoci trment Adefix [G],
kdykoli je to mozné. Polouniverzalni montaz zvySuje bezpecnost v pfipadé
boéniho narazu a zajistuje détskou autosedacku, kdyz neni pouzivana.

Montaz:
Na rozkladaci karté jsou vSechny obrazky tykajici se montaze a demontaze pomoci
tfrmen( Adefix [G] podbarvené svétle zelenou barvou.

Prectéte si v navod k pouziti Vaseho vozidla, ktera sedadla jsou vhodna pro
montaz détské autosedacky a kde se nachazeji ukotveni Isofix.

1. Pokud jste si navic k vyrobku Adefix objednali tunely Isofix [0], zavedte je do
ukotveni Isofix ve vozidle tak, jak je zobrazeno na obrazku (9).

N

. Stisknutim pak [N1] na obou stranach sedaku vysurite tfmeny Adefix [G] z pouzdra
détské autosedacky (10).

= Tfmeny automaticky vyjedou do kone¢né polohy. Kone¢na poloha je oznacena
zelenou znackou [Q](9).

w

. Tfrmeny Adefix [G] pFip. protahnéte tunely Isofix [O] aZ po ukotveni Isofix ve vozi-
dle a silou tfrmeny Adefix proti ukotveni zatlacte, dokud neuslysite ,kliknuti“ znacici
zacvaknuti autosedacky (11).

= Spravné zacvaknuti autosedacky je navic oznaceno zelenou znackou [R] na
tlacitku pro otevieni [M] na tfrmenech Adefix [G] (11).

4. Zkontrolujte spravné zacvaknuti autosedacky.

[$)]

. Posurite détskou autosedacku [A] ve sméru zadové opérky sedadla ve vozidle az
do polohy, kdy na ni doléha plocha zadni strany zadové opérky [E] autosedacky
(12).

Vezméte prosim na védomi, Ze trmeny Adefix [G] mohou byt zasunuty do

‘ sedaku [F] détské autosedacky pouze v zacvaknutém stavu.

Pokud omylem uvolnite paku [N], muZete pomoci zatlaceni vroubkovaného
prepinace [P] uvolnit trmen a vratit ho do vychozi polohy (9).
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6.2 Pouziti bez ukotveni Isofix (univerzalni)

Pokud chcete vyrobek Adefix nasadit bez fixace pomoci tfrmend nebo pokud jste se
rozhodli pro vyrobek Adebar, je tfeba upevnit détskou autosedacku na sedadlo ve
vozidle.

Zajistéte détskou autosedacku pfi jizdach bez Vaseho ditéte pomoci 3bodo-
vého pasu, ¢imz chranite jiné osoby ve vozidle pfed zranénim Iétajicimi dily v
pfipadé nehody.

Pro univerzalni montaz vyrobku Adefix Uplné zasurite trmeny Adefix[G].

Pouziti:

Pokud pouzivate détskou autosedacku bez ukotveni Isofix, postavte ji na sedadlo ve
vozidle a pfipoutejte ji spolu s Vasim ditétem pomoci 3bodového pasu.

schvéleného v souladu s normou ECE €. 16 ¢i s jinymi srovnatelnymi stan-

' Détskou autosedacku je mozné upeviiovat pouze pomoci 3bodového pasu
dardy.

7  Pripoutani Vaseho ditéte

Vezméte na védomi: Bezpecnostni pas Vaseho vozidla musi byt vzdy veden
vedenim pasu [C] a [D] vyrobku Adebar/Adefix.

bezpecnost Vaseho ditéte.
Jdéte prikladem a sami se pfipoutejte.

' Vezméte na védomi: Cim tésnéji piiléha bezpe&nostni pas k t&lu, tim vyssi je

1. Nechte Vase dité, aby se v autosedacce Adebar/Adefix usadilo a ujistéte se, Ze
je détska autosedacka nastavena na spravnou velikost téla (6).

2. Vytahnéte bezpecnostni pas vozidla.

3. Vedte bezpecnostni pas pred Vasim ditétem smérem k zamku pasu a vlozte pfitom
bfisni pas pod pravé a levé spodni vedeni pasu [D] (14).

Dbejte na to, aby byl bfiSni pas umistén co nejnize na téle Vaseho ditéte.
Bude tak dobfe pfidrzovana panev a zabranéno vétsim poranénim v pripadé

nehody.
4. Zacvaknéte jazycek zamku do zadmku pasu vozidla a ujistéte se, Ze je v pofadku
zavieny.
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5. Napnéte bfisni pas a také ramenni pas vlozte na strané zamku pasu pod spodni
vedeni pasu (15).

Dbejte na to, aby byl ramenni pas umistén ve spodnim vedeni pasu, a ne
mimo né&j (16).

6. Vlozte ramenni pas do horniho vedeni pasu [C](17). Stisknéte za timto ucelem
paku [S].

= Horni vedeni pasu [C] se otevie a vy do néj mlzete vlozit bezpecnostni pas.
7. Paku pustte [S].
= Horni vedeni pasu [C] se zavie a drzi bezpe¢nostni pas.

Dbejte na to, aby byl pas cely umistén ve vedeni pasu a nebyl sevien mezi
pakou a vedenim pasu.

8 Odpoutani Vaseho ditéte
1. Otevrete zamek bezpecnostniho pasu.
2. Stahnéte bezpecnostni pas z Vaseho ditéte.
= Pas se uvolni ze spodniho vedeni pasu [D] a automaticky se sroluje.

3. Kuvolnéni pasu z horniho vedeni pasu [C] stisknéte paku [S], horni vedeni pasu
[C] se otevie a mlzete z néj vyjmout bezpecnostni pas (17).

9 Demontaz détské autosedacky upevnéné pomoci ukotveni Isofix

Pro snadnéjsi otevreni ,trment Adefix“ posurite sedak lehkym tlakem smérem
A k zadové opérce.
1. Posurite tlacitko pro otevieni [M] smérem k pace [N] (8).
= Otevie se mechanismus tfrmenu Adefix [G].
2. Vytahnéte trmeny Adefix [G] détské autosedacky z ukotveni Isofix ve vozidle (18).

3. Zasunte tfrmeny Adefix [G] do sedaku [F] tak, aby zelena Sipka prestala byt vidét.
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10 Cisténi

Potah vyrobku Adebar/Adefix se sklada ze tfi dilli. Potahy Ize prat podle pokynl na
prisité etiketé se symboly udrzby.

Détskou autosedacku nelze pouzivat bez potahu. Lze pouzivat pouze potah
schvaleny vyrobcem, protoze predstavuje nedilnou soucast détské autose-
dacky.

10.1 Stahovani potaht

Za ucelem stazeni potaht rozlozte zadovou opérku [E] a sedak [F] opa¢nym zpu-
sobem nez pfi prvni montazi (viz kapitola 4.1). Nastavte opérku hlavy [B] do nejvyssi
polohy (5).

Zadova opérka
1. Uvolnéte sponu gumového pasu na zadni strané pod opérkou hlavy.

2. Stahnéte potah tahem dopredu doll. Na spodni strané zadové opérky je potah
pfipevnén dal$im gumovym pasem.

Opérka hlavy

Potah opérky hlavy [B] je zaveden po pfedni strané détské autosedacky pod potah
zadové opérky a upevnén na spodni strané zadové opérky [E].

1. Uvolnéte dva hacky na spodni strané zadové opérky [E].

2. Uvolnéte dvé poutka gumového pasu z hacku na spodni strané opérky hlavy [B]
zezadu.

3. Stahnéte potah tahem dopredu.

4. Vytahnéte latkovy pruh zpoza potahu zadové opérky.
Sedak

1. Uvolnéte dva hacky vpredu a dva hacky vzadu na spodni strané sedaku [F].

2. Stahnéte potah tahem nahoru.
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10.2 Natahovani potaht
Zadova opérka

1. VlozZte gumovy pas na spodni strané zadové opérky [E] .

2. Vytahnéte potah nahoru podél zadové opérky [E].

3. Zaviete sponu gumového pasu na zadni strané pod opérkou hlavy.

4. Zasurite lem potahu do pravé a levé térbiny vzadu na konci zadové opérky [E].
Opérka hlavy

Potah opérky hlavy [B]je zaveden po predni strané détské autosedacky pod potah
zadové opérky a upevnén na spodni strané zadovée opérky [E].

1. Zavéste dvé poutka gumového pasu z hacku na spodni strané opérky hlavy [B]
zezadu.

2. Natahnéte potah pres opérku hlavy [B].

3. Vlozte latkovy pruh za potah zadové opérky.

4. Zavéste dva hacky na spodni strané zadové opérky [E].
Sedak

1. Zavéste dva hacky na spodni strané sedaku [F].

2. Natahnéte potah pres sedak [F].

3. Zavéste dva hacky vzadu na spodni strané sedaku [F].

4. Natahnéte potah pres obé vyvyseniny sedaku [F].

5. Dbejte na to, aby byly ¢tyrhranné stitky opét zasunuty do uréenych térbin.
10.3 Cisténi dilt z umélé hmoty

Dily z umélé hmoty vyrobku Adebar/Adefix muZete Cistit pomoci navihéeného
hadriku a Setrnym ¢isticim prostfedkem.

K cisténi dilt z umélé hmoty nepouzivejte tekuty pisek ani agresivni Cistici
prostredky.
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11 Likvidace

RozlozZte sedacku na jednotlivé dily a stahnéte z nich potahy.
Tyto ¢asti zlikviduje zvlast:

« potah

« dily z umélé hmoty

« kovové dily

Pi likvidaci détské autosedacky prosim dbejte na mistni ustanoveni Vasi
‘ zemé.

12 Zaruka / nahradni dily

12.1 Zaruka

Spole¢nost Baier Kindersitz GmbH poskytuje tfiletou zaruku na vyrobni vady a na vady
materidlu. Zaruka zacina od okamziku zakoupeni détské autosedacky. Jako dikaz
plati datum na Gétence. Ugtenku proto uchoveijte po celou dobu zaruéni Ihiity.

Zaruka se nevztahuje na:

« pfirozené projevy opotfebeni a Skody zpisobené nadmérnym namahanim

« §kody zpusobené nevhodnym ¢i neodbornym pouzitim

Z plnéni zaruky jsou dale vyjmuty vybledié latky. Potah vyrobku Adebar/Adefix je
zhotoven z velmi kvalitnich a barevné stalych latek, mize se v8ak presto stat, Ze latky
pusobenim UV zafeni vyblednou. Nejedna se pfitom o vadu materialu, ale o bézné
projevy opotrebeni.

Zaruéni Ihata zanika, pokud provedete zmény na détské autosedacce.

12.2 Nahradni dily

Pro vyrobek Adebar/Adefix si muzete u spole¢nosti Baier Kindersitz GmbH objed-
nat tyto nahradni dily:

« potah na sedacku
« styroporovy dil pro opérku hlavy
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cZ IlereHpa Ha uniocTpauuuTe

[A] Cuctema 3a obesonacsasaHe Ha aeua Adebar/Adefix
[B] Ob6neranka 3a rmasa

[C] Bopady 3a paMeHHWUTe KonaHu

[D] Bopay 3a 6enpeHuTe konaHu

[E] O6neranka

[F] Cepanka

[G] Bnokupalum noctoBe Adefix

[H] Ortaenexue 3a pbKOBOACTBOTO 3@ NOTpebutens
[11 Pbuka

[J] CrpaHuyHa npoTuBOydapHa Bb3rnaBHULA

[K] Kyka Ha obnerankata

[L] OrtBopwu Ha ceqankata

[M] ByToH 3a oTBapsiHe

[N] Tocr (Isofix)

[O] TyHen Isofix

[P] 3wbb6uara penca

[@Q] 3eneHa mapkupoBka (6nokupaLy, 1ocT)

[R] 3eneHa mapkupoBka (6yTOH 3a oTBapsiHe)

[S] TNocT (Bogay 3a konanuTe)
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OpuruHanHo pbKoBoACTBO 3a noTpebuTtens Adebar/Adefix

CucTtema 3a o6esonacsiBaHe Ha Ageua ot rpyna 2/3 (15 - 36 kg)

YBaxaemu poanTenu, ¢ nokyrnkata Ha getckoto ctonye Adebar/Adefix cte Hanpasu-
N1 eaunH curypeH v yaobeH usbop 3a Bawweto gete. MosapasneHus!

1 BbBeaeHue

3a pa ce 3ano3HaeTe ¢ NbnHaTta rama ot dyHkumn Ha Baier Adebar/Adefix v 3a ga
mMoxe Baleto fete aa ce Bo3u 6esonacHo v yno6Ho B konata Bu, Mons, npoyeTteTe
BHMMAaTEeNHO U NoApo6HO ToBa PbLKOBOACTBO 3a ynotpe6a. CbxpaHsiBainTte ro

3a 6baellia cnpaBka B CbOTBETHOTO oTAenenue [H] B fonHaTa YacT Ha kopryca Ha
cepankara.

1.1 PasscHeHus 3a M3NON3BaHETO Ha PLKOBOACTBOTO 3a ﬂOTpeﬁMTeﬂﬂ

' TpUBIBAHUKLT C yovBUTENEH 3HaK nNpeaynpexaasa 3a Neku 00 TeXKN Hapa-
HSABaHUS.

KpbrbT c,i“ 0603HavaBa nonesHa uHgopmMaumsi 3a bopaBeHe cbC cuctemara
3a obesonacsiBaHe Ha Jeua.

WHCTpyKUMK 3a fenHOCTH, konTo TpsibBa Aa ce U3BbPLUBAT B ONpeaerieHa nocnenosa-
TEMNHOCT Ca HOMepUpaHu:

1. ..
2. ..

Ha crbBaemarta kapTa Ha 3arnaBHaTta cTpaHula ca usobpaseHu rpadmku, KOUTo
HenpemeHHo TpsibBa fa ce B3emart Noj BHUMaHWe, Korato YeTeTe MHCTpyKuunTe. M3o-
BpaxeHusTa ca o603HaveHn ¢ (Homepa) , a pe3epBHUTE YacTu ¢ [rmaBum Gykeu] .

1.2 CeptudmumnpaHe

Adebar/Adefix [A] e TecTBaHO U 0A06PEHO B CLOTBETCTBUE C U3NCKBAHUSATA

Ha ECE R 44/04. To Mmoxe Aa ce 13nonssa caMo B MPEBO3HO CPEACTBO, KOETO &
o6opyaBaHo ¢ 3-TOYKOBYM NpefnasHu konaHu B cboTtetcTBue ¢ ECE R 16 unu apyrn
CpaBHWUMU CTaHAAPTW.
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2 T[penoptbku 3a 6e3onacHocT

CnasBaiiTe cneaHuTe ykasaHusl, 3a Ja 3aluTuTe XuBoTa Ha BaleTo aete v ga ysenw-
ynTe xuBoTa Ha Bawerto Adebar/Adefix .

HenoaBwkHWTE YacTu U NacTMacoBUTE YacTu Ha cucTemara 3a obesonacs-
BaHe Ha deua TpﬂﬁBa fa 6baat noctaBeHn u MOHTUpPaHu Taka, 4e no Bpeme
Ha HOpMarnHa ekcnyioatauns Ha NPpeBO3HOTO CPeACTBO Aa HE MOXe Aa ce 3a-
KNewAT nog nogBwxkHa cefarnka nnn BbB Bpatata Ha NpeBO3HOTO CpeacTBo .

KoraTo ce noctassT, konaHute TpsibBa BUHaru fAa GbAaTt onbHaTU U He
TpsibBa Aa ce ycykear. HeonbHaTUTe KonaHu yBenuyasaTt HaToBapBaHusiTa,
fAevicTBalum Ha Bawwerto gete B cnyyait Ha 3nononyka. Konkoto no-nnbTHO e
nocTaBeH KonaHa rno TAnoTo Ha BaleTo feTe, TornkoBa no-ronsiMa e curyp-
HoCTTa.

M3nonseaviTe camo katapamara 3a KonaHa, npefsuieHa 3a cegankara Ha
NPeBO3HOTO CPeACTBO, BbPXY KOATO Ce NocTaBdA cuctema 3a obesonacsiBaHe
Ha geua un OﬁpreTe BHUMaHWe Ha npasunHaTa n no3vums.

MoameHeTe cucTemata 3a obe3onacsiBaHe Ha fJela cref 3rnornosyka, ako
CcONbCHKBT € 61N No-cuneH ot "yaap npv napkupaxe” (cenbebk npu 10 km/y).

MaseTe u1BOTa Ha BalweTo feTe, KaTo HUKOra He NPOMEHsTe cucTemara 3a
obesonacsiBaHe Ha Aeua 6e3 ofoBpeHneTo Ha nybnuyeH opraH 1 BuHarv
crieBaTe MHCTPYKUMUTE 3a MOHTMpaHe Ha cucTemara 3a obesonacsisaHe Ha
feua.

Masete cuctemara 3a obesonacsBaHe Ha Aelia OT AMPEKTHA CNbHYeBa
cBeTnuHa. YactuTte moraT Aa ce 3arpesit 3HaunTenHo u Balweto aete moxe
[a ce nsropu.

MpoBepeTe B pbKOBOACTBOTO Ha Balums aBTomobun, fanv e paspelueHa
cuctemara 3a obesonacsiBaHe Ha AeLia Ha cefarnkara Ha MbTHUKa. AKO

TOBa e Taka, Monsi, yBepeTe ce, Ye cefarnkara Ha MbTHUKa e pukcrpaHa B
Haii-3a[iHO NONOXeHWe, 3a ja Ce MUHUMK3MPA yAapHaTa cuna Ha BbaayLuHa-
Ta Bb3rnaBHuLa Bbpxy Baluerto gerte.

Ocurypete Garaxa B aBTomobuna. lletawm obekTn Morat Aa 3actpaiiar
XuBoTa Ha BaweTo aete. Bbaete fobbp npumMep 3a noapaxaHve v cu
rnocTaBeTe KoraHa, nuua 6e3 obezonacuTenHn konaHn B asTomobuna cbLlo
npeacTaBnsBaT onacHocT 3a Bawweto gete.

He ocTassiTe geteto cu aa ceam 6es Hag3op B cucTemara 3a obesonacsisa-
He Ha Jeua.

> PP PR P P
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3 O6wwm ykasaHus

Mo3BoneTte Ha BaleTo feTe nofobasallyy NOYMBKU MO BPEME Ha AbIMN MbTY-
BaHWs, 3a 4a MOXe Aa UIKMBEE XeNnaHNeTo My ia ce ABWKU.

3a pa ce 3anassT cejankuTe Ha Bawus aBToMo6us, MoxeTe Aa nopbyarte
npu Baier Kindersitz GmbH 3awutHo nokpuTue 3a cegankute v Aa ro Nogno-
XuTe nof cuctemara 3a obesonacsiaHe Ha feua [A] . OcBeH ToBa MoXe Aa
nanonseate TyHena Isofix [0] , 3a fa ce 3ana3aT 30HUTe OKONO cUCTEMATA 3a
aHkepoBa 3ak4yBaHe Isofix.

Heka geteto Bu no Bb3MOXHOCT a ce kadBa 1 crinusa camo ot CTpaHaTta Ha
newlexogHa nbTeka.

4  OnucaHue Ha npoaykTa

Mpernen Ha npoaykTa nokassat nsobpaxeHusaTta (1) no (3). Cuctemara 3a obesona-
caBaHe Ha geua Adebar/Adefix [A] ce cbcTom OT enemeHTUTe:

« Cepanka [F]

« O6bneranka [E]

« Obneranka 3a rmaea [B]

« OnuuoHanHo: CTpaHnyHa npoTuBoyAapHa Bb3rnasHuua [J]

4.1 [lNbpBOHa4YanHO MOHTUpPaHe

Cuctemara 3a obesonacsisaHe Ha Aeua Adebar/Adefix ce focTass B ABe YacTu:
Cepanka [F] v obneranka [E] c obneranka 3a rmasata [B].

1. MocTaBete cepankara [F] Ha 3emsaTa (4).

2. Mpokapaiite kykute [K] Ha obnerankara [E] B otBopute [L] Ha cepankaTta [F]
(4).
3. U3npaBete obnerankara [E] , gokato 4yyeTe fobpe A4ONOBUMO ,Lpak”.

= Cera cuctemara 3a obesonacsBaHe Ha fela e rotoea 3a ynOTpeﬁa.
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4.2 PerynupaHe Ha BUCOUYMHaTa

Adebar/Adefix e ono6peHo 3a aeua Ao BucouunHa ot 150 cm.

MpaBunHo HacTpoeHarta obreranka 3a masa [B] e HeoGxoauma 3a GesonacHocTTa
1 KomcpopTa Ha BawweTto Aerte, 3a Aa MoraT AvaroHanHUTE paMeHHU Konaxu ga ce
13MOn3sar onTUMarnHo.

1. OpbnHeTe pbukata [I] Ha rbpba Ha obnerankara 3a rnaea [B] neko Harope.
2. MpemecTeTe efHOBpPeMeHHO obnerarnkarta 3a rnasa [B] Harope vnu Hagony (5).

= Obnerankarta 3a rnasa e nNpaBUMHO HACTPOEHa, ako Mexay AOoNHUS pb6 Ha
obnerankara 3a rnasa u pamoTO Ha AeTeTo 1Ma Okoro 2 - 4 cm pascTosiHue (6)

BaxHo e, paMeHHUAT KonaH Aia Nnexu BbpXy pamoTo Ha Bawerto gete.

4.3 TlpuHagneXxHocTu

3a Adebar/Adefix nma cnegHuTe NpYHaANEXHOCTY:

* OpraHansep

» CTpaHW4HM NPOTVUBOYAAPHM Bb3rMaBHULM OTASCHO U 0TNsBO [J]
» ®nyopecueHTeH TyHen Isofix [O] 3a nomMoLHO BMbKBaHe

* 3almMTHO NOKpWTUE 3a ceparnkuTe Ha asTomobuna

» 3almMTHa Jamacka 3a [eTCKo cTonye

4.4 TlocTaBsiHE Ha CTPaHMYHUTE NPOTUBOYAAPHMU Bb3rNMaBHULM

OnuuonanHo kbm Adebar/Adefix mMorat aa 6baaT NopbYaHN ABE CTPAHUYHW NPOTU-
BOyAapHu Bb3rnasHuum [J] . Te ocurypsesat gonbnHUTenHa 3awmuta Ha Baweto gete
npv CTpaHUYeH yaap.

AKO CTe nopbYanyt CTpaHMYHUTE NPOTUBOYAAPHN Bb3rMaBHULM NpY NOKynkaTa Ha
cuctemarta 3a obesonacsBaHe Ha [iela, OTASACHO U OTNABO Ha obnerankata [E] ce
HaMupart no Tpu BENKPO NeHTU.

1. Banenete o6o3Ha4eHaTa ¢ ,R" cTpaHnYHa NpoTMBOyAapHa BbarnaBHuLa 3a obne-
rankaTa oT AsicHaTa cTpaHa, nornegHaTo nocoka Ha BaweTto gete (7).

2. 3aneneTe obo3HaveHaTa ¢ L cTpaHnyHa npoTMBoyAapHa Bb3rnaeHuua 3a obne-
rankaTa oOT nsiBata cTpaHa, NorneaHaTo oT no3uuusita Ha Bawerto gete (7).

KyneTe cTpaHU4HUTE NPOTUBOYAAPHM Bb3rNaBHULM CreA 3akynyBaHeTo Ha cuctemara
3a obe3onacsiBaHe Ha feua, HaMmepeTe 3a CTPaHUYHUTE NPOTUBOYAAPHU Bb3rNaBHULMN
onvcaHue 3a ToBa, kak TpsibBa [a ce NPUKPEensT BeNnkpo NeHTuTe 3a obnerankara.
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4.5 MoHTupaHe Ha TyHena Isofix

MoHTupaHeTo Ha TyHena Isofix we 6bae onucaHo Npy 3aKPensiHETO Ha AETCKOTO
cTon4ye kbM Bnokupawmte noctose Adefi (Bux rnaea 6.1).

5 W360p Ha mMsAcTOTO 3a cAifaHe

Huvikora He n3nonseaiiTe cuctemara 3a obesonacsiBaHe Ha geLa ¢ 2-TOYKOB
konaH. Taka 3acTpaluasare xvBoTa Ha Baweto gete.

MpoueTeTe B pbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha Balums aBTomo6un, kou cepan-
K1 ca MOAXOAALIM 38 MOHTaX Ha cucTemu 3a obesonacssaHe Ha Aela u Kbae
ce HamupaT MecTaTa 3a cucTemarta 3a aHKepoBO 3akausaHe Isofix.

YBepeTe ce, Ye cucTemara 3a obesonacsiBaHe Ha Jela BUHarv onvpa B obne-
rankarta Ha ceaarnkarta Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO U HE € Bb3npensTcTBaHa ot
obnerankara 3a rnaea kbm Hesi (13).

Add

MoxeTe fa u3nonsearte cuctemara 3a obesonacsiBaHe Ha felia No CNefHUst HaumnH:

* B M1OCOKa Ha ABWKEHNETO
* ¢ 3-TOYKOB KonaH
* BbpXy cefjankara Ha MbTHWKa, KoraTo cejarnkarta Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO € B

Hal-3afgHo nonoxexue. Mons, cnaseaiiTe ykasaHusiTa B MHCTPyKUusTa 3a ynotpeba
Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO.

* Ha 3a4HUTE BbHLIHW cefarku

* Ha cpefjHata 3a[Ha cefarnka, ako 74 e o6opyﬂBaHa C 3-TOYKOB KOMNaH.

nocokara Ha [BWXeHue BbpXy Haco4eHa Hanpes cejanka Ha aBToMobuna.
M3anon3eaHeTo B o6paTHa Nocoka e paspeLLeHo camo BbpXy o6bpHaTta Hasag,
cepanka Ha aBTomoGuna, ako Tol e 0Ao6GpeH 1 3a TPaHCMopTa Ha Bb3pacTHM
1 pasnonara ¢ 3-To4KoB KonaH. Ha cepankarta Ha NpeBO3HOTO CPEACTBO He
TpsibBa Aa MMa Bb3yllHa Bb3rnaBHULA.

' Cuctemara 3a obesonacsiBaHe Ha ela He MoXe [a ce u3nonaea o6paTHoO Ha

6 MoHTupaHe Ha cuctemarta 3a o6e3onacsiBaHe Ha geua
CucTtemara 3a o6e3onacsiBaHe Ha Aela ce npeanara B iBe Bepcuun:

« C 6nokupawm noctoe Adefix [G] 3a nony-yH1MBepcanHo MOHTUPaHe v ¢ NpudpaHn
6nokupalum nocrtose Adefix 3a yHuBepcanHo moHTupaHe (Adefix).

« Bes 6nokupatum noctose Adefix 3a yHnsepcaneH moHtax (Adebar).
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6.1 MoHTMpaHe Ype3 cucTema 3a aHKepoBO 3akauBaHe Isofix
(nony-yHuBepcanHo)

Axko cTte nsbpanu Adefix c 6nokvpaiim noctose Adefix [G], moxeTe fa npukpenute
cuctemara 3a obesonacsiBaHe Ha Aelia Ha cefankute Ha aBTomobuna ¢ cuctema 3a
aHkepoBo 3akadBaHe Isofix.

MpUNOXEHUAT CNNCBK Ha Pa3nNUYHWUTE TUNOBE NOKa3Ba B KOM NPEBO3HU CPEeACTBA € Ha
pasnonoxeHve cuctemara 3a aHKepoBo 3akayBaHe Isofix.

HacTosimsAT cnuchk Ha pas3nuyHuTe TUMOBE MOXETE Aa Hamepute Ha www.kindersitz.
de.

BaHe Ha Aela c bnokupawm noctose Adefix [G], korato ToBa € Bb3MOXHO.
Mony-yH1BEepcanHoTo MOHTMpaHe noBuLLIaBa 6e30nacHOCTTa Npu CTpaHUYeH
yAap v ocurypsiea cuctemarta 3a obesonacsiBaHe Ha aeLa, korato He ce
n3nonasa.

' Mpon3BoanTensT NpenopbyYBa MHCTANMpPaHETo Ha cuctemaTta 3a obesonacs-

MoHTupaHe:

B crbBeamara kapTa BCUYkM rpacmku, CBbp3aHu C MOHTaxa v AeMoHTaxa Ha 6rnoku-
pawmTe noctose Adefix [G] ca otbenszaHu B CBETNO 3eneHO.

KW ca NnoaxoAsiln 3a MOHTaX Ha cucTeMu 3a obesonacsiBaHe Ha Aeua v kbae

. MpoueTeTe B pbKkOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha Bawuwms aBTomobun, kov cegan-
ce HamupaT MecTarta 3a Isofix aHkepHO 3akayBaHe.

-

. Ako kbMm Adefix cte nopbyanu TyHen Isofix[O] , Bkapaiite Te3n cuctemu 3a
aHKepHo 3akayBaHe Isofix, kakTo durypa (9) nokassa.

N

. M3kapanTe 6nokmpalwmTe noctose Adefix [G] oT kopnyca Ha cuctemarta 3a obes-
onacsiBaHe Ha feua ¢ HaTtuckaHe Ha nocta [N] ot aBeTe cTpaHu Ha Kopryca Ha
cepankara (10).

= BriokvpallmTe NocToBe Ce 3aABMXBAT aBTOMATUYHO 0 KPaHO MOMOXeHNe.
OkoHuaTenHarta nosuuus e otbensisaHa cbe 3eneH mapkvposka [Q] (9).
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3. MpekapaiTe Gnokupatumte noctose Adefix [G] , ako e HeobxoarMo npes TyHena
Isofix [©] Ao cuctemuTe 3a aHkepHO 3akayBaHe |sofix B NpeBO3HOTO CPeACTBO U
HaTWUCHeTe CUIHO BriokMpaLLMTe NOCTOBE KbM TSX, [OKATO YyeTe 3aK/io4BaHETO
ypes "knuk" (11).

= [MpaBWIHOTO 3aknioYBaHe JOMbIHUTENHO Ce NOKa3Ba CbC 3efleHa MapkupoBka
[R] Ha 6yToHa 3a oTBapsiHe [M] Bbpxy 6nokupawmte noctose [G] (11).

4. YBepeTe ce B NPaBUHOTO 3aKnioyBaHe.

5. ByTHeTe cuctema 3a obesonacssaHe Ha Aeua [A] no nocoka Ha obnerankarta Ha
ceparnkarta Ha NPeBO3HOTO CPeACTBO, AoKaTo Ha rbpba Ha obnerankarta [E] nerHe
HaANbXHO BbpXY Hes (12).

Monsi, umaite npeaeug, Ye Gnokmpawmte noctose Adefix [G] moraT aa ce
npubepat camo B 3akro4eHo CbCTosiHWe Ha cepankata [F] Ha cuctemara 3a
obesonacsiBaHe Ha aeua.

Ako cnyyaiiHo 3agswkuTe nocta [N], moxeTe ypes byTaHe Ha 3bbyaTaTa
penca Ha3apg [P] na ocBo6oaute 6riokvpallmsi NOCT 1 Aa ro BbpPHETE B Mbp-
BOHA4anHoTo My nonoxexue (9).

6.2 MoHTupaHe 6e3 cucTeMu 3a aHKepHoO 3akauBaHe Isofix (yHuBepcanHo)

Axo uckate aa noctasute Adefix 6e3 dukcupare ¢ Grnokupallum nocToBe Unn ako
cte nsbpanu Adebar , cuctemara 3a obesonacsisaHe Ha Aelja ce NocTaBsA caMo Ha
cefjankara Ha NPeBO3HOTO CPeCTBO.

KOnaH, Korato nbTyBaTe 6ea Balueto gete, 3a fa npeanasuTe octaHanute

. chrypeTe cuctema 3a obesonacsBaHe Ha Aeua ¢ 3-TOYKOBUSA npegnaseH
MbTHULUM OT HapaHsaBaHWA OT NeTALWM npeamMeTn.

MpubepeTe HanbnHo GrnokupalwmTe noctose Adefix [G] Ha Adefix 3a yHuBepcanHus
MOHTaxX.

MocTtaBsaHe:

AKko n3nonseate cuctemarta 3a obesonacsisaHe Ha Aeua, 6e3 cuctema 3a aHKpeHo
3akayBaHe Isofix KoTBu, Ta Ce NocTaesa BbPXy cejarnkara Ha NPEeBO3HOTO CPEACTBO U
3aeaHo ¢ BaalweTo aete ce 3akonyasa ¢ NOMOLLTA Ha 3-TOYKOB KOMaH.

¢ 3-To4KoB KonaH, ofobpeH B cboTBeTcTBME ¢ EC pernameHT Ne 16 unm ¢

' Cuctemara 3a obesonacsiaHe Ha Aela Moxe aa 6bae ocurypeHa camo
OPYrv eKBUBANeHTHU CTaHaapTy.
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7 MocTaBsiHe Ha KonaHa Ha AeTeTo
BHumaHve: MNpeanasHusT konaH Ha Balleto npeBo3Ho cpeacTBo Tpsiosa
BMHaru aa 6bae BbB BogaunTe Ha konaHa [C] n [D] Ha Adebar/Adefix.
BHumaHue: Konkoto no-nnbTHO e npennasHua KomnaH no TAnoTo, ToJIKoBa
no-ronsima e 6esonacHocTTa 3a Bawweto gerte.

' Bvaete ,C|O6'bp npumMep 3a nogpaxkaHne 1 CbLOo CU NoCTaBeTe KonaH.

1. Heka Baweto fete na cegre B Adebar/Adefix u ce yseperte, ye cuctemara 3a
obesonacsiBaHe Ha Aella e HacTpoeHa Ha npaeunHaTa BucodunHa (6).

N

. N3gbpnaiTe npegnasHus konaH Ha asTomobuna.

w

. MpokapaiiTe npegnasHus konaH npen Balueto aeTe B nocoka Ha katapamarta
Ha KonaHa v ro noctaBeTe NpenacaaLlus KonaH noa AeCHUs 1 nesust Bogay Ha
konaHa [D] (14).

TANoTo Ha Baweto aete. Mo TO3K HauYMH TasbT ce Npuabpxa cTabunHo u ro-

' YBepeTe ce, Ye npenacsBallysaT KofaH € NocTaBeH Bb3MOXHO Hal-MmbTHO MO
NleMU HapaHsIBaHVs B Criyyai Ha 3nonornyka Morar Aa 6baat npefoTBpaTeHun.

4. 3akntoyeTe e3n4eTo Ha Knovankara B KaTapamaTta Ha KonaHa Ha npeBO3HOTO
CpefcTBO U ce yBepeTe, 4e T4 e /:Loﬁpe 3aTBopeHa.

5. 3aTerHeTe npenacalLysi KONaH 1 NOCTaBeTe PaMEHHUs! KoNaH Ha cTpaHaTa Ha
KaTapamara CbLLO Moj A0ONHUA Bodad Ha konaHa (15).

MmaiiTe npeasua, Ye paMeHHUST KONaH ce Hammpa B JONHUS BOAAY Ha Kona-
Ha, a He 13BbH Bogaya Ha konaxa (16).

6. MocTaBeTe paMeHHWs KonaH B ropHus Bogady Ha konaHa [C] (17). 3a Ta3u uen
HaTucHeTe nocTa [S].

= [opHWST Bodady Ha konaHa [C] ce oTBapsi v NpeanasHUsT KonaH Moxe Aa ce
NocTaBy B Hero.

7. OcBobopeTte nocta [S] .

= [opHuAT Bofjay Ha konaHa [C] ce 3aTBapsi aBTOMaTUYHO W NpeanasHUsAT KonaH
ce 3abpia.

YBepeTe ce, Ye KONMaHbT € NerHan u3usamno BbB Bogaya Ha konaHa u He e
3akneLleH Mexay nocTa 1 Bogava Ha konaxa.
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8 CBansiHe Ha KonaHa Ha geTeTo

N

. OTBOpeTe kntoyankata Ha npeanasHUsa Kona.
2. WagbpnaiiTe npeanasHus konaH Ha Bawerto gete.
= KonaHbT 13nm3a oT JonHust Bogad Ha konaHa [D] v ce HaBvBa aBTOMaTUYHO.

3. 3a ga ocBoboauTe npeanasHusi konaH ot ropHus Bogad [C] , HaTUCHeTe nocTa
[S], ropHuAT Bofay Ha konaHa [C] ce oTBopsi U Bue moxete fa nsBagute npea-
nasHusi konad (17).

9 Pasrno6sBaHe Ha cucTemara 3a obe3onacsiBaHe Ha AeLa B cucTe-
MaTa 3a akepoBo 3akauBaHe Isofix

3a pa ce oTBOPAT no-necHo ,6rokunpawumte ncotose ADEFIX* , nnb3HeTe
cefarnkara c feka cuna B nocoka kbM obnerankara.

-

. Mnb3HeTe 6yToHa 3a oTBapsHe [M] B nocoka Ha nocta [N] (8).
= KnroyeTtata Ha 6nokupawyute nocrose Adefix [G] ce otBapaT.

2. WNapbpnaiite 6Gnokvpaimte noctose Adefix [G] Ha geTckoTo cTon4ye oT cuctemute
3a aHkepoBO 3akayBaHe Isofix Ha npeBo3HOTO cpefcTao (18).

3. Mnb3HeTe Gnokupawmte noctose ADEFIX [G] B ceqankara [F], aokaTto 3eneHata
CTpenka Beye He ce Buxaa.

10 MouuctBaHe

[Oamackata Ha Adebar/Adefix ce cbcTomn OT Tpu YacTu. Te mMoraT aa ce muanepar
CbIMACHO 3alUMTUTE ETUKETY 3a NOAAPBXKA.

HsimaTe npaBo fa usnonssarte cuctemara 3a obe3onacsiBaHe Ha feua 6e3

A Jamackara Ha cegankarta. MoxeTe fa nanonasare camo AonycHaTta ot
NPOV3BOANTENS Aamacka 3a cefarnkara, Thil KaTo T8 € HepasfaenHa YacTt oT
cuctemara 3a obesonacsiBaHe Ha fela.

10.1 CansiHe Ha AamackaTta

3a pa ceanuTe Aamackata Ha obnerankata [E] v Ha cegankata, [F] rv pasrno6ete B
obpaTeH pef Ha MbpPBOHAYaNHOTO MOHTUPaHe (Bux Touka 4.1). MNocTaserte obneranka-
Ta 3a rmasa [B] B Han-ropHo nonoxexue (5).
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O6neranka

1. OcBoGogeTe knuna Ha rymeHarta neHrta Ha rbp6a nop obnerankara 3a rnasa.

2. Visgbpnaiite gamackata Hanpeq u Hagony. [lamackata e 3akpeneHa B JonHarta
cTpaHa Ha obnerankara ¢ apyra ryMeHa neHra.

O6neranka 3a rnaBa

Obnerankata 3a rnaea [B] ce nocTass B npeaHaTa 4acT Ha cuctemarta 3a obesonacs-
BaHe Ha Aella Noa Aamackarta Ha obrerarnkarta v ce pukecupa KbM AoriHaTa cTpaHa Ha
obnerankara [E] .

1. OcsobopeTe ABeTe Kykv B fonHaTta ctpaHa Ha 3aaHata yact [E].

2. OcBobopeTe ABeTE ryMeHu NIEHTU OT KykaTa B JjorniHaTa cTpaHa Ha obnerankara 3a
rmasa [B] ot3ag.

3. NagbpnaiiTe gamackara Hanpeq.
4. ViapbpnaiiTe nnaTHeHaTa neHTa Ha Aamackarta 3aj Aamackarta Ha obnerankara.
Cepanka

1. OcBoGogeTe ABeTe KykaTa CbOTBETHO OTNPeEA 1 0T3a/ B AoNHAaTa CTpaHa Ha
cepankata [F].

2. N3pbpnanTe gamackara Harope.

10.2 CBansiHe Ha AamackaTta
3apgHa vacTt
1. MNMocTaBeTe rymeHarta neHTa B foNHaTta cTpaHa Ha 3agHata yacT [E] ein.
2. NagbpnaniTte gamackara Harope no obnerankara [E].
3. BatBopeTe knuna Ha rymeHara fneHTa Ha rbpba noa obnerankara 3a rnaea.

4. MocTtaBeTe pbba Ha AamackaTa B nsiBata u AsicHaTa Lienka ot3aj Ha obnerankarta
[El.

O6neranka 3a rnaBa

Ob6nerankata 3a rnasa [B] ce noctassi B NpefHaTa yacT Ha cuctemara 3a obesonacs-

BaHe Ha [eua noj Aamackarta Ha obrerankarta u ce pukcupa KbM JorHaTa cTpaHa Ha
obnerankara [E].
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-

. 3akayeTe [BeTe ryMeHV NEeHTU Ha KyKuTe B onHaTa cTpaHa Ha obnerankara 3a
rmaea [B] or3ag.

2. Naternete namackata Hag obrneranka 3a rnasata [B].

3. MpokapaiTe nnatHeHaTa neHTa 3aj Aamackarta Ha obnerankara.

4. 3akayeTe [BeTe Kyku B AonHaTa ctpaHa Ha obnerankata [E].
Cepanka

1. BakayeTte [iBeTe Kyku B OTNpes B AonHaTa cTpaHa Ha cepankata [E].
. N3Ternete namackata Hag obneranka 3a rnasata [B].
. 3akayeTe [BeTe Kyku B 0T3a[ B floNHaTa cTpaHa Ha cegjankara [E].

. MaTernete namackarta Hag ABeTe Bb3BULLEHUS Ha cepankata [B].

a » O N

. YBepeTe ce, Ye NpaBobIbIHUTE NaTkv ca OTHOBO BKapaHu B NpeaBuaeHnTe 3a
TOBa CroToBe.

10.3 MouncTBaHe Ha NNacTMacoBUTE YacTU

MnactmacosuTe Yactn Ha Adebar/Adefix morat fa 6GbAaT NOYNCTBAHM C BNaxHa
Kbpna 1 Mek nouucTBaLy npenapar.

He n3nonseaiite a6pa3|/|BHv| nnu passxgailiy no4YnucTeally npenapatum 3a
no4YymncTBaHe Ha nflacTMacoBUTe YacTu..

11  WU3xBbpnsiHe

[eMoHTVpanTe cegankara Ha CbCTaBHUTE 1 YacTu U cBaneTe JamackuTe Ha cegan-
KuTe.

M3xBbpneTe cnegHnTe enemMeHTV NoOOTAENHO:

» lamacka

« [nacTmacoswu yactu

» MeTtanuu yactu

Monsi, cna3BaiiTe npu oTCTpaHsBaHETO Ha cucTemara 3a obesonacsBaHe Ha
fAeua, MecTHUTe pasnopeabu BbB Balwara ctpaHa.
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12 TapaHuus / PesepBHMU YacTu
[A] Adebar/Adefix biztonsagi gyerekdiilés rendszer

12.1 FapaHuusa [B] Fejtamasz
Baier Kindersitz GmbH npepnocTass TpurogumiLHa rapaHuusi 3a NPOU3BOACTBEHU U
MaTepuanHu gedektu. MapaHUMsiTa 3anoyBa CbC 3aKyrnyBaHeTo Ha cuctemara 3a
obesonacsBaHe Ha fgela. 3a gokasaTenicTBO Ha TOBa BaXu AataTa Ha paktypara. [D] Als6 hevedervezetd
3aToBa s 3anaserte Mo BpeMe Ha Lienus rapaHLMoHEeH nepvog.

[C] Felsd hevedervezetd

[E] Hatrész
[apaHuusTa He ce oTHacs 3a: [F] Uldlap

* eCTECTBEHO U3HOCBAHE 1 NOoBpeau B pes3ynTar Ha NPeKOMepHO HaToBapBaHe [G] Adefix régzitdkarok

* NOBpeaU, NPUYNHEHN OT HernoaxoasLLa Unu HenpaewHa ynotpeba . .
[H] Rekesz a kezelési utmutatd szamara
M3krniovern 3a ycnyru 3a rapaHums ca CbLuo 1 u3benenu Tbkanu. [lamackata Ha

Adebar/Adefix e HanpaseHa OT MHOTO BUCOKOKAYeCTBEHM U LIBETOBO CTaGUIHM Ma- [11 Fogantyd
Tepuanu, Ho Bce Nak matepuanute morat ga usbnegHesat ot UV nbunte. Tyk He cTaBa [J] Oldaliranyd iitkdzés elleni parna

BbMNPOC 32 MaTepuartu rpeLLku, a 3a HopMarHo U3HOCBaHe. " »
[K] Ahatrész kampdja

[apaHUMOHHMST CPOK M3TWYa, aKo HanpaBuTe NPOMeHU B cucTemara 3a obesonacsia-

He Ha geua. [L]

[M] Nyitofej
[N] Emel6kar (Isofix)

Az Ul6lap mélyedései

12.2 Pe3epBHM YacTun

3a Adebar/Adefix moxeTe aa nopbyate cnegHWUTe pe3epBHK YacTy npu Baier

Kindersitz GmbH: [O] Isofix-alagut

« lavacka [P] Fogasléc

» CTvponopHa YacT 3a obnerankara 3a rnaea [Q] Zold jelzés (régzitékar)
[R] Zold jelzés (nyitofej)

[S] Emeldkar (hevedervezetd)
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Hasznalati utasitas Adebar/Adefix

Biztonsagi gyerekiilés rendszer 2/3 csoport (15 - 36 kg)

Kedves szilok! Az Adebar/Adefix gyerekiilés megvasarlasaval egy biztonsagos és
kényelmes megoldas mellett dontottek a gyerekiik szamara. Gratulalunk!

1 Bevezetés

Ahhoz, hogy a Baier Adebar/Adefix minden funkciojat megismerje, és hogy a gye-
reke biztonsagos kériilmények kozott és kényelmesen utazhasson az On személygép-
kocsijaban, olvassa el figyelmesen és teljes egészében ezt a kezelési utmutatot. A
kés6bbi megtekintés érdekében 6rizze meg a hasznalati utasitast a szamara kialakitott
rekeszben [H] az Ul6lap also részén.

1.1 Magyarazatok a kezelési utmutaté hasznalatahoz

A haromszogben a felkialtéjel konnyl vagy sulyos személyi sériilés veszélyé-
re hivja fel a figyelmet.

A kdrben megjelend i betli hasznos informacidkat jeldl a biztonsagi gyereku-
|és rendszer hasznalatahoz.

A bizonyos sorrendet megkéveteld [épéseket sorszamokkal jeloltiik:
1. ...
2. ..

Az Utmutato olvasasakor mindenképpen vegye figyelembe a feddlap kihajthaté részén
lathato abrakat. Az abrakat (szamokkal), az alkatrészeket [nagy betiikkel]
jeloltuk.

1.2 Engedély

Az Adebar/Adefix gyerekilést [A] az ECE R 44/04 szabvany szerint ellendrizték
és engedélyezték. A gyerekiilés csak olyan jarmiiben hasznalhatd, amely az ECE R 16
vagy egy ennek megfelelé szabvany szerinti 3 pontos biztonsagi 6vvel van felszerelve.

100 Art.-Nr. 0550.33 / 02



HU

2 Biztonsagi utasitasok

A gyermeke életének védelméért és az Adebar/Adefix gyerekiilés élettartamanak
megnodvelése érdekében egye figyelembe az alabbi tudnivalokat.

A biztonsagi gyerekiilés rendszer kemény és mianyag részeit ugy kell elhe-
lyezni, hogy azok a jarm{ szokasos hasznalata mellett ne szorulhassanak be
egy mozgathaté Ulés aléd és azokat a jarmi ajtaja ne csiphesse be.

Becsatolaskor az 6veknek szorosaknak kell lennitk és nem szabad, hogy
Ossze legyenek tekeredve. A nem feszes 6v megndveli a gyereket érd terhe-
lést egy esetleges baleset esetén. Minél feszesebben fogja az 6v a gyereket,
annal nagyobb biztonsagot nyujt szamara.

Csak a jarmiuléshez (amelyen a biztonsagi gyerekilés rendszert elhelyezi)
engedélyezett 6vcsatlakozoét hasznalja, és vigyazzon a megfelel6 pozicidjara.

Egy ,parkolasi horzsolast” meghaladé Utkdzést kdvetden (kb. 10 km/éra Gtkd-
zési sebesség folott) cserélje le a biztonsagi gyerekdiilés rendszert.

Védje gyermeke életét azzal, hogy a biztonsagi gyerekilés rendszert hato-
sagi jovahagyas nélkll nem maédositja, és hogy minden korilmények kdzott
koveti a biztonsagi gyerekilés rendszer beszerelési Utmutatdjaban leirtakat.

Ovja a kdzvetlen napfénytél a biztonsagi gyerekiilés rendszert. Az alkatrészei
felforrésodhatnak és megégethetik a gyereket.

Tajékozodjon a személygépkocsija kezelési itmutatéjabdl, hogy megenge-
dett-e a biztonsagi gyerekllés rendszert a vezeté melletti Glésen hasznalni.
Amennyiben erre lehetdség van, a légzsak altal okozott esetleges utés ere-
jének minimalizalasa érdekében bizonyosodjon meg, hogy a vezet® melletti
Ulés a leghatso pozicidban rogzil.

Biztositsa a csomagokat a jarmiben. A repl6 targyak az utastérben veszé-
lyeztethetik a gyerek életét. Mutasson j6 példat és csatolja be magat, a be
nem csatolt személyek is veszélyt jelenthetnek a jarmiiben utazé gyerek
szamara.

Ne hagyja a gyerekét felligyelet nélkil a biztonsagi gyerekiilés rendszerben.

AL ddd A
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3 Altalanos tudnivalok

Tartson elegend6 szlineteket az utazas soran, hogy kielégitse gyereke
mozgassziikségletét.

het ilésvédét, melyet a biztonsagi gyerekilés rendszer [A] ala elhelyezhet.
Ezenkivill, az Isofix-alagutak [O] hasznalataval megvédheti az Isofix horgok
koruli részeket.

. Ajarmi Uléseinek megdvasahoz a Baier Kindersitz GmbH cégtdl beszerez-

Csak a jobb oldalon (a jarda feldli oldalon) engedje a gyereket a jarmiibe
beszallni vagy abbdl kiszallni.

4  Atermék bemutatasa

Az (1) - (3) abrakon attekintést talal a termékrél. Az Adebar/Adefix biztonsagi
gyerekilés rendszer [A] a kdvetkezd elemekbdl all:

« Ulélap [F1

« Hatrész [E]

« Fejtamasz [B]

« Opcionalis: Oldaliranyu (itkdzés elleni parna [J]

4.1 Els6 osszeszerelés

Az Adebar/Adefix biztonsagi gyerekiilés rendszer két csomagbdl all:
Az egyikben az ul6lap [F], a masikban a hatrész [E] talalhato a fejtamasszal [B].

1. Helyezze az Ul6lapot [F] a foldre (4).
2. Dugja be a hatrész [E] kampojat [K] az Ulélap [F] nyilasaiba [L] (4).
3. Egyenesitse fel a hatrészt [E], ameddig hallhatéan be nem kattan.

= Abiztonsagi gyerekiilés rendszer hasznalatra kész.

4.2 Atestméretnek megfelel6 beallitas

Az Adebar/Adefix gyerekuilés legfeljebb 150 cm magas gyerekek szamara engedé-
lyezett.

Az atlésan elhelyezett valldv optimalis hasznalatanal a szabalyosan beallitott fejta-
masz [B] elengedhetetlen a gyerek biztonsaga és kényelme szempontjabol.

1. Huzza kissé felfele a fejtamasz [B] hatsé részén talalhaté fogantyut [1].
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2. Ezzel egyidejlileg tolja a fejtamaszt [B] felfele vagy lefele (5).

= A fejtdmasz akkor van jol beallitva, ha a fejtamasz alsé éle és a gyerek valla
kozott kb. 2 - 4 cm szabad hely marad (6). Fontos, hogy a vallov a gyerek valla
folott helyezkedjen el.

4.3 Tartozékok

Az Adebar/Adefix gyerekiléshez az alabbi tartozékok kaphatok:
« Irattartd

«» Jobb és bal oldali oldaliranyu ttk6zés elleni parna [J]

« Fluoreszkald Isofix-alagut [O] kdnnyitésként a csatlakoztatashoz
« Ulésvéds a jarmi llése szamara

* Gyerekiilés védotaska

4.4 Az oldaliranyu litkozés elleni parna felhelyezése
Az Adebar/Adefix gyerekiléshez opciondlisan két oldaliranyu Uitk6zés elleni parna
[J] rendelhetd. Ezek nagyobb biztonsagot nydjtanak oldaliranyu utkdzés esetén.
Ha az oldaliranyu (itk6zés elleni parnakat mar a biztonsagi gyerekiilés rendszer meg-
vasarlasakor megrendelte, a hattamla [E] jobb és bal oldalan egy-egy tépézar-csik
talalhato.
1. Rogzitse az ,R* (jobb) jelzéssel ellatott oldaliranyu (itkézés elleni parnat a hattamla
jobb oldalara (a gyerek nézéiranyahoz képest) (7).
2. Rogzitse az ,L" (bal) jelzéssel ellatott oldaliranyu (itkdzés elleni parnat a hattamla
bal oldalara (a gyerek nézéiranyahoz képest) (7).
Ha az oldaliranyu (itk6zés elleni parnakat a biztonsagi gyerekilés rendszer megva-
sarlasa utan rendeli meg, az oldaliranyu (itk6zés elleni parnakhoz mellékelt leiras
tartalmazza az utbaigazitast a tép&ézar-csikok elhelyezésére a hattamlan.

4.5 Az lsofix-alagut beszerelése

Az Isofix-alagutak beszerelését a gyerekiilés Adefix régzitékarokkal valo felszerelésé-
nek leirdsaban taldlja (lasd a 6.1 fejezetben).
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5 Ajarmi ulésének megvalasztasa

Semmilyen korlilmények kozott ne hasznalja biztonsagi gyerekulés rendszer
2 pontos rogzitéses Ovekkel. Ezzel a gyerek életét veszélyeztetné.

Tajékozddjon a jarmi kezelési utmutatébdl, hogy mely UGléseken lehet
biztonsagi gyerekiilés rendszereket elhelyezni, és hogy hol talalhatéak az
Isifix-horgok.

Vigyazzon, hogy a biztonsagi gyerekulés rendszer mindig rafekudjon a jarmi
A Ulés hatlapjara és ezt a fejtamasz ne akadalyozza (13).

A biztonsagi gyerekulés rendszert az alabbi médon hasznalhatja:

« a menetiranynak megfeleléen

« 3 pontos biztonsagi 6vvel

« a vezetd melletti Ulésen, ha az Ulés a leghatsé poziciéban van. Vegye figyelembe a
jarmi kezelési utmutatdjaban leirtakat.

 a széls6 hatsé uléseken
« a kdzéps6 hatsé ulésen, amennyiben az 3 pontos biztonsagi 6vvel van ellatva.

Ne szerelje fel a biztonsagi gyerekiilés rendszert menetirdnnyal szemben

A egy a menetiranynak megfeleléen elhelyezett jarmiiilésre. A gyerekiilés
menetirdnnyal szemben csak egy menetirannyal szemben elhelyezett jar-
mUilésen hasznalhatd, ha az ulés feln6tt személyek szallitdsara alkalmas és
3 pontos biztonsagi 6vvel van ellatva. A jarmaulésre nem hathat Iégzsak.

6 A biztonsagi gyerekiilés rendszer beszerelése
A biztonsagi gyerekiilés rendszer két valtozatban kaphato:

« Adefix rogzitékarokkal [G] félig univerzalis beszereléshez és behlzott Adefix rogzi-
tékarokkal univerzalis beszereléshez (Adefix).

« Adefix rogzitékarok nélkil az univerzalis beszereléshez (Adebar).

6.1 Beszerelés Isofix-horgokkal (félig univerzalis)

Amennyiben Adefix mellett dontott Adefix rogzitékarokkal [G], a biztonsagi gyereku-
lés rendszert a jarmiilésekre Isofix horgokkal rogzitheti.

A mellékelt tipuslistdban megtalalja, hogy mely jarmiitipusok rendelkeznek Isofix
horgokkal.

Az aktudlis tipuslista elérheté a www.kindersitz.de internetes oldalon.
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kal [G] szerelje fel a biztonsagi gyerekdilés rendszert. A félig univerzalis
beszerelés noveli a biztonsagot egy oldaliranyu utkdzés esetén és biztositja a
gyermekbiztonsagi rendszert, amikor hasznalaton kivil van.

. A gyarto ajanlja, hogy amennyiben csak lehetséges Adefix rogzitékarok-

Beszerelés:

A kihajthat6 részen az Adefix rogzitékarok [G] be- és kiszerelésére vonatkoz abrak
z06ld hattérrel jelennek meg.

biztonsagi gyerekiilés rendszereket elhelyezni, és hogy hol talalhatéak az

' Tajékozddjon a jarmii kezelési utmutatébol, hogy mely tléseken lehet
Isifix-horgok.

1. Amennyiben az Adefix kiegészitéseként Isofix-alagutakat [O] is rendelt, csatla-
koztassa ezeket a jarmi Isofix horgaihoz a (9) abran szemléltetett médon.

N

. Huzza ki az Adefix régzitékarokat [G] a biztonsagi gyerekilés rendszer hazabol az
(l6lap oldalain talalhato két emelékar [N] megemelésével (10).

= Ardgzitékarok automatikusan a végallasba kerlinek. A végallast a zold jelzés
[@] mutatja (9).

. Dugja at adott esetben az Adefix rogzitékarokat [G] az Isofix-alagutakon [O] a
jarmi Isofix horgaiig, és nyomja be a régzitékarokat ameddig azok hallhatéan a
helylikre nem kattannak (11).

w

= A megfeleld rogziilést ezenkivil egy zold jelzés [R] is mutatja az Adefix rogzits-
karokon [G] talalhato nyitéfejen [M] (11).

4. Ellendrizze, hogy megfeleléen a helyére kattant-e.

(S}

. Tolja a biztonsagi gyerekdilés rendszert [A] a jarmiilés hatlapja fele addig, amed-
dig a hatrész [E] hatsé oldala teljesen ra nem fekszik a hatlapra (12).

Vegye figyelembe, hogy az Adefix régzitékarok [G] csak rogzitett allapotban

. vezethet6k be a biztonsagi gyerekiilés rendszer tlélapjaba [F] .

Amennyiben véletlenil meghtzna az emel6kart [N], a fogasléc [P] vissza-
nyomasaval kioldhatja a régzitokart, és ismét a kezdeti pozicioba allithatja

(9).
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6.2 Hasznalat Isofix-horgok nélkiil (univerzalis)

Amennyiben az Adefix rendszert a régzitékarok régzitése nélkil kivanja hasznalni
vagy az Adebar mellett dontott, a biztonsagi gyerekilés rendszer egyszeriien a
jarmuilésre helyezendd.

Biztositsa a biztonsagi gyerekiilés rendszert a 3 pontos biztonsagi évvel
akkor is, ha nem szallit gyereket a jarmiiben, hogy baleset esetén elkerilje a
tobbi utas sériilését a repll6 targyak altal.

Hulzza be teljesen az Adefix Adefix rogzitékarokat [G] az univerzalis régzitéshez.
Hasznalat:

Ha Isofix horgok nélkil hasznalja a biztonsagi gyerekiilés rendszert, ezt egyszeriien ra
kell helyezni a jarmllésre és a gyerekkel egyiitt be kell csatolni a 3 pontos biztonsagi
ovvel.

A biztonsagi gyerekiilés rendszer csak az ECE rendelet 16. szama szerint
vagy egy ennek megfelel6 szabvany szerint jovahagyott 3 pontos biztonsagi
ovvel roégzithetd.

7 Agyerek becsatolasa

Vegye figyelembe: A jarmiivének biztonsagi 6vét mindig at kell vezetni az
Adebar/Adefix hevedervezetdin [C] és [D].

' Vegye figyelembe: Minél feszesebben fogja a biztonsagi 6v a gyereket, annal

nagyobb biztonsagot nyujt szamara.

Mutasson j6 példat és csatolja be On is a biztonségi dvet.

1. Ultesse be a gyereket az Adebar/Adefix gyerekiilésbe és gy6z6djén meg, hogy
a biztonsagi gyerekilés rendszer a megfelelé méretre van beallitva (6).
2. Huzza ki a jarm{ biztonsagi 6vét.

3. Dugja at a biztonsagi évet a gyerek felol az 6vcsatlakozo iranyaba és a kétpontos
biztonséagi 6vet a jobb és bal oldali als6 hevedervezetén [D] (14).

nyabb ponton legyen elhelyezve. Ezaltal a medence megfeleléen rogziil és

. Figyeljen arra, hogy a kétpontos biztonsagi 6v a gyereken a lehetd legalacso-
megfelel6en védett a komolyabb sérlilések ellen egy baleset esetén.

4. Nyomja a zarnyelvet a jarmi Ovcsatlakozojaba, és gy6z6djon meg, hogy megfele-
16en régzl.
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5. Huzza meg a kétpontos Ovet és vezesse a vallovet is at az 6vcsatlakozé oldalan az
also hevedervezetén (15).

Vigyazzon, hogy a vallév atmenjen az als6 hevedervezetén és ne azon kivdil
helyezkedjen el (16).

6. Dugja at a valldvet a felsé hevedervezetén [C] (17). Hizza meg ehhez az emel6-
kart [S].

= Afels6é hevedervezet6 [C] kinyilik és a biztonsagi 6v behelyezhetd.
7. Engedje el az emeldkart [S].

= Afels6é hevedervezet6 [C] automatikusan bezarul, és megfogja a biztonsagi
ovet.

Vigyazzon, hogy az év teljesen benne legyen a hevedervezet6ben és ne
szoruljon be az emelékar és a hevedervezet6 kozé.

8 Agyerek kicsatolasa
1. Nyissa ki a biztonsagi 0v csatlakozo6zarjat.
2. Vegye le a biztonsagi évet a gyerekrol.
= Az 6v kiszabadul az alsé hevedervezetébdl [D] és automatikusan feltekeredik.

3. Az dv kioldasahoz a felsé hevedervezetébdl [C] huzza meg az emelékart [S], a
felsé hevedervezetd [C] kinyilik és a biztonsagi 6v kivehetd (17).

9 Az Adebar/Adefix biztonsagi gyerekiilés rendszer kiszerelése
Isofix horgok hasznalata mellett

Ahhoz, hogy az ,Adefix rogzitékarokat” kdnnyebben lehessen kinyitni, tolja az
A Ulést dvatosan a hattdmla iranyaba.
1. Nyomja a nyitofejet [M] az emel6kar [N] iranyaba (8).
= Az Adefix régzitékarok [G] kinyilnak.
2. Huzza ki a gyerekilés Adefix rogzitékarokat [G] a jarm( Isofix horgaibdl (18).

3. Tolja az Adefix rogzitékarokat [G] az ulélapra [F], ameddig a zold nyil mar nem
lathato.
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10 Tisztitas

Az Adebar/Adefix gyerekilés huzata harom részbdl all. Ezeket a felvarrt tajékoztatd
cimkéken megadott feltételek szerint lehet mosni.

Ne hasznalja a biztonsagi gyerekiilés rendszert (iléshuzat nélkiil. Csak a
gyarto altal jovahagyott tléshuzatot hasznaljon, mivel ez a biztonsagi gyere-
kilés rendszer integralt részét képezi.

10.1 A huzatok levétele

A huzatok levételéhez az els6 6sszeszereléshez képest (lasd a 4.1 fejezetet) forditott
sorrendben szerelje szét a hatrészt [E] és az (ilélapot [F] . Allitsa a fejtamaszt [B] a
legfels pozicidba (5).

Hatrész
1. Oldja ki a gumiszalag csatjat a fejrész alatt a hatoldalon.

2. Huzza le alul elérefele a huzatot. A hatrész also részén a huzat egy tovabbi gumi-
szalaggal van rogzitve.

Fejtamasz

A fejtamasz [B] huzata a biztonsagi gyerekulés rendszer ellilsé oldalan a hatrész
huzata alatt halad at és a hatrész [E] als¢ oldalan régziil.

1. Oldja ki a két kampot a hatrész [E] aljan.

2. Vegye le a két gumihurkot a kampokrol a fejtamasz [B] aljan hatulrol.
3. Huzza le elérefele a huzatot.

4. Huzza ki a huzat anyagcsikjat a hatrész huzata mogul.
Ulélap

1. Oldjon ki két-két kampot eldl és hatul az Glélap [F] aljan.

2. Huzza le felfele a huzatot.
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10.2 A huzatok felhGizasa
Hatrész

1. Dugja at a gumiszalagot a hatrész [E] aljan.

2. Huzza fel a huzatot a hatrész [E] mentén.

3. Csatolja be a gumiszalag csatjat a fejrész alatt a hatoldalon.

4. Dugja a huzat szélét a jobb és bal oldali nyilasba hatul a hatrész [E]peremén.
Fejtamasz

Afejtdmasz [B] huzata a biztonsagi gyerekiilés rendszer eliils6 oldalan a hatrész
huzata alatt halad at és a hatrész [E] also oldalan régzul.

1. Akassza a két gumihurkot a kampokra a fejtamasz [B] aljan hatulrdl.
2. Huzza a huzatot at a fejtdmaszon [B].

3. Dugja az anyagcsikot a hatrész huzata mogé.

4. Akassza be a két kamp6t a hatrész [E] aljan.
Ulélap

1. Akassza be a két kampét eldl az tlélap [F] aljan.

2. Huzza a huzatot at az ul6lapon [F1.

3. Akassza be a két kampét hatul az Glélap [F] aljan.

4. Huzza at a huzatot az uldlap két kiemelkedésén [F].

5. Figyeljen ra, hogy a négyszogli lapocskakat ismét bedugja a szadmukra kialakitott

nyilasokba.
10.3 A miianyag részek tisztitasa

Az Adebar/Adefix gyerekiilés mlianyag részei nedves kendével és enyhe tisztito-
szerrel lemoshatok.

A mianyag részek tisztitasahoz ne hasznaljon suroldszert és erfs tisztitosze-
‘ reket.
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11 Artalmatlanitas

Szerelje szét részeire az lllést és vegye le az Uléshuzatokat.
Az alabbi elemeket kiilén kell artalmatlanitani:

* Huzat

* Mlanyag részek

« Fém alkatrészek

A biztonsagi gyerekiilés rendszer artalmatlanitasanal vegye figyelembe az
orszagaban érvényes helyi rendelkezéseket.

12 Garancia / Potalkatrészek

12.1 Garancia

A Baier Kindersitz GmbH harom év garanciat biztosit a gyartasi és anyaghibakra. A
garancia idejének kezdete a biztonsagi gyerekulés rendszer vasarlasanak napja. A
vasarlas idejét a bizonylaton feltlintetett datum igazolja. Orizze meg a bizonylatot a
garancia teljes ideje alatt.

A garancia nem vonatkozik:

« a természetes kopasra és a tulzott igénybevételbdl szarmazo karokra

« a nem megfelelé és nem szakszer(i hasznalatbol fakado karokra

A garancialis szolgaltatasok szintén nem érvényesithet6ek a kifakult anyagokra. Az
Adebar/Adefix huzatok kivaléo minéségli és szintarté anyagbol késziilnek, ennek
ellenére eléfordulhat, hogy UV-sugarzas hatasara kifakulnak. Ez nem anyaghibara
visszavezethetd jelenség, hanem szokasos kopasnak minésul.

Megsziinik a garancia, ha a biztonsagi gyerekiilés rendszeren médositasokat végez.

12.2 Potalkatrészek

Az Adebar/Adefix termékéhez az alabbi potalkatrészek szerezhetdk be a Baier
Kindersitz GmbH cégtél:

« Uléshuzat
* Hungarocell-rész a fejtamaszhoz
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[A] Sistem de retinere a copilului Adebar/Adefix
[B] Tetiera

[C] Ghidajul superior al centurii

[D] Ghidajul inferior al centurii

[E] Piesa posterioara

[F] Sezutul scaunului

[G] Brate de blocare Adefix

[H] Sertar pentru instructiunile de utilizare
[11 Maner

[J] Airbag de impact lateral

[K] Carligul piesei posterioare

[L] Degajarile sezutului scaunului

[M] Buton de deschidere

[N] Maneta (Isofix)

[O] Tunel Isofix

[P] Baradintata

[Q] Marcaj verde (brat de blocare)

[R] Marcaj verde (buton de deschidere)

[S] Maneta (ghidajul centurii)
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Instructiuni de utilizare originale Adebar/Adefix

Sistem de retinere a copilului din grupa 2/3 (15 - 36 kg)

Dragi parinti, prin achizitionarea scaunului pentru copii Adebar/Adefix, ati luat o
decizie sigura si confortabila pentru copilul dvs. Felicitari!

1 Introducere

Pentru a face cunostinta cu intreaga gama de functionalitati a scaunului Baier Ade-
bar/Adefix si pentru a permite copilului dvs. sa calatoreasca in conditii de siguranta
si confort in autovehicul, cititi integral si cu atentie aceste instructiuni de utilizare.
Pastrati-le in sertarul prevazut pentru ele [H] din partea inferioara a sezutului scaunu-
lui, pentru recitirea ulterioara.

1.1 Informatii privind folosirea instructiunilor de utilizare

Triunghiul cu semn de exclamare avertizeaza cu privire la o vatamare corpo-
rala de la usoara pana la grava.

mului de retinere a copilului.

. Cercul cu litera ,i* marcheaza indicatiile utile referitoare la manevrarea siste-

Instructiunile privind actiunile ce trebuie realizate intr-o anumita ordine predeterminata
sunt numerotate:

1. ..
2. ..

Pe cartolina plianta de pe foaia de capat sunt reprezentate grafice de care trebuie
neaparat tinut cont la citirea instructiunilor. Imaginile sunt marcate cu (Numere) iar
componentele individuale cu [majuscule].

1.2 Omologarea

Scaunul Adebar/Adefix [A] este verificat si omologat conform cerintelor CEE R
44/04. Acesta poate fi utilizat numai intr-un autovehicul echipat cu centuri de siguranta
cu fixare in 3 puncte conform CEE R 16 sau altor standarde comparabile.
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2 Indicatii privind siguranta

Pentru a proteja viata copilului dvs. si pentru a prelungi durata de viata a scaunului
Adebar/Adefix, respectati urmatoarele indicatji.

Elementele rigide si componentele din plastic ale sistemului de retinere a
copilului trebuie amplasate si montate astfel incat in cursul utilizarii normale
a autovehiculului sa nu poata sa fie prinse sub un scaun reglabil sau de
portiera autovehiculului.

La cuplare, centurile trebuie sa fie intotdeauna tensionate si nu trebuie sa
fie rasucite. O centura netensionatd mareste fortele care actioneaza asupra
copilului dvs. in cazul unui accident. Cu cat centura se aplicd mai strans pe
corpul copilului dvs., cu atat mai mare este gradul de siguranta.

Folositi numai catarama pentru centura prevazuta pentru scaunul autovehi-
culului pe care se instaleaza sistemul de retinere a copilului si aveti grija la
pozitia corecta a acesteia.

Dupa un accident, inlocuiti sistemul de retinere a copilului daca impactul a
fost mai puternic decét la o ciocnire in parcare (impact cu cca 10 km/h).

Protejati viata copilului dvs. nemodificand niciodata sistemul de retinere a
copilului fara aprobarea autoritatilor si respectand mereu instructiunile de
montare ale sistemului de retinere a copilului.

Protejati sistemul de retinere a copilului de razele directe ale soarelui. Com-
ponentele se pot incinge si copilul dvs. poate suferi arsuri.

Cititi in instructiunile de utilizare ale autovehiculului dvs. dacé este permisa
amplasarea sistemului de retinere a copilului pe scaunul pasagerului din fata.
In acest caz, va rugam sa aveti grija ca scaunul pasagerului din fata sa fie
imobilizat in pozitia cea mai retrasa, pentru a minimiza forta airbagului asupra
copilului dvs.

Asigurati bagajele din vehicul. Obiectele proiectate prin aer pot pune in peri-
col viata copilului dvs. Dati un exemplu pozitiv si cuplati-va propria centura de
siguranta, intrucét chiar si pasagerii din autovehicul care nu poarta centura
de siguranta reprezinta un pericol pentru copil.

Nu lasati copilul nesupravegheat in sistemul de retinere a copilului.

> PEREEE B P
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3 Indicatii cu caracter general

La drumurile lungi, oferiti-i copilului dvs. suficiente pauze pentru a se putea
misca si a-si putea descarca energia.

Tn scopul protejarii scaunelor autovehiculului dvs., puteti comanda un
protector scaun de la Baier Kindersitz GmbH, pentru a-l aseza dedesubtul
sistemului de retinere a copilului [A]. Suplimentar, prin folosirea tunelurilor
Isofix [0], puteti proteja zona din jurul ancorajelor Isofix.

Pe cat posibil, permiteti copilului sa urce si sa coboare din autovehicul numai
pe partea cu trotuarul.

4  Privire de ansamblu asupra produsului

Imaginile (1) pana la (3) va ofera o privire de ansamblu asupra produsului. Sistemul
de retinere a copilului Adebar/Adefix [A] este alcatuit din urmatoarele elemente:

« Sezutul scaunului [F]

« Piesa posterioara [E]

« Tetiera [B]

« Optional: Airbaguri de impact lateral [J]

4.1 Prima montare

Sistemul de retinere a copilului Adebar/Adefix este livrat in doua bucati:
sezutul scaunului [F] si piesa posterioara [E] cu tetiera [B].

1. Asezati sezutul scaunului [F] pe podea (4).

2. Introduceti carligele [K] piesei posterioare [E] in degajarile [L] sezutului scaunu-
lui [F] (4).

3. Ridicati piesa posterioara [E] pana auziti un ,clic* clar.

= Acum sistemul de retinere a copilului este gata de utilizare.

4.2 Adaptarea la dimensiunile corpului
Scaunul Adebar/Adefix este omologat pentru copii cu inaltimea de pana la 150 cm.

Pentru siguranta si confortul copilului dvs. este necesara reglarea corecta a tetierei
[B], pentru a putea folosi in mod optim ghidajul diagonal al centurii de umar.

1. Trageti usor in sus manerul [I] de pe partea posterioara a tetierei [B].
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2. Deplasati simultan tetiera [B] in sus sau in jos (5).

= Tetiera este reglata corect daca distanta dintre muchia inferioara a tetierei si
umarul copilului dvs. masoara cca 2 - 4 cm (6). Este important ca centura de
umar sa se aseze peste umarul copilului dvs.

4.3 Accesorii

Pentru scaunul Adebar/Adefix existd urmatoarele accesorii:
+ Organizer

« Airbaguri de impact lateral dreapta si stanga [J]

* Tuneluri Isofix fluorescente [O] ca ajutor de introducere

* Protector pentru scaunul autovehiculului

» Geanta de protectie pentru scaunul copilului

4.4 Montarea airbagurilor de impact lateral

Optional, pentru scaunul Adebar/Adefix pot fi comandate doua airbaguri de impact
lateral [J]. Acestea ofera copilului dvs. o protectie suplimentara in cazul unui impact
lateral.

Daca ati comandat airbagurile de impact lateral concomitent cu achizitionarea sistemu-

lui de retinere a copilului, pe partea dreapta si cea stanga a spatarului [E] se gasesc

cate trei benzi cu scai.

1. Atasati airbagul de impact lateral marcat cu "R" pe partea dreapta a spatarului, pe

directia de privire a copilului dvs. (7).

2. Atasati airbagul de impact lateral marcat cu "L" pe partea stanga a spatarului, pe
directia de privire a copilului dvs. (7).

Daca ati cumparat airbagurile de impact lateral ulterior achizitionarii sistemului de reti-

nere a copilului, acestea contin o descriere a modului in care trebuie aplicate benzile
cu scai pe partea posterioara.

4.5 Montarea tunelurilor Isofix

Montarea tunelurilor Isofix este descrisa la montarea scaunului pentru copil cu brate de
blocare Adefix (vezi capitolul 6.1).
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5 Alegerea locului scaunului

Nu folositj niciodata sistemul de retinere a copilului cu o centura de siguranta
cu fixare In 2 puncte. Puneti in pericol viata copilului dvs.

Tn instructjunile de utilizare ale autovehiculului dvs., cititi care locuri sunt
adecvate montarii unui sistem de retinere a copilului si unde se gasesc
ancorajele Isofix.

Aveti grija ca sistemul de retinere a copilului sa se sprijine intotdeauna pe
spatarul scaunului autovehiculului si sa nu fie impiedicat in acest sens de
tetiera (13).

Add

Puteti utiliza sistemul de retinere a copilului in felul urmator:

« orientat spre sensul de mers
« cu centura de siguranta cu fixare in 3 puncte

« pe scaunul pasagerului din fatd, daca acesta se afla pe pozitia cea mai retrasa (cea
mai din spate). Va rugam sa respectati indicatiile din instructiunile de utilizare ale
autovehiculului.

« pe scaunele laterale din spate

« pe scaunul din mijloc din spate, daca acesta este echipat cu o centura de siguranta
cu fixare in 3 puncte.

Nu este permisa folosirea sistemului de retinere a copilului orientat cu spatele
la directia de mers, pe un scaun

orientat spre sensul de mers. Folosirea scaunului cu orientarea inapoi este
permisa numai pe un scaun orientat cu spatele la directia de mers, daca
acesta este omologat si pentru transportul adultilor si daca dispune de o
centura de siguranta cu fixare in 3 puncte. Asupra respectivului scaun al
autovehiculului nu trebuie sa actioneze niciun airbag.

6 Montarea sistemului de retinere a copilului
Sistemul de retinere a copilului este disponibil in doua variante:

« Cu brate de blocare Adefix [G] pentru montarea semi-universala si cu brate de
blocare Adefix intrate, pentru montarea universala (Adefix).

« Fara brate de blocare Adefix, pentru montarea universala (Adebar).
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6.1 Montarea cu ancoraje Isofix (semi-universala)
Daca v-ati decis in favoarea scaunului Adefix cu brate de blocare Adefix [G], puteti
fixa sistemul de retinere a copilului pe scaunele autovehiculului cu ancoraje Isofix.

Lista de tipuri anexata va informeaza cu privire la modelele auto prevazute cu ancoraje
Isofix.

Lista actuala a tipurilor o gasiti la adresa www.kindersitz.de.

Producatorul recomanda montarea sistemului de retinere a copilului cu

A bratele de blocare Adefix [G] de fiecare data cand acest lucru este posibil.
Montarea semi-universala sporeste securitatea in cazul unui impact lateral si
asigura sistemul de retinere a copilului in cazul neutilizarii.

Montarea:

in pliant, toate imaginile grafice referitoare la montarea si demontarea cu bratele de
blocare Adefix [G] apar pe un fundal verde deschis.

adecvate montarii unui sistem de retinere a copilului si unde se gasesc

' In instructiunile de utilizare ale autovehiculului dvs., cititi care locuri sunt
ancorajele Isofix.

N

. Daca, pe langa scaunul Adefix, ati comandat si tuneluri Isofix [O], introduceti-le
pe acestea in ancorajele Isofix ale autovehiculului, conform figurii (9).

N

. Scoateti bratele de blocare Adefix [G] din carcasa sistemului de retinere a copilu-
lui, actionand manetele [N] de pe ambele parti ale sezutului scaunului (10).

= Bratele de blocare ies automat pe pozitia finala. Pozitia finala este indicata
printr-un marcaj verde [Q] (9).

w

. Introduceti bratele de blocare Adefix [G] , eventual prin tunelurile Isofix [0], pana
in ancorajele Isofix din autovehicul si apasati puternic bratele de blocare contra
acestora pana cand auziti ca s-au imobilizat printr-un ,clic* (11).

= Imobilizarea corecta este indicata si printr-un marcaj verde [R] de pe butonul de
deschidere [M] al bratelor de blocare Adefix [G] (11).

4. Controlati imobilizarea corecta.

(S}

. Impingeti sistemul de retinere a copilului [A] in directia spatarului scaunului auto-
vehiculului, pana cand partea posterioara a piesei posterioare [E] se aseaza plan
pe spatar (12).

introduse in sezutul scaunului [F] sistemului de retinere a copilului numai in
stare imobilizata.
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‘ Daca declansati din greseald maneta [N], prin impingerea fnapoi a barei

dintate [P], puteti desface bratul de imobilizare si il puteti readuce in pozitia
sa initiala (9).

6.2 Utilizarea fara ancoraje Isofix (universala)

Daca doriti sa utilizati scaunul Adefix fara fixarea cu ajutorul bratelor de blocare sau
daca ati ales scaunul Adebar, sistemul de retinere a copilului se aseaza doar pe
scaunul autovehiculului.

centurii de siguranta cu fixare in 3 puncte, pentru a proteja ceilalti pasageri, in

' La drumurile fara copil, asigurati sistemul de retinere a copilului cu ajutorul
cazul unui accident, de vatamari cauzate de obiectele proiectate prin aer.

Pentru montarea universala, introduceti complet induntru bratele de blocare Adefix [G]
ale scaunului Adefix.

Utilizarea:

Daca utilizati sistemul de retinere a copilului fara ancorajele Isofix, acesta va fi agezat
pe scaunul autovehiculului si cuplat, impreuna cu copilul dvs., cu ajutorul unei centuri
de siguranta cu fixare in 3 puncte.

Fixarea sistemului de retinere a copilului este permisa numai cu o centura de
siguranta cu fixare in 3 puncte omologata conform Regulamentului CEE nr.
16 sau altor standarde comparabile.

7 Cuplarea copilului dumneavoastra

Respectati urmatoarele: Centura de siguranta a autovehiculului dvs. trebuie
sa se afle intotdeauna in ghidajele centurii [C] si [D] ale scaunului Adebar/
Adefix.

corp, cu atat mai mare este siguranta copilului dvs.
Dati un exemplu pozitiv si cuplati-va propria centura de siguranta.

' Respectati urmatoarele: Cu cat centura de siguranta este mai stransa pe

1. Lasati copilul sa se aseze in scaunul Adebar/Adefix si asigurati-va ca sistemul
de retinere a copilului este reglat pe dimensiunea potrivitd a corpului (6).

2. Scoateti centura de siguranta a autovehiculului dvs.

3. Treceti centura de siguranta prin fata copilului dvs. in directia cataramei centurii si ampla-
sati centura de bazin pe sub ghidajul inferior al centurii din dreapta si stanga [D] (14).
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copilului dvs. Tn acest mod, bazinul este mentinut corect si pot fi evitate vata-

. Aveti grija ca centura de bazin sa se aseze cat mai jos posibil pe corpul
marile mai grave in cazul unui accident.

4. Imobilizati limba cataramei in catarama curelei de siguranta si asigurati-va ca este
inchisa corect.

5. Tensionati centura de bazin si asezati centura de umar pe partea cataramei tot pe
sub ghidajul inferior al centurii(15).

Aveti grija ca centura de umar sa se afle in ghidajul inferior al centurii i nu in
afara ghidajului centurii (16).

6. Introduceti centura de umar in ghidajul superior al centurii [C] (17). Pentru aceas-
ta, actionati maneta [S].

= Ghidajul superior al centurii [C] se deschide si centura de siguranta poate fi
introdusa.

7. Dati drumul manetei [S].

= Ghidajul superior al centurii [C] se inchide automat si centura de siguranta este
mentinuta induntru.

Aveti grija ca centura sa se afle complet in ghidajul centurii si sa nu fie prinsa
ntre maneta si ghidajul centurii.

8 Decuplarea copilului dumneavoastra

-

. Deschideti catarama centurii de siguranta.

N

. Desfaceti centura de siguranta de pe copil.

= Centura paraseste ghidajul inferior al centurii [D] si se retrage automat.

w

. Pentru desfacerea centurii din ghidajul superior al centurii [C], actionati mane-
ta [S]; ghidajul superior al centurii [C] se deschide si puteti scoate centura de
siguranta (17).

9 Demontarea sistemului de retinere a copilului la ancorajul Isofix

Pentru deschiderea mai usoara a ,bratelor de blocare Adefix”, impingeti usor
scaunul inspre spatar.

Art.-Nr. 0550.33 / 02 121

RO
. Impingeti butonul de deschidere [M] in directia manetei [N] (8).

-

= Clichetii bratelor de blocare Adefix [G] se deschid.

2. Scoateti bratele de blocare Adefix [G] ale scaunului pentru copil din ancorajele
Isofix ale autovehiculului (18).

3. Impingeti bratele de blocare Adefix [G] in sezutul scaunului [F], pana cand sagea-
ta verde nu mai este vizibila.

10 Curatarea

Husa scaunului Adebar/Adefix este alcatuita din trei parti. Acestea pot fi spalate
conform etichetelor de ingrijire cusute pe ele.

Nu este permisa folosirea sistemului de retinere a copilului fara husa. Puteti
folosi numai o husa aprobata de producator, deoarece aceasta face parte
integranta din sistemul de retinere a copilului.

10.1 Scoaterea huselor

Pentru scoaterea huselor, demontati piesa posterioara [E] si sezutul scaunului [F] in
ordinea inversa a pasilor de la prima montare (vezi capitolul 4.1). Puneti tetiera [B] pe
pozitia cea mai inalta posibila (5).

Piesa posterioara
1. Desfaceti clipul benzii elastice de pe partea posterioara de sub tetiera.

2. Scoateti husa spre fata si in jos. Pe partea inferioara a piesei posterioare, husa
este fixatd cu inca o banda elastica.

Tetiera

Husa tetierei [B] este ghidata pe partea frontala a sistemului de retinere a copilului pe
sub husa spatarului si este fixata pe partea inferioara a piesei posterioare [E] .

1. Desfaceti cele doua carlige de pe partea inferioara a piesei posterioare [E].

2. Desfaceti cele doud bucle din banda elastica de pe carligele din partea inferioara a
tetierei [B] din spate.

3. Scoateti husa spre fata.

4. Scoateti banda de material a husei din spatele husei spatarului.
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Sezutul scaunului

1. Desfaceti cate doua carlige din fata si din spate de pe partea inferioara a sezutului
scaunului [F].

2. Scoateti husa in sus.

10.2 imbracarea huselor
Piesa posterioara

1. Introduceti banda elastica pe partea inferioara a piesei posterioare [E] .
2. Trageti husa in sus de-a lungul piesei posterioare [E] .

3. Inchideti clipul benzii elastice de pe partea posterioara de sub tetiera.

4. Introduceti bentita husei in slitul drept si stang din spate de la marginea spatarului
[E].

Tetiera

Husa tetierei [B] este ghidata pe partea frontala a sistemului de retinere a copilului pe
sub husa spatarului si este fixata pe partea inferioara a piesei posterioare [E] .

1. Agatati cele doua bucle din banda elastica in carligele din partea inferioara a
tetierei [B] din spate.

2. Trageti husa peste tetiera [B].
3. Ghidati banda de material in spatele husei spatarului.
4. Agatati cele doua carlige pe partea inferioara a piesei posterioare [E].
Sezutul scaunului
1. Agatati cele doua carlige din fata pe partea inferioara a sezutului scaunului[F].
2. Trageti husa peste sezutul scaunului [F].
3. Agatati cele doua carlige din spate pe partea inferioarad a sezutului scaunului[F].
4. Trageti husa peste cele doua ridicaturi ale sezutului scaunului [F].
5. Aveti grija ca lamelele patrate sa fie reintroduse in sliturile prevazute pentru

acestea.

10.3 Curatarea componentelor din plastic

Componentele din plastic ale scaunului Adebar/Adefix pot fi curatate cu o carpa
umeda sau cu un detergent delicat.
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. Pentru curatarea componentelor din plastic, nu utilizati substante de lustruit i

nici detergenti caustici.

11 Eliminarea

Demontati scaunul in piesele sale individuale si indepartati husele scaunului.
Eliminati separat urmatoarele elemente:

«husa

< componentele din plastic

« componentele din metal

n ceea ce priveste eliminarea sistemului de retinere a copilului, respectati
prevederile locale in vigoare in tara dumneavoastra.

12 Garantie / Piese de schimb

12.1 Garantie

Baier Kindersitz GmbH ofera trei ani de garantie pentru defectele de fabricatie sau

de material. Garantia incepe la achizitionarea sistemului de retinere a copilului. Ca
dovada, se considera valabila data de pe factura. Pastrati-o deci pe toata perioada de
garantie.

Garantia nu cuprinde:
« uzura naturala si pagubele cauzate de solicitarea excesiva
« pagubele cauzate de folosirea inadecvata sau neconforma

Sunt excluse de asemenea solicitarile de garantie pentru materialele decolorate. Husa
scaunului Adebar/Adefix este produsa din materiale de calitate foarte inalta si cu
culori foarte rezistente; cu toate acestea, materialele se pot decolora prin expunerea la
radiatiile ultraviolete. Nu este vorba de un defect de material, ci de o uzura normala.

Perioada de garantie inceteaza daca ati adus modificari sistemului de retinere a

copilului.

12.2 Piese de schimb

Pentru scaunul Adebar/Adefix puteti comanda urmatoarele piese de schimb de la
firma Baier Kindersitz GmbH:

< husa scaun
« piesa din polistiren pentru tetiera
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